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SEANCE - PLENTERE

"thekdu Président de la Conférence

© A la demande ‘de M, Eld, chef de la Delegatlon de la Republlque )
Arabe Unie, je communique en annexe. le texte d'une lettre qu'il m'a adressée.
J'estime, pour ma part, que tous les delegues sont “en’droit de connaftre
tous. les aspects de la quostlon evoquee par M. Eide

Sur l’1n1t1at1ve de M. Eid, cette questlon a déja été examlnee a
trois sdancesdifférentes de.la Comm1531on de dlrectlon de. la Conference
(Comm1381on l), qui a pris une décision sur la procédure & sulvre, et jlavais
espéré que, & lavsuite de cette décision, la questlon se. trouvalt entiérement
réglée, -

Les documents publlés initialement sous les N°s 22 et 23, auxquels
M. Eid fait allusion et qui ont été établis au sidge de 1'Union et transmis = .
le 13 septembre 1963 a tous 1és pays Membres de 1!'Union’ (y compris la R.A. U.),
ont été retirés par ' le Secrétaire général, -par télégramme circulaire N° 49/20
en date du 20 septembre'1963, pour les raisons que le Secrétaire général a
_exposées dans la lettre qu'il m'a adressée le 14 octobre 1963 {voir annexe 2).
et dont l'essentiel a été portée. i la connaissance de la Commission de
direction.

I1 ne s'agissait nullement d'appliquer une censure mais tout
simplement de se conformer & la décision prise par le Conseil d'administration
quant & l'ordre du jour de la Conférence. Cétte décision a, du reste, ete ’
ratifiée & 1l'unanimité par les Membres de 1'Union dans un referendum.

Par la.suite,:1'I,F.R.B. a, de sa propre. 1n1t1at1ve, modlfle ces
documents et les a remplaces par les Documents Wos 42, 43 et 44 qui n 'étaient
plus des prop031t10ns mais des rapports sur des etudes effectudes par
- 1TI.F.R.B,

La Comm1381on de dlrectlon a examiné la questlon et a recommandé
la distribution des nouveaux Documents N°s 42 et 43 (Ce dernier ayant été
quelglie peu modlfle) elle s'est prononcée contre la distribution du
Document N° 44. Le contenu de ce dérnier document- -avait, bien entendu, été
porté antéricurcment & la connaissance des Membres de 1’Un10n par la dlffuglon
générale du Document N° 23,
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En ma quallte de Président de la Conférence, j'estime qulil est- de
mon devoir de veiller i ce que' ses travaux se déroulent aussi rapidement gﬁ
‘efficacement que possible et ¢ est dans ce souci que. je cite les faits afin
que la Conférence ne consacre pas un temps pr601eux a des dlSCUSSlOHS super~

flues- sur des questions qul ne. flgurent pas & son ordre du JOUT«

Gunnap PEDERSEN
Président

Annexes
1) Lettre de M. Eid au Président de la. Conférence.

2) ‘Lettre du,Secrétaire général au Président de.la Conférence
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ANNEXE 1

Geneéve, le 2 novembre 1963.

Monsieur G. Pedersen
Président de ‘1z Conférence

Monsieur le Président,

La Délégation de la République Arabe Unie tient & appeler votre
attention sur ce qui suit :

1. Vers la fin du mois de septembre, mon Administration a regu du Secré-
taire Général de 1'U.I.T. le télégramme circulaire N° 49/20. Ce té1égramme
indiquait qu'a la suite d'un réexamen certains documents avaient été retirés
pour les raisons suivantes :

a) les pointsfdont ils traitaient n'étaient pas inscrits & 1l'ordre du
jour de la: Conférence;

b) 1la Conférdnce serait de courte durde.

Mon Administration n'a jamais recu ces documents, & savoir les
NoB8 22 ot 23,

2 Renseignenents pris, et aprés m'&tre procuré les documents en ques-
tion par ltintermédiaire desg Délégations gqui. les avaient regus avant leur
_retrait, j'al constaté avec grande surprise que le Document N° 22 a été publié
par 1'I.F.R.B. et que le Document N° 23 a été élaboré en commun par le Secré-~
tariat Général et 1'I.F.R.B,

I1 convient de noter que ces documents contiennent des renseignements
qui peuvent &tre qualifiés d'extrémement techniques et qu'ils sont tres utiles
aux travaux de la Conférencec.

3. Celsa ameéne la Délégation de la R.A.U. & s¢ poser de graves questions
de principe, comme par exemple & se demander si le Secrétaire Général est
habilité & empécher la distribution de document de conférence, transmis par
1'un quclceonque des organismes permanents, Membres ou Membres associés de
1'0.I.T., quel que soit le contenu de ces documents,
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4, I1 me faut insister sur le fait qu'il s'agit ici d'une question de
principe et non pas du sujet dont traitent lcs documents enauestion.

La Délégation de la R.A.U. est fermement convaincue que seule la
Conférence, réunie en séance pléniére ol les Délégations peuvent procéder
librement & un échange de vues avant de prendre une décision définitive, a
qualité pour statucr en la matiére.

5. Par suite de la mesure prise par le Secrétaire Général, les Docu~
ments N°% 42 et 43 (qui reprenncnt le centenu du Document 1n1t1~l No 22) ont
été distribués deux semaines environ apres l'ouverture de la Conférence.

6. Pour les raisons invoquées plus haut, j'estime que cette question
doit &tre exposée par écrit et soumise & 1l'examen de 1l'autorité compétente,
clest-a~dire le Conseil d'Administration. :

Pour conclure, la Délégation de la R.A.U. vous prie, Monsieur le
Président, de:vouloir bien faire distribuer le texte de la presente lettre
sous forme ‘de,document officiel de la Conférence et de 1'inscrire a 1'ordre
“du jour d'une séance pléniére de la Conférence, ' ~

Je vous prie dlagréer, MonS1eur le Pres1dent l‘assurance de na

haute considération.

(signé) A.B. EID
Chef de la Délégation de la R.A.U.
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ANNEXE 2

Union internationale des télécommunications (Genéve, Suisse)

 Le Seccrétaire général

14 octobre 1963

“Mon31cur Gunnar Pcderoen,
Président de la Conférence
des radiocommunications spaticles

lonsieur le Président,

o Etant donné que vous avez soumis & l'attention de la Commission de
direction la question des rapports de 1'I.F.R.B, présentés & tltre d'essai

% la Conférence dans les Documents N® 42, 43 ¢t 44, je pensc qu'il scrait
juste de mettre tous los membres de la Commls ion do direction au courant des
circonstances dans lesquelles les Documents N° 22 et 23 ont été retirés, ainsi
“que de la controverse qui sltest ouverte autour de ces deux documeatu,‘ Je
‘crois quiil convient tout” dtabord de préciser qué si la question vous a été
soumlse par 1'I.F,R.B., c'est quo cet organisme permanent de 1'U,I,T.

n'était pas d'accord sur lc fait quo lc Secrétaire général avait retiré les
deux documents en cousc; en conssquence, 1'I,FR,B, a fait appel & vous
~pour que vous annulicz cctte décision du Sccrétaire général, ce que vous avez
parfaiténent le droit de faire, bien entendu, on prenant 1l'avis de la. .
Cormission de direction, Qu'il me soit permis de dirc, par parenthésc, que
je mlaccommoderai volontiers de votre décision, quelle quielle soit, car
jlestime qu'il cst grand temps de foire la luhiére dans cette affaire.

En vertu des procédurcs normales, le Secrétaire général assume la
responsabilité dc la publication do tous les documents destinés aux confé-
renccs, car des tiches purcment administratives telles que la préparation, la
traduction, la reproduction ct la distribution de ces documents font appel
aux servicces adm1n1str tifs ot finonciers de 1'Union,

Cela découlc logiquement de 1l'article 10 de la Convention, numéro 120,
aux termes duquel le Sccrétaire général est responsable de "la %ot allte des
services administratifs ¢t financicrs de 1'Union", Commec indiqué dans le
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télégramme circulaire KO 49/20 en date du 20 septembre 1963, les deux
Documents cn question, lﬂltl&lOQuﬂt nunérotés 22 et 23, ont été retirés sur
mes instructions, parce qu'ils traitaient de questions qui nc figurent pas
4 1'ordrc du jour de la préscnte Conférence,

On se rappeclle qu'unc longue discussion s'est engagée & la 138éme
session du Conseil d'administration au sujct du contenu exact de cet ordre
du jour., Il avait certecs été proposé que 1lordrc du jour fit étendu 2 certains
points traités dams les Documents initialement préscntés sous les numéros
22 ct 23, mais lc Conseil d'administration cn a décidé autrcnent, limitant
lc mandat de la Confdércnce aux termes que nous connaissons tous bien ct qui
sont rcproduits dans lc¢ Document N© 46,

(D\
ot
[0

Cec n'ost pas tout. Cette décision de limiter 1'ordre du jour a
ratifidc & 1'unanimité por les pays Membres de 1'Union, par référendum.

Dans toute cctte discussion, je ticns & bien préciser que je ne
ncts pas on doute 1'intér8t des propositions contenues dans les documcnts qui
ont été rotirds, Il cst évident que certaines des questions soulevées devront
8tre étudides t0t ou tard, J'affirmec cewendant, et je persiste & penser,
qutune conférencc aussi importante que celle~ci, dont la durée est limitde
4 cing scemaines, n'a pas. le temps de s'occuper de points qui ne figurent
pas & son ordre du jour si elle tient & mencer & bonne fin son travail
principal, & savoir l'attribution de bandes de fréquences et la fixation des
procédures. dc notlflcutlon, d'inscription ot d'utilisation des fréquences.

J'ai la conviction quc les travaux de la Conférence pourront Gtre
‘menés & bicn avec efficacité et compétence, on se limitant aux probléncs
’pré01b gui figurent & 1l'ordre du jour, de MquOTO que la Conference puisse
se torulncr dans -les @eluls prévus

LbS‘Sujcto traités dans les Documents anciennencnt numérotés 22 ct
23 soulévent, & 1'évidence, d'lde”tantOS questions deprincipe qui devront
bien enteondu ctrc étudiées tot ou turd

Venilloz agréer, Monsieur le Président, 1'assurance de ma houte
considération,

(signé) . Gerald C, CROSS
Secrétaire générgl

PSS, Je me propose de renouvelcr les deClu””thHS qui prpc >dent au cours
de la sdéance de la Commission de direction prévuc pour le mardi 15 octobre

2 9 h,30, -
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SEANCE PLENTERE

ORDRE DU JOUR
DE LA SIXIEME SEANCE PLENIERE

Mercredi 6 novembre, 21 heures

1, Points qui n'auront pas été examinés & la Séme séance plénidre

24 Septieme série de textes WbleuS"g) présentée par la Commission
de rédaction (Document N° 187)

3 Rapport final de la Commission 2 — Pouvoirs — (Document N° 179)

4. Projet de recommandation présenté par la Délégation de 1'Etat
d'Isra8l (Document N° 166)

5. Coopération internationale et assistance technique dans 1le
domaine des radiocommunications spatiales (Document N° 192)

6. Divers

Gunnar PEDERSEN
Président de la Conférence

2)

Textes soumis par la Commission 5 & la Commission 7
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COMMISSION 5
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COMMISSION 3

~ RAPPORT o
DU GROUPE DE TRAVAIL DE LA COMMISSION 3

1. Le Groupe de travail de la Commission 3% (controle budgetalre)
institué lors de la premiére séance de cette Commission (Document No 89) slest
réuni le 31 octobre et le 6 novembre 1963 pour examiner lc budget de la

© Conférence,

Les délégations stuivantes ont participé aux travaux du groupe :
Belgique, Etats-Unis d'Amérique, R,P. de Roumanie et Royaume-Uni. Le
Secrétariat a été représenté par M. Prélaz, Chef des Services administratifs
de la Conférence’ et par M, Monti, Chef du Bureau du Comité de 1!'I.F.R,B.
Le présidence a été assurée par M. A, Caruso (Italie). '

2. Le groupo a examiné les états des dépenses de. la Conférence & ‘la
date du 24 octobre 1963 et & la date du 4 novembre 193, ainsi que les
eotlmatlons des dgpenses jusqu'a la clBture des travaux de 1a Confarenco
mdme , : : : . :

Ces états de dépenscs ont été examinéds en détail article par article
et rubrique par rubrique & l'aide des renseignements et des éclaircisscments
fournis par les rcprésentants du Sccrétariat.

3 En particulier, le groupe estime utile d'indiquer les raisons qui
lui ont été¢ données pour justificr les montants indiqués dans les diffdérentes
rubriques du budget & titre d*heures supplémentaires pour le personnel des
services de la Confércnce. Ces raisons sont les suivantes :

a) alignement des rétributions de 1'U,I.T. avec le systéme commun
des Nations Unies qui se refléte automatiquement sur le taux des
heures supplémentaires; '

b) nécessité de maintenir un certain nombre de personnel en service

: dens les différents secteurs (pool - rondo - traduction, ectc.)
pendant les heures de présence des déléguds dans le sicge de la
Conférence pour pouvoir faire face & n'importc quel moment aux
demandes urgentes de préparation des documents de la part des
présidents des commissions, des groupes et des S0us-groupes de
travail; '

c) décision dec la Conférence de travailler le samedi,
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d) décision de la Confdérencc dl'organiser ses travaux en fonction des
services de radiocommunications plutdt qu'en fonction des bandes
de fréquences; il en est résulté 1l'obligation de remanicr la
présentation de toutes les propositions relatives au Tableau de
répartition en adoptant une préscntation et unc publication
service par service (voir lc Document I1© 17) s

4+ -+ - Le groupc de travail a cstimé utile de modifier légérement la
présentation des états dc dépenscs cn y faisant ajoutcr uen nouvelle colonne
indiquant pour chaque rubrique les dépenses déji engagées mais qui seront
payécs sculement & la c¢ldture de la Conférence,

5. Le groupe de travail, ayant trouvé que de son avis certaines
dépenses de caractérc divers comme la décoration de la facade du Bitiment
de la Confdrence et d'autres ne pouvaient pas trouver imputation corrccte a
la rubrique du budget N° 7.509, Imprévu, a demandé qug ces dépenses soicnt
transférdes & la rubrique appropride (N® 7.505 Locaux, mobiliér, machinecs).

6. Lors de la lére sdance de la Commission 3, des vircments de crédits
d'artiele & article pour un total de 58,000.-~ fr.s. cvaicnt été approuvés.

Le groupe de travail attire l'attontion de la Commission sur le fait que sur
la base de 1l'estimation des déponses.au 4 novenbre 1963, sculs des virements

de crédits d'article & article pour un total de 31.000,-~ fr.s, seront
nécessaires, : ' : Lo

Te Le groupe demande & la Commission 3 d'approuver le budget de la
Conférence administrative extraordinaire des radiocommunications spatiales tel
gu'il figure & l'annexc 1 au préscnt ropport qui montre une dépense totale de
1,070,000 ,~-fr.s, comprise dens la limite de 1.075.000,-- fr,s. approuvéc par
le Conscil d'administration de 1'U,I.T.

8¢ ~ - Un ¢état des exploitations privées rcconnues, des organismes
scientifiques ou industriels et des organisations internationales participant
aux travaux de la Confdrence, complétd par lc nombre dlunités contributives

’

choisies, fait 1'objet de 1l'amncxe 2 au présent document.

Le Président du Groupc dc travail:
' A, CARUSO

Anncxes @ 2
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LANNEXE 1

SITUATICN DES DEPENSES DE LA CONFERENCE DES RADIOCOMMUNICATICONS SPATTALES AU 4 NOVEMBRE 1%63

Total des

Budget Virements de crédits | Dépenses | Dépenses |Estimation | Total des
Articles et rubriques approuvé | de rubriquei dltarticle| crédits effectives | engagées de dépenses |
par le C.A. & rubrigue| & article|disponibles {iau 4,11.63 | au 4.11.63| dépenses estimées
Article I. Dépenses de pergsonnel
Rubr.7.501 Services administratifs
~ Traitements 45,769,25 | 18.846,05; 8.520.— | 73.135.30
- Prais de voyages _ 1.059,05 | 475,10 100, — 1.634,15
= Heures supplémentaires 34.%316,90; 12,000,—! 17.00C,— | 63.316,%0
- iutres dépenses : - 2.000, — 913,65 2.913,65
115.000,— | + 26,000, —— —— 141,000, — 81.145,20 33.321,15) 26,533,65 {141,000, —
Rubr. 7.502 Services linguistiques
- Traitements 1302.895,30 | 118.958.—| 4.707.-- | 426.560,30
- Frais de voyages I 22,275,15 2.649,85 143, 25.068,—
— Heures supplémentaires 11.980,55 5.000,—~1 10,000,~—~ 26.,980,55
— iutres dépenscs 438,75 1.700,~~1 7.252,40 9.%91,15
' 600.000,~~ | = 76,000,~— =%1,000,—! 493.000,~~1 337.589,75 ] 128.307,85 22.102,40 | 488, C0C,~—
Rubr. 7.503%3 Services de reproduction
~ Traitements 35.401,~— | 12.666.,~~| 9.396.~ | 57.463.—
- frais de voyages — - - —
~ Heurcs supplémentaires 21.824,55 5.000,—=1 10.000.— | 36.824,55
~ lutrss dépenses v - 300, — 412,45 712,45
50.000, — | + 45.000. — —~.= 95.000. -~} 57.225,55 | 17.966.,—i 19.808,45 | 95.0C0,——
Rubr. 7.504 Assurances
-~ lssurance accidents —— 3,050, - —— 3.000, —
- Caisse de pensions/Assurance
maladie 1,8797%0 %.868,30 251,30 6,000, —
4,000, == | + 5,000, —— —.= 9.00C, w— 1.879,90 6.868,30 251,80 Q, Q0 ~—
T0TLL DE L'ARTICLE I 769.006, — —=  [31.000,——] 738.00C.—-1477.840,4C | 186.463,30| 68.696,30 | 733, C00, —~
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. : Budget Virements de crédits iTotal des ;Dépenses iDépenses |[Estima- {Total des
Articles et rubrigues approuvé | de rubriqueidlarticle | crédits effectives! engagées ition de {dépenses
par le C.A.| & rubrique {3 article |disponiblesiau 4.11.63}an 4.11.63idépenses |estimées
Article IT, Dépenses de locaux et de matériel
Rubre. 7.505 Locaux, mobilier, machines
~ Location des bAtiments ' —e== | 50.400¢—= —e~=i 50.400,-~
~ Eclairage —e== 1 10,0004~ me==i 10.000,-~
~ Prais d'installations 507,70 | 15.247,30 —e=—1 15.755.— -
- Location de machines et mobilier 824 - Te2700==1. —em=i 8.094,~
~ Entretien et réparation de machines - m~em=} 2,0004=~} 2,000,=~
- Transport 54905,60 - 100.-~! 6.005,60
- Divers . ' = 14,25 . 200.-~; 559,65 745,40
700000 =~ | +23,000, ~= —e=i 93.000e-= | 7+223,05 | 83.117,30! 2.659,65! 93,000, ~~

Rubr. 7.506 Production de documents
- Papier 19.105,75 4.200¢~~] 8,500.-~-1 31.805,75
~ Stencils 3.278,25 - 400.=-i 1.000.~~] 4.678,25
- Bncre 24465, == —e—- - 2,465,
~ Atelier Offset 666,65 2.000¢~=1 3,000.~- 5.666,65
- Documents finals —.—- ~e—-—140,000,~-1 40,000,--
- Divers : ; : 203304~ 260.~=1 2.794,35; 5.384,35

| 75.0000== | + 1,000.== {+14,000.~} 90,000.=— 127.845,65 | 6.860.-=155.594,35] 90.000,
Rubr. 7.507 Fournitures et frais généraux de bureau
- Fournitures de bureau 14.001,45 2504 == i=4.500,== 9.751,45
~ Affranchissements 1.258,45 my==1 4,000, 5.258,45
- Taxes téléphoniques - 72,70 2:500.-=1  500,=- 2.927,30
- Taxes télégraphiques 150,05 —e==1 1,000,--! 1.150,05
- Frais de déménagement 471,50 —e==] 1,000.~-} 1.471,50
- Guide; insignes, etc, T+493,40 90, ~- ~e==1 T.583,40
- Taxis de service de nuit 542,35 500 ¢ == 5004 -~ 1.542,35
~ Divers i : - 163,40 875.~-1 1.,603,90! 2.315,50

' 40,0004 == | = 8,0004~= —e=! 32,000,=~ {23,681,10 44215==; 4.103,90] 32,000,~~
Rubr. 7.508 Interprétation simultanée et autres inst,techn.
- Location installation de 1'U.I.T. —e== | 13.000,~~ —o==1 13,000,
-~ Bandes magnétiques —.—— ~e==i 1.000,-=§ 1.000.--
- Frais d'installations 48,40 5¢000,~- ~e=—1 5,048,40
- Frais de déménagement | ‘ 105y =~ — 846,60 951,60

o 2560004~ | = 5,0004—~ —e—1 20,0004=- 153,40 18.000s~=1 1.846,60] 20,000s—-]
Rubr. 7.509 Imprévu 21.000e== | =11,000, == ~o=1 10,0000~ | 2.225,95 | 2,410.—=] 5,364,05] 10,000
TOTAL DE L!'ARTICIE II. 231,000 =~ —a== {+14,000-1245,0004-= 61.129,15 114.602,30 69.268,551245,000 ¢ -=
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MALGE PAR RAPPORT AU BUDGET

Page T
. Budget Virements de crédits |Total des | Dépenses | Dépenses |Estimation|Total des
Articles et rubrigues approuvé par | de rubrique| d'article | crédits leffectives|engagées de | dépenses
' le C.A, & rubriquejd article disponibles jau 4.11.63)au 4.11.63! dépenses |estimées
Article III. Travaux préparatoires ‘
Rubr.7.510 Travaux préparatoires de 1'I.F.R.B.
- Dépenses de personnel ' 1%.929,65( 2.626,60 —— 16.556,25
-~ Frais de mission 1.000,7 - — 1.006,75
~ Matériel 247,50 - —— 247,50
—~ Divers .= - 195,50 195,50
, 40,000, =~ -22,000, -- =y 18,000, - 15'177’90. 2.626,60 195,50 18.00G,~—
Rubr.7.511 Préparation et expédition des documents préparatoires
- Dépenses de personnel
Traitements 26.320,85 —— -—|  26.320,85
Fraie de voyages 721,50 - = - 721,50
sHeures suppiéméntaires 8.865,1C —— ——— 8.865,10
 Atelfer Offset 4.197,1¢| 3.370,10 ——— 7.567,20
~ Frais de taxi de service 300,45 —— — - 300,45
— Pournitures et matériel 18.174,55 ——— - 18.174,55
~ Frais d'expédition 12.050,3%5 - =— -y 12.050,35
v 35.000, —— +22.000,~ [+17.000, — 74,000, -4 70.629,90, 3.370,10 —e == 74.000, ==
TOTAL D& LTARTICLE III. 75.000, = - == +17.000, ~~ 92.000,~+ 85,807,80(. 5.996,70 195,50 92.000.——
TOTAL DU CHAPITRE 7.5 ' :
CUNFERENCE SPATIALE 1.075.000, ~- - ~.~L.075.000.~ 1624.777,35 {307.062,30 |138.160,35| 1.070. 000, -

500000'—
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ANNEXE 2

LISTE DES EXPLOITATIONS PRIVEES RECONNUES, DES ORGANISMES SCIENTIFIQUES
~ U _INDUSTRIELS ET DES ORGANISATIONS INTERNATIONALES PARTICIPANT
AUX TRAVAUX DE LA CONFERENCE

Nombre d'unités
contributives

I, Exploitations privées reconnues

W

Companhia Portuguesa Radio MArconi ..ese.vesesscocscanes unité
B Y *)
Cable and WireleSS eseecesconescescsacsssascsonocancesann unité
American Cable and Radio COTPe wavsscecacscnccssssnsonsns unité
France Cables et Radio seeuieiocescosacasosasscacsasessane *)

ol -t

Compagnie générale de télégraphie sans fil seeicieseraes 3 unité
II. Organisations internationales

Organisation des Nations Unies seececcssseescocsssasanss *%)
Organisation de 1l'Aviation Civile Internationale secese. *%)
Organisation des Nations Unies pour 1'Education,

la Science et 1a CUlBUTE sevvecensorccsconcsscavacance *%)
Organisation Météorologique Mondiale ceeeseessssnccscsns *%)
Association internationale du transport aérien sesceeees *%)
Chambre internationale de navigation .e.veeseesccacvecns *%)
Comité international radio-maritime .eeieoeeecerssencaes *%)
Comité inter-union pour les attributions de fréquence

& la radioastronomie et & la science spatiale seeecases *%)
Commission de la recherche spatiale .eiveceseseenscsccas *%)
Conseil international des Unions scientifiques seevesess *%)
Fédération internationale des éditeurs de journaux

et publications seeeesesesscceensssenssncosonsesonnons L%X)
Organisation internationale de radiodiffusion et de

tE1EVIision seesverescncsasenesscaroscsssasesssassasecs *x%)
Union européenne de radicdiffusion sesseseseesesscocscns *%)
Union internationale des radio~amateurs esessssacesacass: *%)
Union radio-scientifique internationale sveiecrsseenssae *%)

*) Le choix de la classe de contribution n'a encore pas été communiqué
au Secrétariat, ) :

~#%)  Exonéré de toute contribution en vertu des dispositions de la
‘Résolution N° 222 (modifide) du Conseil d'administration.
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G A.E.R. CHARGEE D'ATTRIBUER DES BANDES DE FREQUENCES POUh LES RADIOCOMMUNICATIONS SPATIALES - GENEVE - 1963

COMMISSION 3

ORDRE DU JOUR
DE LA
* DEUXIEME SEANCE DE LA COMMISSION 3 (Contrdle budgétaire)

Jeudi 7 novembre 1963, & 9 h 30, Salle B

1. Approbation du compte rendu de la lére séance (Document N° 89)
2. Rapport du Groupe de travail (Document WO 204)
3} . Décision & prendre relative & la quote-part des frais de composition

des Actes- finals 3 imputer aux comptes de 1la, COSference
(Resolutlon N°'83 du Conseil 4 admlnlstratlon

4. Divers

Le Président :
B. IONITA

*) La Résolution N° 83 du Conseil d'administration prévoit au sujet de
la publication des Actes finals des conférences :
"Si une conférence’ ou réunion fait imprimer pour son propre usage
des documents dont la cqmp031t;on typographique peut &tre utilisde,
en totalité ou en partie, pour l'impression ultérieure des Actes finals,
elle doit supporter une part des frais de composition et la totallte
des frais de tirage desdits documents,
In part des frais de composition est flxee par la séance pléniére
de 1la Conferencv" :
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R . 2 SEANCE PLENIERE
DEUXIEME LECTURE

La Commission de rédaction soumet a I’'approbation de I’Assemblée
pléniére, en deuxiéme lecture, les textes ci-annexés.

Art. 9A
N° 695
N° 711A, 711B
Art. 19
Art. 20

Le Président
de la Commission de rédaction

Y. Place
Annexe: 20 pages
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, ANNEXE 6

Adjonction d’un nouvel article (article 9A) au Reéglement des radiocom-
munications

Le nouvel article suivant est ajouté au Réglement des
radiocommunications a la suite de Varticle 9:

ARTICLE 9A

Notification et inscription !
. dans le fichier de référence international des fréquences
des assignations de fréquence aux stations du service spatial
et du service de radioastronomie

Section |. Notification des assignations de fréquence

et procédure de coordination a appliquer dans certains cas

ADD 639AA 81 (1) Toute assignation de fréquencel & une station terrienne
ou spatiale doit étre notifiée au Comité international d’enregis-
trement des fréquences: ,

a) si l'utilisation de la fréquence en question est suscep-
tible d’entrainer des brouillages nuisibles a un service
quelconque d’une autre administration;

b) ou si la fréquence doit étre utilisée pour des radio-
communications internationales;

c) ou encore si I'on désire obtenir une reconnaissance
internationale officielle de I’utilisation de cette fré-
quence.

ADD 639AA.1 1 L expression assignation defréquence, partout ou elle figure dans le présent
article, doit étre entendue comme se référant soit & une nouvelle assignation
de fréquence, soit a une modification a une assignation déja inscrite dans
le Fichier de référence international des fréquences (dénommeé ci-apres le Fichier

de référence). [ ]
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ADD 639AB (2) Une notification analogue doit étre faite dans le cas de
toute fréquence destinée a étre utilisée a la réception des émissions
des stations terriennes ou spatiales par une station spatiale ou ter-
rienne déterminée, chaque fois que I’'une au moins des circons-
tances spécifiées au numéro 639AA se présente.

ADD 639AC (3) Une notification analogue peut étre faite dans le cas de

toutefréquence ou bande de fréquences destinée a étre utilisée a

la réception par une station de radioastronomie déterminée, si
I’on désire que ce renseignement soit inscrit dans le Fichier de'
référence.

639AD §2. (1) Avant de notifier au Comité ou de mettre en service une
assignation d’une fréquence d’émission ou de réception a une
station terrienne dans une bande déterminée attribuée, avec éga-
lité des droits, au service spatial et au service fixe ou au service
mobile dans la gamme de fréquences comprise entre un GHz et dix
GHz, toute administration coordonne I’utilisation de cette assigna-
tion, mais uniguement en ce qui concerne le service fixe ou le ser-
vice mobile, avec |’administration de tout autre pays dont le terri-
toire est située, par rapport a la station terrienne en projet, en tout
ou en partie en deca de la distance de coordination b A cet effet,
elle envoie a chacune des administrations dont il s’agit un graphique
a échelle convenable indiquant I'emplacement de la station ter-
rienne et représentant, en fonction de I’azimut, la distance de coor-
dination a partir de cette station, aussi bien dans le cas ou elle
émet que dans le cas ou elle recoit; elle lui communique également
les parameétres sur lesquels le calcul de cette distance est fondé, ainsi
que tous les autres détails pertinents concernant |’assignation de
fréquence en projet, tels qu’ils sont énumérés a |’appendice 1A;
elle lui indique également la date approximative a laquelle il est
prévu que la station commencera a fonctionner.

ADD

ADD 639AD.1 1 Aux fins du présent article, |’expression« distance de coordination» désigne
la distance par rapport a une station terrienne, telle qu’elle est calculée d’aprés
la procédure qui figure a la Recommandation N° 000 [document N° 157],
en deca de laquelle I'utilisation d’une fréquence d’éipission par cette station
terrienne est susceptible d’entrainer des brouillages nuisibles aux stations du
service fixe ou du service mobile partageant la méme bande de fréquence dans
la gamme comprise entre un GHz et dix GHz, ou en dega de laquelle I’utilisa-
tion d’une fréquence d’émission par une station du service fixe ou du service
- mobile est susceptible d’entrainer des brouillages nuisibles a la réception par
cette station terrienne.

R2—02
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ADD 639AE (2) Toute administration auprés de laquelle la coordination
est recherchée aux termes du numéro 639AD accuse réception dans
un délai de trente jours des données concernant la coordination
et elle étudie rapidement la question afin d’établir:

a) dans le cas de l’assignation d’une fréquence destinée a
étre utilisée a I’émission par la station terrienne, si cette utilisation
est susceptible de causer des brouillages nuisibles au service assuré
par ses stations du service fixe ou du service mobile fonctionnant
conformément aux dispositions de la Convention et du présent
Réglement, ou destinées a fonctionner ainsi dans les deux années
a venir;

b) - dans le cas de I’assignation d’une fréquence destinée a
étre utilisée a la réception par la station terrienne, si des brouillages
nuisibles a la réception par cette station sont susceptibles d’étre
causés par le service assuré par ses stations du service fixe ou du
service mobile fonctionnant conformément aux dispositions de la
Convention et du présent Réglement, ou destinées a fonctionner
ainsi dans les deux années a venir.

Puis, dans un nouveau délai de trente jours, cette admi-
nistration communique a I’administration qui cherche a effectuer
- la coordination son accord sur |’assignation en projet. Si ceci n’est
pas possible, I'administration auprés de laquelle la coordination
est recherchée envoie dans le méme délai a I’administration qui
cherche a effectuer la coordination un graphique a échelle conve-
nable indiquant I’'emplacement de celles de ses stations du service
fixe ou du service mobile qui sont, par rapport a la station terrienne
d’émission ou de réception (selon le cas), en deca de la distance de
coordination, elle lui communique toutes les autres caractéristiques
fondamentales pertinentes et lui présente les suggestions qu’elle
peut faire, le cas échéant, en vue d’arriver a une solution satisfai-
sante du probleme. Elle envoie au Comité une copie de ces données

a titre de notification dans les délais spécifiés pour ce cas aux
termes du numéro 491.

ADD 639AF (3) Aucune coordination aux termes du numéro 639AD n’est
requise lorsqu’une-administration se propose:

a) de mettre en service .une station terrienne située, par
rapport au territoire de tout autre pays, au-dela de la distance
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de coordination telle qu’elle est définie au numéro 639AD.1.

b) de modifier les caractéristiques d’une assignation exis-
tante de telle sorte que la probabilité de brouillages nuisibles
causés a des stations du service fixe ou du service mobile d’autres
administrations ne s’en trouve pas accrue;

c) de mettre en service une station terrienne dans la bande
4 400-4 700 MHz ou dans la bande 8 100-8 400 MHz;

d) de faire fonctionner une station terrienne a bord d’un
navire ou d’un aéronef; cependant si, en pareil cas, le navire ou

, I’aéronef se trouve par rapport a la frontiere d’un pays autre que
celui dont il reléve, a une distance moindre que la distance de coor-
dination de la station terrienne, le fonctionnement de cette station
dans |'une des bandes de fréquences dont il est question au numéro
639AD fait I’objet d’un accord préalable entre les administrations
intéressées, afin d’éviter que des brouillages nuisibles ne soient causés
aus stations existantes du service fixe et du service mobile de cet
autre pays.

ADD 639AG (4) L’administration qui cherche a effectuer la coordination
peut demander au Comité de s’efforcer d’effectuer cette coordi-
nation dans lés circonstances suivantes:

a) I’administration auprés de laquelle la coordination est
recherchée aux termes du numéro 339AD ne répond pas dans
un délai de quatre-vingt-dix jours;

' b) I’administration qui recherche la coordination et |'admi-
nistration auprés de laquelle la coordination est recherchée sont
en désaccord en ce qui concerne la probabilité de brouillages
nuisibles;

C) ou encore la coordination n’est pas possible pour toute,
autre raison.

En présentant sa demande au Comité, I’administration
intéressée lui communique les renseignements nécessaires pour
lui permettre d’effectuer la coordination.

ADD 639AH (5) L’administration qui cherche a effectuer la coordination,
ou toute administration auprés de laquelle la coordination est
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recherchée, ou bien le Comité, peuvent demander les renseigne-
ments supplémentaires dont ils estiment avoir besoin pour évaluer
la probabilité de brouillages nuisibles aux services intéressés.

ADD 639A1 (6) Lorsque le Comité recoit une demande aux termes de
I’alinéa a) du numéro 639AG, ou lorsqu’il ne recoit pas de réponse
dans un délai de quatre-vingt-dix jours a la demande de coordi-
nation qu’il formule dans le cas prévu a l’alinéa c) du numéro
639AG, il envoie immédiatement un télégramme a l’administra-
tion aupres de laquelle la coordination est recherchée. S’il ne
recoit aucune réponse de cette administration dans le délai de
soixante jours qui suit la date d’envoi du télégramme, celle-ci est
réputée s’étre engagée a ne pas formuler de plainte concernant les
brouillages nuisibles qui pourraient étre causés par la station
terrienne au service assuré par ses stations du service fixe ou du
service mobile. *

ADD 639AJ (7) S’il y a lieu, le Comité évalue, au titre de la procédure
spécifiée au numéro 639AG, la probabilité de brouillages nuisibles.
En tout état de cause, il communique aux administrations intéres-
sées les résultats obtenus.

ADD 639AK 8§83 Toute assignation de fréquence notifiée en exécution des
numéros 639AA, 639AB ou 639AC, doit faire I'objet d’une fiche
individuelle de notification établie dans la forme prescrite a I’'Ap-
pendice 1A dont les sections B, C, D, E ou F spécifient les carac-
téristigues fondamentales a fournir selon le cas: Il est recommandé
que I’'administration notificatrice communique également au
Comité les autres renseignements indiqués a la section A de cet
appendice, ainsi que tout autre renseignement qu’elle peut juger
utile.

ADD 639AL 84. (1) Lorsqu’il s’agit d’une assignation de fréquence a une
station terrienne ou spatiale, la fiche de notification doit parvenir
au Comité au plus td6t deux ans avant la date de mise en service
de I’'assignation de fréquence intéressée. Elle doit lui parvenir en
tout cas au plus tard.cent-quatre-vingt jours avant cette date, sauf
en ce qui concerne une assignation de fréquence a une station du
service de recherche spatiale dans une bande attribuée en exclusi-
vité a ce service ou une bande partagée dans laquelle il est le seul

service primaire. Dans le cas d’une telle assignation a une station
du service de recherche spatiale la fiche de notification doit, autant
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que faire se peut, parvenir au Comité avant la date de mise en
service de l’assignation de fréquence intéressée, mais elle doit, en
tout cas, lui parvenir au plus tard trente jours apres la date a
laquelle I'assignation de fréquence est effectivement mise en service.

ADD 639AM (2) Toute assignation de fréquence a une station terrienne
ou spatiale dont la notification parvient au Comité aprés |’expira-
tion des délais voulus spécifiés au numéro 639AL porte, lorsqu’il
y a lieu de I'inscrire dans le Fichier de référence, une observation
indiquant que la fiche de notification n’est pas conforme aux dis-
positions du numéro 639AL.

Section H. Procédure pour I’examen des fiches de notification
et I’inscription des assignations de fréquence dans le Fichier de référence
ADD 639AN §5. Lorsque le Comité regoit une fiche de notification qui ne
contient pas au moins les caractéristiques spécifiées al’Appendice 1A
(sections B, C, D, E ou F, selon le cas), il la retourne immédiatement
par poste aérienne a |’administration dont elle émane, accompagnée
des motifs de ce renvoi.

ADD 639A0 §6. Lorsque le Comité recoit une fiche de notification compléte,
il inclut les renseignements qu’elle contient, avec sa date de récep-
tion, dans la circulaire hebdomadaire dont il est question au

numéro 497; cette circulaire contient les renseignements-figurant
dans toutes les fiches de notification complétes recues par le Comité
depuis la publication de la circulaire précédente.

ADD 639AP §7. La circulaire tient lieu d’accusé de réception par le Comité,
a I’administration notificatrice, d’une fiche de notification com-
plete.

ADD 639AQ 8§8. Le Comité examine les fiches de notification complétes
dans Tordre ou il les recoit. Il ne peut pas ajourner la conclusion,

a moins qu’il ne manque de renseignements suffisants pour prendre
une décision a cet égard; de plus, le Comité ne statue pas sur une
fiche de notification ayant des relations techniques avec une fiche
recue antérieurement, et encore en cours d’examen, avant d’avoir

pris une décision en ce qui concerne cette derniéere.
ADD 639AR §9. Le Comité examine chaque fiche de notification:

ADD 639AS a) du point de vue de sa conformité avec les clauses de la
Convention, le Tableau de répartition des bandes de fré-
quences et les autres clauses du Reglement des radiocom-
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*
munications (& I’exception de celles qui sont relatives a la
procédure de coordination et a la probabilité de brouil-
lages nuisibles);

ADD 639AT b) le cas échéant, du point de vue de sa conformité avec les
dispositions du numéro 639AD, lesquelles concernent la
coordination de I’utilisation de I’assignation de fréquence
avec les autres administrations intéressées.

ADD 639AU c) le cas échéant, du point de vue de la probabilité d’un brouil-
lage nuisible au détriment du service assuré par une station
du service fixe ou du service mobile pour laquelle a déja été
inscrite dans le Fichier de référence une assignation de fré-
quence conforme aux dispositions des numéros 501 ou

. 570AC, selon le cas, si cette assignation de fréquence n’a
pas, en fait, causé de brouillage nuisible & une assignation
quelconque antérieurement inscrite dans le Fichier de réfé-
rence et conforme au numéro 639AS. -

ADD 639AV §10. Selon les conclusions auxquelles le Comité parvient a
la suite de I’'examen prévu aux numéros 639AS, 639AT et 639AU,

' la procédure se poursuit comme suit:

ADD 639AWE11. (1) Conclusion favorable relativement au numéro 639AS
dans les cas ou les dispositions du numéro 639AT ne sont pas appli-
cables. !

ADD 639AX (2) L assignation est inscrite dans le Fichier de référence.
Ladate de réception par le Comité de la fiche de notification est
inscrite dans la colonne 2d.

ADD 639AY §12. (1) Conclusion défavorable relativement au numéro 639AS.

ADD 639AZ (2) Lorsque la fiché comporte une référence selon laquelle
la station fonctionnera conformément aux dispositions du numéro
115, I’assignation est inscrite dans le Fichier de référence. La date
de réception par le Comité de la fiche de notification est inscrite

, dans la colonne 2d.
ADD 639BA (3) Lorsque la fiche ne comporte. aucune référence selon

laquelle la station fonctionnera conformément aux dispositions
du numéro 115, cette fiche est retournée immédiatement par poste
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aérienne a l’administration notificatrice, avec un exposé des rai-

sons qui motivent la conclusion du Comité, et avec les suggestions

qu’il peut faire, le cas échéant, en vue d’arriver a une solution
satisfaisante du probleme.

ADD 639BB (4) Si I’'administration notificatrice présente de nouveau sa
fiche non modifiée, celle-ci est traitée selon les dispositions du
numéro 639BA. Sil’administration notificatrice présente a nouveau
sa fiche, ou bien avec une référence selon laquelle la station fonc-
tionnera conformément aux dispositions du numéro 115, ou bien
avec des modifications telles que, apres un nouvel examen, la con-
clusion du Comité devient favorable relativement au numéro
639AS, et si les dispositions du numéro 639AT ne sont pas appli-
cables, I’'assignation est inscrite dans le Fichier de référence. La
date de réception par le Comité de la fiche de notification présentée
de nouveau est inscrite dans la colonne 2d.

ADD 639BC § 13. (1) Conclusion favorable relativement au numéro 639AS dans
les cas ou les dispositions du numéro 639AT sont applicables.

ADD 639BD (2) Lorsque le Comité conclut que la procédure de coordina-
- tion dont il est question au numéro 639AT a été appliquée avec
succes en ce qui concerne toutes les administrations dont les services
fixe ou mobile peuvent étre défavorablement influencés, |’assigna-
tion est inscrite dans le Fichier de référence. La date de réception
par le Comité de la fiche de notification est inscrite dans la
colonne 2d.

ADD 639BE (3) Lorsque le Comité conclut que la procédure de coordina-
tion dont il est question au numéro 639AT n’a pas été appliquée,
et si I’'administration notificatrice lui demande d’effectuer la coordi-
nation requise, le Comité prend les mesures nécessaires a cet effet
et communique aux administrations intéressées les résultats obtenus.
Si les tentatives du Comité en vue de mener a bien la coordination

. sont couronnées de succes, la fiche de notification est traitée confor-
mément aux dispositions du numéro 639BD. Si les tentatives du
Comité ne sont pas couronnées de succés, il examine la fiche de

* " notification du point de vue des dispositions du numéro 639AU.

ADD 639BF Lorsque le Comité conclut que la procédure de coordina-
tion dont il est question au numéro 639AT n’a pas été appliquée,
et si I’administration notificatrice ne lui demande pas d’effectuer
la coordination requise, la fiche de notification est renvoyée immé-
diatement par poste aérienne a |’administration notificatrice avec
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un exposé des raisons qui motivent ce renvoi et avec les suggestions

que le Comité peut faire, le cas échéant, en vue d’arriver a une solu-

tion satisfaisante du probléme. .

ADD 639BG * (5) Lorsque I'administration notificatrice présente a nouveau
sa fiche de notification, et si le Comité conclut que la procédure
de coordination dont il est question au numéro 639AT a été appli-

. quée avec succeés en ce qui concerne toutes les administrations
dont le service fixe ou le service mobile peuvent étre défavorablement
influencés, |’assignation est inscrite dans le Fichier de référence.
La date de réception par le Comité de la fiche de notification ori-
ginale est inscrite dans la colonne 2d. La date de réception par le
Comité de la fiche de notification présentée a nouveau est indiquée
dans la colonne Observations. | -

ADD 639BH (6) Lorsque I’'administration notificatrice présente a nouveau
sa fiche de notification, en demandant au Comité d’effectuer la
coordination requise, la fiche de notification est traitée conformé-
ment aux dispositions du numéro 639BE. S’il y a lieu ultérieure-
ment d’inscrire |’assignation dans le Fichier de référence, la date
de réception par le Comité de la fiche de notification présentée

[ ] a nouveau est indiquée dans la colonne Observations.

ADD 639BI (7) Lorsque I’administration notificatrice présente a nouveau
sa fiche de notification en déclarant qu’elle n’a pas eu de succes
en tentant d’effectuer la coordination, le Comité examine la fiche
du point de vue des dispositions du numéro 639AU. S’il y a lieu
ultérieurement d’inscrire |I’assignation dans le Fichier de référence,
la date de réception par le Comité de la fiche de notification présentée
a nouveau est indiquée dans la colonne Observations.

ADD 639BJ § 14. (1) Conclusion favorable relativement aux numéros 639AS
et 639AU. .
ADD 639BK (2) L’assignation est inscrite dans le Fichier de référence.

La date de réception par le Comité de la fiche de notification est
inscrite dans la colonne 2d.

ADD 639BL § 15. (1) Conclusion favorable relativement au numéro 639AS,
mais défavorable relativement au numéro 639AU.

ADD 639BM (2) La fiche de notification est retournée immédiatement
par poste aérienne a l’administration dont elle émane, avec un
exposé des raisons qui motivent la conclusion du Comité, et avec

- les suggestions qu’il peut faire, le cas échéant, en vue d’arriver a
une solution satisfaisante du probléme.
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ADD 639BQ (3) Si I’administration notificatrice présente a nouveau sa
fiche avec des modifications qui, aprés nouvel examen, entrainent
de la part du Comité une conclusion favorable relativement au
numéro 639AU, I’assignation est inscrite dans le Fichier de réfé-
rence. La date de réception par le Comité de la fiche de notification
originale est inscrite dans la colonne 2d. La date de réception par
le Comité de la fiche de notification présentée a nouveau est indiquée
dans la colonne Observations.

ADD ' 639BR (4) Dans le cas ol l'administration notificatrice présente
de nouveau sa fiche de notification, soit non modifiée, soit avec
des modifications dont |’effet est de diminuer la probabilité de
brouillages nuisibles, mais dans des proportions insuffisantes
pour permettre |’application des dispositions du numéro 639BN,
et ou cette administration insiste pour un nouvel examen de la
fiche de notification, mais ou les conclusions du Comité restent
les mémes, |’assignation est inscrite dans le Fichier de référence.
Mais cette inscription n’est faite que si I'administration notifi-
catrice avise le Comité que |’assignation a été en service pendant
au moins centvingt jours sans qu’aucune plainte en brouillage
nuisible en soitrésultée. La date de réception par le Comité de la
fiche de notification originale est inscrite dans la colonne 2d. La
date a laquelle le Comité recgoit I’avis selon lequel aucune plainte
en brouillage nuisible n’a eu lieu est indiquée dans la colonne
Observations.

ADD 639BP (5) La période de cent vingt jours mentionnée au numéro
639BO est comptée:

— a partir de la date de mise en service de |’assignation a
la station terrienne ayant fait |’objet de la conclusion

v défavorable, si I’'assignation a la station du service fixe
ou mobile est alors en service,

— a partir de la date de mise en service de |’assignation a
la station du service fixe ou mobile, dans le cas contraire.
Cependant, si I’assignation a la station du service fixe ou

mobile n’a pas été mise en service a la date notifiée, la période de
cent vingt jours est comptée a partir de cette derniére date. Le cas
échéant, il est tenu compte du délai supplémentaire spécifié au
numéro 639BY.
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ADD 639BN § 16. (1) Fiches de notification concernant les stations de radio-
astronomie.
ADD m 639BH (2) Une fiche de notification concernant une station de radio-

astronomie n’est pas examinée par le Comité du point de vue des
dispositions des numéros 639AT ou 639AU. Quelle que soit la
conclusion, |’assignation est inscrite dans le Fichier de référence
avec une date dans la colonne 2c. La date de réception par le
Comité de la fiche de notification est indiquée dans la colonne
Observations.

ADD 639BS § 17. (1) Modifications aux caractéristiques fondamentales des assi-
gnations déja inscrites dans le Fichier de référence. ,

ADD 639BT (2) Tbute notification de modification aux caractéristiques fon-
damentales d'une assignation déjainscrite dansle Fichier deréférence,
telles qu’elles sont définies a |’appendice 1A (a I’exception toutefois
de I’indicatif d’appel, du nom de la station ou du nom de la localité
dans laquelle elle est située), est examinée par le Comité selon les
dispositions des numéros 639AS, et, le cas échéant, 639AT ou
639AU, et les dispositions des numéros 639AW a 639BR inclus
sont appliquées. Lorsqu’il y a lieu d’inscrire la modification dans
le Fichier de référence, |’assignation originale est modifiée selon
la notification.

ADD 639BU (8) Cependant, dans le cas d’une modification aux caracté-
ristiques d’une assignation conforme aux dispositions du numéro
639AS, et ou le Comité formule une conclusion favorable relati-
vement aux numéros 639AT ou 639AU, lorsque leurs dispositions
sont applicables, ou conclut que cette modification n’accroit pas
la probabilité de brouillages nuisibles au détriment d’assignations
de fréquence déja inscrites dans le Fichier de référence, |I’assignation
de fréquence modifiée conserve la date primitivement inscrite dans
la colonne 2d. De plus, la date de réception par le Comité de la
fiche de notification concernant la modification est indiquée dans

- la colonne Observations.

ADD 639BY § 18. Dans Vapplication des dispositions de la présente section,
toute fiche de notification présentée de nouveau au Comité et
- recgue par lui plus de deux ans aprés la date a laquelle il a renvoyé
la fiche & I'administration notificatrice est considérée comme une
nouvelle fiche de notification. .
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ADD 639BW § 19. (1) Inscription des assignations de fréquence notifiées avant
leur mise en service.

ADD 639BX (2) Si une assignation de fréquence notifiée avant sa mise
en service est I’'objet de conclusions favorables formulées par le
Comité relativement aux numéros 639AS et, le cas échéant, 639AT
ou 639AU, elle est inscrite provisoirement dans le Fichier de réfé-
rence avec, dans la colonne Observations, un symbole spécial
indiquant le caractére provisoire de- cette inscription.

ADD 639BY (3) Si, dans un délai de trente jours aprés la date prévue pour
la- mise en service, le Comité recoit de I’administration notificatrice
la confirmation de la date de mise en service, il biffe le symbole
spécial inséré dans la colonne Observations. Au cas ou, a la suite
d’une demande recue de |I’administration notificatrice avant |’expi-
ration de ce délai de trente jours, le Comité conclut que des cir-
constances exceptionnelles motivent un délai supplémentaire, ce
dernier ne doit en aucun cas dépasser cent cinquante jours.

ADD 639BZ (4) Dans le cas prévu au numéro 639BO et aussi longtemps
qu’une fiche de notification ayant fait 1'objet d’une conclusion
défavorable ne peut étre présentée une deuxiéme fois au Comité
du fait des dispositions du numéro 639BP, |’administration notifi-
catrice peut demander au Comité d’inscrire provisoirement |’assi-
gnation de fréquence en question dans le Fichier de référence. Un
symbole spécial indiquant le caractére provisoire de cette inscrip-
tion est alors inséré dans la colonne Observations. Le Comité biffé
ce symbole lorsque I'administration notificatrice |’avise, a I’expi-
ration de la période spécifiée au numéro 639BO, de |I’absence de
plainte en brouillage nuisible. \

ADD 639CA (5) Si le Comité ne recoit pas la confirmation dans les délais
prévus au numéro 639BY ou a l|’expiration de la période dont il
est question au numéro 639BZ, selon le cas, I’inscription en question
est annulée. ‘

Section ni. Inscription des conclusions dans le Fichier de référence

ADD 639CB § 20. Chaque fois que le Comité inscrit une assignation de fré-
quence dans le Fichier de référence, il indique sa conclusion par
un symbole placé dans la colonne 13a. De plus, il insére dans la
colonne Observations une observation indiquant les motifs de
toute conclusion.
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Section 1V . Catégories d’assignations de fréquence

ADD 639CC §21. (1) La date a.inscrire dans la colonne 2c est la date de mise
en service notifiée par I'administration intéressée. Elle est donnée
a titre d’information seulement.

ADD 639CD (2) Si I'utilisation d’une assignation de fréguence non con-
forme aux dispositions du numéro 639AS cause effectivement un
brouillage nuisible a la réception d’une station quelconque fonction-
nant conformément aux dispositions des nhuméros 501, 570AC ou
639AS, selon le cas, la station utilisant I’assignation de fréquence
non conforme aux dispositions du numéro 639AS doit faire cesser
immédiatement le brouillage nuisible lorsqu’elle est avisée dudit
brouillage.

Section V. Réexamen des conclusions

ADD 639CE 8§22. (1) Une conclusion peut étre réexaminée par le Comité:

- — a la demande de |’administration notificatrice,

— a la demande de toute autre administration intéressée
a la question, mais uniquement en raison d’un brouillage
nuisible constaté,

— sur la propre initiative du Comité lui-méme lorsqu’il
estime cette mesure justifiée.

ADD 639CF (2) Le Comité, se fondant sur tous les renseignements dont
il dispose, réexamine la question en tenant compte des dispositions
du numéro 639AS et des dispositions des numéros 639AT ou
639AU, dans les cas ou celles-ci sont applicables, et il formule
une conclusion appropriée, puis informe de cette conclusion
I’administration notificatrice, soit avant de publier la conclusion,
soit, le cas échéant, avant de la reporter dans le Fichier de référence.

ADD 639CG §23. (1) Aprés utilisation réelle pendant une période raisonnable
d’une assignation de fréquence inscrite dans le Fichier de référence
e sur l’insistance de I’administration notificatrice, a la suite d’une
conclusion défavorable relativement au numéro 639AU, cette
administration peut demander au Comité de réexaminer la conclu-
sion. Le Comité réexamine alors la question aprés avoir consulté
les administrations intéressées. )
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ADD 639CH (2) Si la conclusion du Comité est alors favorable, il apporte
au Fichier de référence les modifications requises pour que |’ins-
cription y figure désormais comme si la conclusioninitiale avait été
favorable.

ADD 639ClI (3) Si la conclusion relative a la probabilité d’un brouillage
nuisible reste défavorable, I’inscription initiale n’est pas modifiée.

Section V1. Modification, annulation et révision
des inscriptions du Fichier de référence

ADD 639CJ §24. Si I'utilisation d’une assignation de fréquence inscrite
au Fichier de référence vient a étre abandonnée définitivement,
I'administration notificatrice doit en informer le Comité dans un
délai de quatre-vingt-dix jours, a la suite de quoi |’inscription au
Fichier de référence est annulée. !

ADD 639CK §25. Chaque fois qu’il apparait au Comité, d’aprés les rensei-
gnements dont il dispose, qu’une assignation inscrite dans le Fichier
de référence n’a pas été mise en service régulier conformément
aux caractéristiques fondamentales notifiées, le Comité consulte
I’administration notificatrice et, sous réserve de son accord, il
annule I’'inscription ou lui apporte les modifications qui conviennent.

ADD 639CL §26 Si, a la suite d’une enquéte faite par le Comité aux termes
du numéro 639CK, l|'administration notificatrice n’a pas fourni
au Comité dans les quatre-vingt-dix jours les renseignements
nécessaires ou pertinents, le Comité insére dans la colonne Obser-
vations du Fichier de référence, des observations indiquant la
situation.

Section VII. Etudes et recommandations

ADD 639CM §27. (1) Si ia demande lui en est faite par une administration
quelconque et si les circonstances paraissent le justifier, le Comité,
utilisant a cet effet les moyens dont il dispose et qui conviennent
aux circonstances, procede a une étude des cas de présomption
de contravention au présent Réglement ou de non observation
de ce Reglement, ou des cas de brouillage nuisible.
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639CN (2) Le Comité établit ensuite un rapport qu’il communique
aux administrations intéressées et dans lequel il consigne ses
conclusions et ses recommandations pour la solution du probleme.

639CO §28. Dans le cas ou, a la suite d’une étude, le Comité présente
a une ou plusieurs administrations des propositions ou recommanda-
tionsltendant a la solution d’une question, et ou, dans un délai

n de quatre-vingt-dix jours, il n’a pas recu de réponse d’une ou de
plusieurs de ces administrations,, il considére que ses propositions
ou recommandations ne sont pas acceptables par la ou les admi-
nistrations qui n’ont pas répondu. Si |I’administration requérante
elle-méme n’a pas répondu dans ce délai, le Comité ne poursuit
pas |’étude. '

Section Vin. Dispositions diverses

639CP §29. Les normes techniques du Comité sont, fondées sur les
dispositions pertinentes du présent Reglement et de ses appendices,
sur les décisions, le cas échéant, des Conférences administratives
de I’'Union, et sur les Avis du' C.C.I.LR. . -

639CQ 8§ 30. Le Comité porte a la connaissance des administrations
ses conclusions et |’'exposé de leurs motifs, ainsi que toutes les
modifications apportées au Fichier de référence, au moyen de la
circulaire hebdomadaire dont il est question au numéro 497.
639CR §31. Si un Membre ou Membre associé de I’'Union a recours
aux dispositions de'l’article 27 de la Convention, le Comité, si
- la demande lui en est faite, met ses documents a la disposition
des parties intéressées pour |’application de toute procédure
prescrite .dans la Convention en vue d’apporter une solution aux
différends internationaux.
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. ANNEXE 7 '

Révision de l’article 14 du Reglement des radiocommunications

L 'article 14 du Réglement des radiocommunications est révisé comme
suit :

Le numéro 695 est remplacé par le nouveau texte
suivant:

M O D 695 § 3. Afin, d’éviter les brouillages:
— les emplacements des stations d’émission et, lorsque
la nature du service le [permet, ceux des stations de
réception sont choisis avec un soin particulier;

] — le rayonnement dans des directions inutiles, de méme
que la réception de rayonnements provenant de direc-
tions inutiles sont, lorsque la nature du service le
permet, réduits le plus possible en tirant le meilleur
parti des propriétés des antennes directives;

— le choix et |'utilisation des émetteurs et des récepteurs

- satisfont aux dispositions de |’article 12;

— les stations spatiales sont équipées de dispositifs ap-
propriés leur permettant de cesser rapidement leurs
émissions lorsqu’elles en sont requises aux termes des

[ ] . dispositions du présent Reglement.
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ANNEXE 8

Révision de I’article 20 du Réglement des radiocommunications

L ’article 15 du Reéglement des radiocommunications est révisé comme

suit:
Les nouveaux numéros suivants sont ajoutés a la
* suite du numéro 711. .

ADD 711A §8A. Lorsqu’un brouillage est causé au service assuré par une
station terrienne, I'administration dont dépend la station de récep-
tion qui a constaté le brouillage peut également intervenir directe-
ment aupres de I|’administration dont dépend la station brouil-
leuse. |

ADD 711B 8§ 8B. Si les émissions d’une station spatiale causent des brouil-

lages nuisibles, les administrations intéressées doivent, a la demande
de l'administration dont dépend la station brouillée, fournir les
données nécessaires des éphémérides permettant de déterminer
par le calcul la position de la station spatiale.
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ANNEXE 9 !
Révision de I’article 19 du Reéglement des radiocommunications

L 'article 19 du Reéglement des radiocommunications est révisé comme
suit:

Le numéro 735.1 est remplacé par le nouveau texte
suivant:

MOD 735.1 1Dans | état actuel de la technique, il est reconnu néanmoins quela trans-
mission de signaux d’identification n’est pas toujours possible pour certains
systemes radioélectriques (radiorepérage, faisceaux hertziens et service spatial
par exemple).

Le nouveau numéro suivant est ajouté a la suite du

- numéro 737. -

ADD 737A 82A. . Dans le cas ou la transmission de signaux d’identification
par une station spatiale n’est pas possible, cette station est iden-
tifiée par l’'indication de I’angle d’inclinaison de I’orbite, par la
période de I'objet spatial sur cette orbite ainsi que par les altitudes
en kilomeétres de I’apogée et du périgée. Dans le cas d’une station
spatiale placée a bord d’un satellite stationnaire, la longitude
géographique moyenne de la projection sur la surface de la Terre
de la positiomdu satellite doit étre spécifiée (voir |’appendice 1A)

Le nouveau numéro suivant est ajouté a la suite du
numéro 773.

Stations du service spatial.

ADD 773A 821A. Lorsque des indicatifs d’appel sont employés par des
stations du service spatial, il est recommandé qu’ils soient com-

posés de:

— deux lettres suivies de deux ou trois chiffres (celui qui
suit immédiatement les lettres n’étant ni 0 ni 1).
(Voir aussi le numéro 737A).
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ANNEXE 10

Révision de |’article 20 du Réglement des radiocommunications

L'article 20 du Réglement des radiocommunications
est révisé comme suit:

Le numéro 808 est remplacé par le 'nouveau texte
suivant:

(V1) Liste VII. Liste alphabétique des indicatifs d'appel des
séries internationales, assignées aux stations figurant dans
les Listes la VI et dans la Liste VIIIA.

Le nouveau numéro suivant est ajouté a la suite du
numéro 811.

811 A (VIIIA) Liste VIIIA. Nomenclature des stations du service spatial

815

et du service de radioastronomie.

Cette liste comprend les états signalétiques des stations
terriennes, des stations spatiales et des stations de radioastronomie.
Dans cette liste, une section spéciale est consacrée a chaque classe
de stations.

Le numéro 815 est remplacé par le nouveau texte
suivant:

§2. (1) Le Secrétaire général publie'les modifications a apporter
aux documents énumérés aux numéros 790 a 814 inclus du présent
Reéglement. Une fois par mois, les administrations portent a sa
connaissance, dans la forme indiquée pour les listes elles-mémes a
I’appendice 9, les adjonctions, modifications et suppressions a
apporter aux Listes IV, V et VI en utilisant les symboles appropriés
figurant a |’appendice 10. Il utilise d’autre part, pour apporter
aux Listes I, I, IIl et VIIIA les adjonctions, modifications et
suppressions nécessaires, les renseignements que lui fournit le
Comité international d’enregistrement des fréquences et qui
proviennent des informations recues en application des disposi-
tions des articles 9, 9A et 10. Il apporte a la Liste VIl les modifi-
cations nécessaires en utilisant les renseignements qu’il recoit a
propos des Listes | a VI et de la Liste VIIIA.
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Le nouveau numéro suivant est ajouté a la suite du
numéro 829.

ADD 829A § 10A. La Nomenclature des stations du service spatial et du
service de radioastronomie (Liste VIIIA) est rééditée a des inter-
valles déterminés par le Secrétaire générai. Elle est tenue a jour

au moyen de suppléments récapitulatifs semestriels.

Le numéro 831 est remplacé par le nouveau texte

suivant:
MOD 831 § 12. (1) Les modeles d’apres lesquels les Listes | a VI inclus, les
Listes VIII et VIIIA, et la Statistique des radiocommunications

‘doivent étre établies, sont indiqués a |’appendice 9. Les préfaces
a ces documents donnent toutes les indications nécessaires sur la
facon de les utiliser. Chaque inscription doit comprendre le symbole
approprié indiqué a. I’'appendice 10, pour désigner la catégorie
de la station dont il s’agit. Le Secrétaire général peut choisir des
symboles supplémentaires quand c’est nécessaire; il doit alors
les notifier aux administrations.
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CONFERENCE DES £~

RADIOCOMMUNICATIONS Document N° 486-

5 novembre, 1963
SPATIALES

GENEVE, 1963

R . 3 SEANCE PLENIERE
PREMIERE LECTURE

La Commission de rédaction, aprés avoir examiné les documents
181, 183, 185 et 186, soumet a |’approbation ded’Assemblée pléniéere, en
premiére lecture, les textes ci-annexés.

Accord

Annexe 1 (Article 1)
Annexe 4 (Article 7)
Résolution

Recommandations

.Y . Place

[ Président
de la Commission de rédaction

Annexe: 51 pages
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REVISION PARTIELLE
DU REGLEMENT DES RADIOCOMMUNICATIONS

DE GENEVE (1959)

Dans sa Recommandation N° 36, la Conférence administrative ordi-
naire des radiocommunications de Genéeve (1959) a recommandé que le
Conseil d’administration de I’'Union envisage la convocation, vers la fin
de 1963, d’une Conférence administrative extraordinaire des radiocom-
munications chargée d’attribuer des bandes de fréquences pour les radio-
communications spatiales.

Le Conseil d’administration a examiné la question au cours de sa
session de 1962 et, au cours de sa session de 1963, il a adopté la Résolution
N° 524, dans laquelle, avec I’accord préalable de la majorité des Membres
de I'Union, il a fixé I’ordre du jour de la Conférence et décidé qu’elle se
réunirait & Genéve, le 7 octobre 1963.

Réunie en conséquence a la date ainsi fixée, la Conférence administra-
tive extraordinaire des radiocommunications a révisé, conformément aux
dispositions des numéros 60 et 61 de la Convention, les portions perti-
nentes du Reglement des radiocommunications de Genéve (1959). Les
détails de cette révision figurent dans les annexes ci-jointes.

Les dispositions du Reéglement des radiocommunications de Geneve
(1959) ainsi révisées font,partie intégrante du Réglement des radiocommu-
nications qui est annexé a la Convention internationale des télécommuni-
cations. Elles entreront en vigueur le premierjanvier 1965,"date a laquelle
seront abrogées les dispositions du Reéglement des radiocommunications
de Genéve (1959) qui sont annulées ou modifiées en conséquence de la
révision. .

En signant la présente révision du Réglement des radiocommunications
de Geneve (1959), les délégués respectifs déclarent que si une administra-
tion formule des réserves au sujet de |’application d’une ou de plusieurs
dispositions révisées du Reglement des radiocommunications, aucune autre
administration n’est obligée d’observer cette ou ces dispositions dans ses
relations avec I’administration qui a formulé de telles réserves.

En foi de quoi les délégués des Membres et Membre associé de I’Union
représentés a la Conférence administrative extraordinaire des radiocom-
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munications de Genéve (1963) ont signé, au nom de leurs pays respectifs,
la présente révision du Réglement des radiocommunications de Genéve
(1959) dont I’'exémplaire unique restera dans les archives de I’'Union inter-
nationale des télécommunications et dont une copie certifiée conforme
sera remise a chacun des Membres et Membres associés de |I’Union.

Les Membres et Membres associés de I’Union doivent informer le Secré-
taire général de leur approbation de la révision du Reglement des radiocom-
munications de Geneve (1959) par la Conférence administrative extraordi-
naire des radiocommunications de Genéve (1963). Le Secrétaire général
notifiera ces approbations aux Membres et Membres associés au fur et
a mesure de leur réception.

Fait a Genéve, le 0 novembre 1963.
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. ANNEXE 1

Révision de I’article 5 du Réglement des radiocommunications

L ’article 1 du Reglement des radiocommunications est révisé comme

suit: '
- . Les numéros 34 et 35 sont remplacés par les nouveaux
’ textes suivants: , ' ,
n 7 w _ - E ] -
MOD 34 \ Station aéronautique
Station terrestre du service mobile aéronautique. .Dans certains
cas, une station aéronautique peut étre placée a bord d’un navire
ou d’un satellite de la Terre.
MOD 35 Station d’aéronef
Station mobile du service mobile aéronautique installée a bord
d’un aéronef ou d’un véhicule aéro-spatial.
Les numéros 70, 71, 72 et 73 sont biffés. !
Le nouveau numéro suivant est ajouté a la suite du
; numéro 75: \%
ADD 75A Station de radioastronomie
Station du service de radioastronomie. ,
Les nouveaux numéros suivants sont ajoutés a la
' suite du numéro 84:
ADE) 84AA Service de Terre
Tout service radi6électrique défini dans le présent Réglement,
autre qu’un service spatial ou que le service de radioastronomie.
ADD 84AB  Station de Terre

Station d’un service de Terre.
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ADD Titre Section IIA. Systémes, services et stations spatiaux

ADD 84AG Service spatial

v Service de radiocommunication:
— entre stations terriennes et stations spatiales,
v — ou entre stations spatiales,

— ou entre stations terriennes lorsque les signaux sont retransmis
" par desistations spatiales, ou transmis par réflexion, sur des
objets situés dans |’espace, a |’exclusion de la réflexion ou la

diffusion par I’'ionosphére ou dans |’atmosphére terrestre.

ADD 84AD Station terrienne

Station du service spatial située soit sur la surface de la Terre,
y compris a bord d’un navire, soit a bord d’un aéronef.

ADD 84AE Station spatiale

Siation du service spatial située sur un objet qui se trouve, est
destiné a aller, ou est allé au-dela de la partie principale de I’atmo-
sphére terrestre. 1 !

ADD 84AF Systéme spatial ! . !

Tout ensemble de stations terriennes et spatiales coopérant entre

elles, assurant un service spatial donné, et pouvant comprendre,

] "dans certains,cas, des objets spatiaux qui réfléchissent les signaux
de radiocommunication. ' ®6

ADD 84AG ; Service de télécommunication par satellites ]

Service spatial:

— entre stations terriennes, lorsqu’il est fait usage de satellites
actifs ou passifs pour |’échange de communications du service
fixe ou du service mobile,

— ou entre une station terrienne et des stations situées sur des.satel-
lites actifs, pour |’échange des communications du service
mobile, en vue de leur retransmission vers des stations du
service mobile ou a partir de celles-ci.
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ADD 84AH Station terrienne de télécommunication par satellites .

Station terrienne du service de télécommunication par stallites.

ADD 84A1 Station spatiale de satellite de télécommunication

Station spatiale du service de télécommunication par satellites,
située sur un satellite de la Terre'. '

ADD 84AJ Satellite actif !

Satellite de la Terre portant une station destinée a émettre ou
retransmettre des signaux de radiocommunication.

ADD 1 84AK Satellite passif ~

Satellite de la Terre destiné a transmettre des signaux de radio-
communication par réflexion.

ADD 84AL  Systeme a satellites ]

e Tout ensemble de stations, coopérant entre elles, assurant un
service spatial donné et comprenant un ou plusieurs satellites actifs
ou passifs.

ADD 84AM Service de recherche spatiale "

, Service spatial dans lequel on utilise des engins ou autres objets
spatiaux pour la recherche scientifique ou technique. !

ADD 84AN * Station terrienne de recherche-spatiale

Station terrienne du service de recherche spatiale.

ADD 84A0 Station spatiale de recherche spatiale

Station spatiale du service de recherche spatiale.

ADD 84AP Service de radiodiffusion par satellites

Service spatial dans lequel, des signaux émis ou retransmis par
des stations spatiales ou transmis par réflexion sur des objets
en orbite autour de la Terre, sont destinés a étre recus directement
par le public en général. '
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ADD 84AQ Service de radionavigation par satellites

Service faisant usage de stations spatiales situées sur des satellites
de la Terre pour assurer une radionavigation, et comprenant, dans
certains cas, |’émission ou la retransmission de renseignements
complémentaires nécessaires a cette radionavigation.

ADD 84AR Station terrienne de radionavigation par satellites

Station terrienne du service de radionavigation par satellites.

ADD 84AS Station spatiale de satellite de radionavigation

Station spatiale du service de radionavigation par satellites située
sur un satellite de la Terre.

ADD 84AT Service des auxiliaires de la météorologie par satellites

Service spatial dans lequel les résultats d’observations météoro-
logiques faites a |’aide d’appareils situés sur des satellites de la Terre
sont transmis a des stations terriennes a partir de stations spatiales
situées sur ces satellites.

ADD 84AU Station terrienne de météorologie par satellites

Station terrienne du service des auxiliaires de >la météorologie
par satellites.

ADD 84AY Station spatiale de satellite de météorologie

Station spatiale du service des auxiliaires de la météorologie
par satellites située sur un satellite de la Terre.

ADD 84AW  Télémesure spatiale

Télémesure utilisée pour la transmission a partir d’une station
spatiale des résultats des mesures effectuées dans un engin spatial,
y compris celles qui concernent le fonctionnement de |’engin.

ADD 84AX  Télémesure spatiale de maintenance
Télémesure spatiale concernant exclusivement les conditions
électriques et mécaniques de fonctionnement d’un engin spatial et de
I’appareillage qu’il contient ainsi que les conditions dii milieu proche -
de I’engin.
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ADD 84AY Télécommande spatiale

Transmission de signaux radioélectriques a une station spatiale
pour mettre en fonctionnement les appareils situés sur |’objet
spatial associé, y compris la station spatiale, ou pour en modifier
ou arréter le fonctionnement.

ADD 84AZ Poursuite spatiale

Détermination de |’orbite, de la vitesse ou de la position instan-
tanée d’un objét situé dans |’espace, par |'utilisation du radiorepérage,
a I’exclusion de la radiodétection primaire, en vue de suivre les dépla-
cements de cet objet.

ADD Titre Section |IB. Espace, orbites et types d’objets spatiaux

ADD 84BA Espace lointain

Région de |’espace située a- des distances de la Terre égales ou
supérieures a la distancé entre la Terre et la Lune.

ADD 84BB Orbite
Trajectoire décrite dans |’espace par le centre de gravité d’un
satellite ou autre objet spatial. *
ADD 84BC Angle d’inclinaison d’une orbite
Angle aigu du plan contenant une orbite et du plan de |I’équateur
terrestre.
ADD 84BD Période d’un objet spatial !

Temps compris entre deux passages consécutifs d’un objet spatial
au méme point de son orbite fermée.
ADD 84BE  Altitude de |'apogée -

Altitude, au-dessus de la surface de la Terre, du point d’une
orbite fermée ou un satellite setrouve a sa distance maximalé du centre
de la Terre.
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ADD 84BF Altitude du périgée -

Altitude, au-dessus de la surface de la Terre, du point d’une orbite
fermée ou un satellite se trouve a sa distance minimale du centre
de la Terre. ] -

ADD 84BG Satellite stationnaire

Satellite dont I’orbite circulaire est dans le plan de |’équateur
terrestre, et qui tourne autour de |’axe des pdles de la Terre dans le
méme sens et avec la méme période que celle de la rotation de la
Terre.

ADD 84BH Engin spatial '

, Tout type de véhicule spatial habité ou non, y compris un satel-
lite de la Terre ou une sonde pour |’espace lointain.
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ANNEXE 4

Révision de I|’article 7 du Réglement des radiocommunications

L 'article 7 du Reéglement des radiocommunications est révisé comme
suit :
Les nouvelles sections VII, VIIlI et IX suivantes
sont ajoutées a la suite de la section VI

ADD Section VII. Services de Terre partageant des bandes de fréquences
avec les services spatiaux entre 1 GHz et 10 GHz

Choix des emplacements et des fréquences

ADD 470A §18. Les emplacements et les fréquences des stations de Terre
fonctionnant dans les bandes de fréquences partagées, avec égalité
des droits, entre les services de Terre et les services spatiaux doivent
étre choisis conformément aux avis pertinents du C.C.l.R. relatifs
a leur séparation géographique avec les stations terriennes. _

Limites de puissance

ADD 470B 8§ 19. (1) Le niveau maximal de puissance apparente rayonnée
par un émetteur d’une station du service fixe ou du service mobile
et par I'antenne qui lui est associée, ne doit pas dépasser +55dbW.

ADD 470C (2) Le niveau maximal de puissance fournie a |’antenne par
un émetteur du service fixe ou du service mobile ne doit pas dépasser
+ 13 dbWw.

ADD 470D (3) Les limites spécifiées aux numéros 470B et 470C s’appli-
quent dans les bandes de fréquences ci-aprés qui sont attribuées
au service de télécommunication par satellites pour la réception
par les stations spatiales et qui sont partagées, avec égalité des
droits, avec le service fixe ou le service mobile:

ADD 5850-5 925 MHz (Régions 1 et 3)

5925-6 425 MHz -

7 900-7 975 MHz

7 975-8 025 MHz (pour les pays mentionnés au numéro
. 392YY)
8 025-8 100 MHz
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ADD Section VEG. Services spatiaux partageant des bandes de fréquences
avec les services de Terre entre 1 GHz et 10 GHz

Choix des emplacements et des fréquences

ADD 470E  §20. Les emplacements et les fréquences des stations ter-
riennes fonctionnant dans les bandes de fréquences partagées, avec
égalité des droits, entre les services de Terre et les services spatiaux,
doivent étre choisis conformément aux avis pertinents du C.C.I.R.
relatifs a leur séparation géographique avec les stations de Terre.

Limites de puissance

ADD 470F 821. (1) Stations terriennes du service de télécommunication par
satellites. ' !
ADD 470G (2) Le niveau de la puissance moyenne apparente rayonnée

par une station terrienne dans une direction quelconque du plan

horizontall ne doit pas dépasser +55 dbW dans une bande quel-
- conque large de 4 kHz, sauf dans les cas prévus aux numéros
470H et 4701, ou il peut étre augmenté. Cependant, il ne peut en
aucun cas dépasser la valeur +65 dbW dans une bande quelconque
large de 4 kHz.

ADD 470H (3) Si, dans une direction quelconque, la distance entre
une'station terrienne d’un pays et la partie .la plus proche du
territoire d’un autre pays est supérieure a 400 km, la limite de.
+55 dbW dans une bande quelconque large de 4 kHz peut étre
augmentée dans cette direction de 2 db par section supplémentaire
de 100 km.

ADD 4701 (4) La limite de +55 dbW dans une bande quelconque
large de 4 kHz peut étre augmentée par accord entre les adminis-
trations intéressées ou celles dont les services peuvent étre défa-
vorablement influencés.

ADD 4703 (5) Les limites spécifites au numéro 470G s’appliquent
dans les bandes de fréquences ci-aprés qui sont attribuées au service
de télécommunication par satellites pour I’'émission par les stations
terriennes et qui sont partagées, avec égalité des droits, avec le
service fixe ou le service mobile:

1 Aux fins'de la présente disposition, la puissance apparente rayonnée dans
le plan horizontal doit étre considérée comme la puissance apparente rayonnée
effectivement transmise vers I’horizon, réduite par le facteur d’écran du ter-
rain. La valeur de ce facteur est déterminée conformément aux indications
de la section 5 de I'annexe a la Recommandation... [Doc. N° 122 (Rev.)].
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4 400-4 700 MHz

5850-5 925 MHz (Régions 1 et 3)

5925-6 425 MHz

7 250-7 750 MHz (pour les stations terriennes émettant
vers des satellites passifs conformé-
ment au numéro 392D)

7 900-7 975 MHz [ ]
7 975-8 025 MHz (pour les pays mentionnés au numéro
392YY) ’
8025-8 400 MHz .
Angle minimal de site
ADD 470K  §22. (1) Stations terriennes du service de télécommunication par
satellites.
ADD 470L (2) Les antennes des stations terriennes ne doivent pas étre

employées, a |’'émission, sous des angles de site inférieurs a 3°,
mesurés a partir du plan horizontal vers |'axe central du lobe
principal, sauf accord entre les administrations intéressées ou
dont les services peuvent étre défavorablement influencés.

ADD 470M (3) La limite spécifié¢e au numéro 470L s’applique dans les
'bandes de fréquences ci-aprés qui sont attribuées au service de-
télécommunication par satellites pour I|’émission par les stations
terriennes et qui sont partagées, avec égalité des droits, avec le
service fixe ou le service mobile:
, 4 400-4 700 MHz
5850-5 925 MHz (Régions 1 et 3)
, 5925-6 425 MHz
7 250-7 750 MHz (pour les stations terriennes émettant
vers des satellites passifs conformé-
ment au numéro 392D)

7 900-7 975 MHz
7 975-8 025 MHz (pour les pays mentionnés au numéro
392YY)
, 8 025-8 400 MHz
Limites du flux de puissance
ADD 470N8§23. (1) Stations spatiales de satellite de télécommunication.

ADD 4700 a) La densité du flux total de puissance produit a la
surface de la Terrepar une émission d’une station
spatiale de satellite de télécommunication ou par la
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réflexion sur un satellite passif de télécommunication,

s’il s’agit d’Une émission & modulation de fréquence

(ou de phase) a grande excursion, ne doit en aucun cas

dépasser — 130 dbW/m2 quel que soit I’angle d’arrivée.

De plus, de telles émissions doivent étre continuel-

\ lement modulées, au besoin par une onde de forme

convenable, de sorte que la densité du flux de puissance

ne dépasse en aucun cas — 149 dbW/m2 dans une

bande quelconque large de 4 kHz quel que soit I’'angle
d’arrivée. ‘

ADD 470P b) La densité du flux de puissance produit a la surface

de la Terre par une émission d’une station spatiale

de satellite de télécommunication, ou par la réflexion

sur un satellite passif de télécommunication, si le

procédé de modulation utilisé est autre que la modula-

tion de fréquence (ou de phase) a grande excursion, ne

- doit en aucun cas dépasser — 152 dbW/m2 dans une

bande quelconque large de 4 kHz quel que soit |I’angle

' d’arrivée.
ADD 470Q ¢) Les limites spécifiées aux numéros 4700 et "470P
. s’appliquent dans les bandes de fréquences ci-aprés

qui sont attribuées au service de télécommunication
par satellites pour I’émission par les stations spatiales
et qui sont partagées, avec égalité des droits, avec le
service fixe ou le service mobile: ]
3400-3 500 MHz (Région 1)
3 500-3 700 MHz (Régions 1 et2)

' 3700-4 200 MHz .
7 250-7 300 MHz (pour lespaysmentionnés au nu:

méro 392Y)
7 300-7 750 MHz
ADD 470R (2) Stations spatiales de satellites de météorologiel
ADD 470S a) La densité du -flux total de puissance produit a la

surface de la Terre par |’émission d’une station spa-
tiale de satellite de météorologie, s’il s’agit d’une
émission a modulation de fréquence (ou de phase)
a grande excursion, ne doit en aucun cas dépasser
— 130 dbW/m2 quel que soit I’'nagle d’arrivée. De
plus, de telles émissions doivent étre continuellement
modulées, au besoin par une onde de forme conve-
nable, de sorte que la densité du flux de puissance ne
dépasse au aucun cas — 149 dbW/m2 dans une bande
quelconque large de 4 kHz quel que soit I|’angle
d’arrivée. ‘

1 Compte tenu de I’absence de tout Avis du C.C.I.R. concernant le par-
tage entre le service des auxiliaires de la météorologie par satellites et les autres
services, les valeurs de la densité du flux de puissance produit par les émissions
des satellites de télécommunication sont appliquées également aux satellites
de météorologie.
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ADD 470T b) La densité du flux de puissance produit a la surface
de la Terre par |I’'émission d’une station spatiale de
. satellite de météorologie, si le procédé de modulation
utilisé est autre que la modulation de fréquence (ou
de phase) a grande excursion, ne doit en aucun cas
dépasser — 152 dbW/m?2 dans une bande quelconque
large de 4 kHz quel que soit I’angle d’arrivée.

ADD 470U c) Les limites spécifiées aux numéros 470S et 470T s’ap-
dans les bandes de fréquences ci-aprés qui sont attri-
buées au service des auxiliaires de la météorologie par
satellites pour I’émission par les stations spatiales et
qui sont partagées, avec égalité des droits, avec le
service fixe ou le service mobile:

- . 7200-7 250 MHz * dans les conditions spécifiées au
' 7 300-7 750 MHz * numéro 392F

Section |IX. Services spatiaux
Cessation des émissions

ADD 470V 824.- Les stations spatiales doivent étre capables de cesser
leurs émissions au moyen de dispositifs appropriés2 qui assureront
la cessation certaine de ces émissions.

1 Durée de vie des batteries, dispositifs a minuterie, télécommande a partir
de la Terre, etc. ’
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RESOLUTION N°

Relative aux engins spatiaux en détresse et

en situation critique

La Conférence administrative extraordinaire des radiocommunications
de Genéve (1963), . ,

considérant

a) que les vols d’engins spatiaux ou de satellites habités vont vraisem-
blablement devenir plus nombreux;

b) qu’en conséquence il faut envisager |’éventualité d’atterrissages
forcés de ces engins en un point quelconque de la surface terrestre;

c) qu’en pareil cas, la recherche et le sauvetage des occupants, ainsi
que la récupération des engins posent des problemes analogues a ceux
que I’'on rencontre dans le cas des aéronefs et des navires en détresse et en

situation critique; !

d) que la fréquence 20 007 kHz a été choisie par la présente Conférence
pour la recherche et le sauvetage, en plus des fréquences qui sont déja
désignées dans le Reglement des radiocommunications pour faire face
aux cas de détresse et d’urgence et afin d’étre utilisés par les engins de
sauvetage;

notant

que les engins spatiaux et leurs occupants ne sont pas mentionnés
expressément dans les dispositions du Réglement des radiocommunications
relatives au service mobile qui s’appliquent aux cas de détresse et aux situa-
tions critiques;

décide '
que jusqu’a la prochaine révision du Reglement des radiocommuni-
cations, les dispositions des chapitres VIl et VIII qui sont relatives aux
cas de détresse et aux situations critiques sont considérées comme s’appli-
quant également aux cosmonautes et aux engins spatiaux dans les circons-
tances décrites dans la présente résolution.
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RECOMMANDATION N° 000

Au C.C.I.LR. relative al service de radiodiffusion par satellites

La Conférence administrative extraordinaire des radiocommunications
de Genéve, (1963),

considérant -

a) que |'utilisation de satellites pour faire des émissions de radio-
diffusion sonore et de télévision destinées a étre regcues directement par le
public en général pourrait étre possible dans I|’avenir;

b) que le C.C.I.R. étudie actuellement la possibilité technique de
réaliser des émissions de radiodiffusion sonore et de télévision a partir
de satellites, les bandes de fréquences qui conviendraient, du point de vue
technique, pour un tel service, ainsi que la possibilité de partager ces bandes

de fréquences avec les services de Terre;

recommande

que le C.C.I.R. fasse diligence dans ses études et établisse aussitot
que possible les avis relatifs a la Question 241 (1V), Genéve, 1963, notam-
ment en ce qui concerne la possibilité technique de réaliser des émissions o
de radiodiffusion a partir de satellites, les caractéristiques optimales des
systéemes a utiliser, les bandes de fréquences techniquement convenables,
enfin les possibilités et conditions de partage de ces bandes entre le service
de radiodiffusion par satellites et les services de Terre.
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RECOMMANDATION N° 000

La Conférence administrative extraordinaire des radiocommunications
de Genéve (1963),

considérant

a) que I’homme progresse rapidement dans la conquéte de |’espace
extra-atmosphérique, que toutes les nations en bénéficieront'et que ce
progrés dépend de |’efficacité et de la bonne organisation des radiocommu-
nications spatiales;

b) que la présente Conférence a faitle premier pas sur la voie du
développement des radiocommunications spatiales, en leur attribuant des
bandes de fréquences et en établissant des criteres techniques ainsi que
des procédures de notification et d’enregistrement des fréquences congus
de maniere a favoriser ledit développement;

reconnaissant . !

a) que le développement des services spatiaux ira de pair avec celui
des systemes de Terre;

b) que tous les Membres de I’'Union ont intérét a ce que les bandes
de fréquences attribuées aux radiocommunications spatiales soient uti-
lisées de maniéere rationnelle, sans brouillages mutuels et conformément a
une réglementation internationale;

c) que les décisions de la présente Conférence pourront encore étre
améliorées et perfectionnées par de futures conférences de |I’'Union;

d) que I’expérience qui sera acquise dans le domaine des essais et
de I'exploitation fournira encore des données sur les radiocommunications
spatiales ;

estimant

que les améliorations et perfectionnements a attendre sont du
plus grand intérét pour les Membres et Membres associés de I’'Union si
I’on veut tirer le meilleur parti de cette technique nouvelle;

recommande

1) que les Membres et Membres associés de I’'Union communiquent
aux organismes permanents compétents de |I'U.I.T. des données résultant

R3— 16



PAGES ROSES

de |’expérience des radiocommunications spatiales qu’ils auront acquise
lors d’essais ou en cours d’exploitation, ainsi que leurs propositions concer-

nant lesdites radiocommunications;

2) que le Conseil d’administration examine & chacune de ses sessions
annuelles les progrés accomplis par les administrations dans le domaine
des radiocommunications spatiales, ainsi que les rapports et recomman-

dations a cet égard émanant des organismes permanents de |I'Union;

recommande de plus .

3) que, jusqu’a ce qu’elles aient été révisées par une conférence
ultérieure, notamment par celle qui est mentionnée a |’alinéa 4) ci-dessous,
les procédures de notification et d’enregistrement dans le Fichier de réfé-
rence des assignations de fréquence aux stations des services spatiaux
soient celles qui ont été adoptées par la présente Conférence;

4) que le Conseil d’administration, compte tenu de |’examen annuel
des progrés accomplis, et a une date qu’il déterminera, récommande aux
administrations la convocation d’une Conférence administrative extra-
ordinaire chargée d’élaborer de nouveaux accords concernant la régle-
mentation internationale de I’utilisation des bandes de fréquences attri-
buées aux radiocommunications spatiales par la présente Conférence.

R3— 17



PAGES ROSES

RECOMMANDATION N°
Calcul de la distance de coordination pour les stations terriennes

La Conférence administrative extraordinaire des radiocommunications
de Genéve, (1963),

considérant n

a) qu’aux termes de |’article 9A du Reéglement des radiocommuni-
cations, les assignations de fréquence aux stations terriennes dans certaines
des bandes partagées doivent faire |’objet d’une coordination avec les
ervices fixes et mobiles de fagon a éviter les brouillages nuisibles mutuels;
b) que, dans tout azimut a partir d’une station terrienne, il existe
une distance (dite « distance de coordination» dans cet azimut) au-dela
de laguelle on peut tenir pour négligeable la probabilité pour que I’emploi
d’une fréquence d’émission donnée par cette station terrienne cause des
brouillages nuisibles a la réception dans une station du service fixe ou du
service mobile; .

c) que, dans tout azimut a partir d’une station terrienne, il existe
une distance (dite « distance de coordination» dans cet azimut) au-dela
de laquelle on peut tenir pour négligeable la probabilité pour que I’emploi
d’une fréquence d’émission donnée par une station du service fixe ou du
service mobile cause des brouillages nuisibles a la réception dans cette station
terrienne;

d) que les administrations doivent disposer d’une méthode leur

permettant de calculer aisément la distance de coordination a partir d’une
station terrienne, selon son emplacement et ses caractéristiques;

notant
que les Avis et les Rapports de la X e Assemblée pléniére du C.C.I.R.
fournissent, pour le calcul de la distance de coordination, une base
technique provisoire et sujette a nouvelle étude par le C.C.I.R.;

recommande
que la méthode décrite dans |’'annexe a la présente Recommanda-
tion soit utilisée pour déterminer les distances de coordination jusqu’a
ce que le C.C.I.R. soit eh mesure de recommander une méthode a utiliser
a cette fin;
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invite le C.C.I.R. !

a étudier la question de la distance de coordination et, des qu’il
disposera de meilleures méthodes de calcul et de données plus précises sur
la propagation, a émettre des Avis destinés a remplacer la méthode décrite
dans I’annexe a la présente Recommandation.
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ANNEXE A LA RECOMMANDATION N °

Méthode de calcul de la distance de coordination
entre stations terriennes et stations de Terre
utilisant en partage la méme bande de fréquences
dans la gamme de 1 a 10 GHz

/. Objectifs

Lorsque des stations terriennes et des stations de Terre fonction-
nent dans une bande de fréquences partagée avec égalité des droits, une
coordination est requise. Suivant le cas, cette coordination peut intéresser
plus de deux administrations selon remplacement des stations et les dis-
tances de coordination qui entrent en ligne de compte. On détermine la
zone de coordination autour d’une station terrienne, en calculant la distance
de coordination dans les différents azimuts a partir de cette station.

Pour calculer la distance de coordination, il faut envisager trois
cas: [

a) celui du brouillage causé par |’émission d’une station .terrienne
a la réception dans une station de Terre;

b) celui du brouillage causé par I’émission d’une station de Terre
a la réception dans une station terrienne de télécommunication par satel-
lites ou de météorologie par satellites;

c) celui du brouillage causé par |’émission d’une station de Terre
a la réception dans une station terrienne de recherche spatiale.

Dans le cas a), on a supposé, aux fins du calcul, que la station
de réception de Terre est une station d’un systéme de faisceau hertzien
en visibilité directe conforme aux Avis du C.C.T.R. Dans le cas b), on a
supposé que, dans une hypothése comme dans |’autre, la station terrienne
fait partie d’un systéme de télécommunication par satellites. De plus,
afin d’obtenir une valeur sdre de la distance de coordination, on a supposé,
dans tous les cas, que |’antenne de la station de réception a un gain élevé.
On a supposé également,pour la méme raison,qu’il s’agit dans tous les cas
de récepteurs sensibles et a faible bruit.
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2. Valeur minimale admissible de Vaffaiblissement de transmission de réfé-
rence (Lb)

Pour calculer la valeur minimale admissible de |’affaiblissement
de transmission de référence, on emploie la formule générale suivante:

Lb= (Pt+Gt) — Fs— (Pr— Gr) (1)

ou Pt est la puissance en dbW fournie par I’émetteur brouilleur a I’en-
m trée de la ligne d’alimentation de |’antenne,

Gt est le gain isotrope, en db, de I'antenne d’émission de la station
brouilleuse en direction de la station de réception qui risque de subir
des brouillages, y compris |’effet de toutes les pertes dans la ligne
d’alimentation de I’antenne, et des affaiblissement dis, le cas
échéant, aux écrans artificiels, '

Fs est le facteur d’écran du terrain autour de la station terrienne,
en db (voir la section 5),

Pr estle niveau maximal de brouillage admissible, en dbW, a |’entrée
du récepteur de la station de réception,

Gr est le gain isotrope, en db, de |I’'antenne de la station de réception
en direction de |’émetteur brouilleur, diminué, ,des pertes dans
la ligne d’alimentation de I’'antenne et, le cas échéant, de |’'affai-
blissement par croisement de polarisation.

Dans le cas des brouillages causés a des systemes de transmission
téléphonique, surtout lorsqu’il s’agit de systémes utilisant la modulation
de fréquence, il est commode de considérer les densités de puissance dans
une bande quelconque de 4'kHz c’est pourquoi, lorsque |’émetteur d’une
station terrienne cause"des brouillages a des faisceaux hertziens de Terre,
Pt représente la densité de puissance maximale dans une bande quelconque
large de 4 kHz, qui est fournie par I’émetteur de la station terrienne a
I’entrée de la ligne d’alimentation de son antenne; de méme Pr est la
densité de puissance maximale admissible dans une bande quelconque
de 4 kHz a I’entrée du récepteur..

Lorsqu’on étudie le brouillage causé par |’émetteur d’une station
de Terre au récepteur d’une station terrienne, il est plus commode de consi-
dérer Pt et Pr dans la formule (1) comme des puissances totales plutét que
comme des densités de puissance.

R3-21



PAGES ROSES

Dans le calcul des distances de coordination dans les cas a) et b)
dont il est question a la section 1, on suppose que le systéme de télécommuni-
cation par satellites fonctionne, lorsque le trafic est faible, avec dispersion
de I’énergie de la porteuse.

3. Calcul de Vaffaiblissement de transmission de référence minimum admissible

Les Tableaux 1a 3 qui suiventindiquent la maniére dont on obtient
la. valeur minimale admissible de |’affaiblissement de transmission de réfé-
rence (Lb) dans une direction quelconque a partir de la station d’émission.

R3—-22



PAGES ROSES

TABLEAU. 1

Brouillage causé par |’émetteur
d’une station terrienne de télécommunication par satellites
a un faisceau hertzien de Terre en visibilité directe

Valeurs
Pourcentage a admettre
de temps pour la

coordination

Brouillage total admissible dans une voie télépho-

nique quelconque 0,01% —40 dbmO
Brouillage admissible pouvant étre causé par une

station terrienne a un récepteur, de faisceau hert-

zien, en supposant que quatre de ces brouillages

ne s'exercent pas simultanément 0,0025 % —40 dbmO.
Caractéristique de transfert du récepteur, en suppo-

sant I’emploi de la dispersion de I’énergie de la

porteuse de maniére a répartir le brouillage uni-

formément sur une largeur de bande d’au moins

300 kHz 1db * (faibletra-
fic, cas le plus
D 'ou la valeur maximale du rapport signal brouil- défavorable)
leur/signal utile a I’entrée du récepteur 0,0025 % —39 db
Niveau minimal du signal utile a I’entrée du récep-
teur —74 dbw *

D ’ou le niveau admissible du signal brouilleur a
I’entrée du récepteur, dans |’hypothese de la dis-
persion de |’énergie de la porteuse, comme ci-

dessus 0,0025 % —113 dbW
Facteur pour la conversion de la largeur de bande
de brouillage de 300 kHz a 4 kHz — —19 db

D’ou le niveau admissible du signal brouilleur a
I’entrée du récepteur dans toute bande large de
4 kHz , 0,0025% —132 dbw
(par 4 kHz)
Gain isotrope de I’antenne de la station de faisceau
hertzien, diminué des pertes dans la ligne d’ali-
mentation de I'antenne (Note 1) LI 42 db

* Ces valeurs numériques correspondent au cas d’un faisceau hertzien en visibilité
directe a 960 voies, mais le niveau maximal admissible du signal brouilleur de —113 dbwW
est a peu prés indépendant du nombre de voies.
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Gain isotrope de I’antenne de la station terrienne
dans le plan horizontal, diminué des pertes dans
la ligne d’alimentation de I’antenne et des pertes
de polarisation (Note 2)

Puissance fournie par |’émetteur de la station ter-
rienne a la ligne d’alimentation de son antenne,
dans toute bande large de 4 kHz

Le cas échéant, facteur d’écran du terrain autour de
la station terrienne !

Valeur minimale admissible de |’affaiblissement de
de transmission de référence, Lb (en db)

Pourcentage
de temps

2,5%

0,1%

PAGES ROSES

Valeurs
a admettre
pour la
coordination

Gterri db

Pterri dbW
Fs db

Pterri + Gterri
-F s+ 174

Note 1 La valeur 42 db donnée dans le Tableau 1 est celle qu’il convient d’utiliser, a
moins que I’on ne sache que le gain de I’antenne de la station de réception de
Terre a une valeur supérieure a 42 db, auquel cas on peut utiliser cette valeur

supérieure.

Note 2 Pour simplifier,la valeur de Gterri a utiliser est la valeur maximale obtenue dans
le plan horizontal, dans I’'azimut voulu, plutét que la valeur dépassée pendant
2,5% du temps. Cependant, lorsque I’on tient compte de |’effet d’écran du ter-
rain, la valeur a utiliser est la valeur maximale qui correspond a I’angle de site

de I’obstacle qui joue le role d’écran.
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Brouillage causé par un émetteur de faisceau hertzien de Terre
en visibilité directe au récepteur d’une station terrienne
de télécommunication par satellites

Brouillage total admissible dans une voie télépho-

. nigue quelconque ' .

Brouillage admissible pouvant étre causé par une
station de Terre a une station terrienne, en sup-
posant que quatre de ces brouillages ne s'exer-
cent pas simultanément

Caractéristique de transfert du récepteur, en sup-
posant | 'emploi de la dispersion de I’énergie de la
porteuse du signal utile

D’ou la valeur maximale du rapport signal brouil-
leur/signal utile a I’entrée du récepteur

Niveau minimal du signal utile a I’entrée.du récep-
teur

D’ou le niveau admissible du signal brouilleur a
I’entrée du récepteur

Gain isotrope de I’antenne de la station terrienne
dans le plan horizontal (Note 1)

Gain isotrope de |I’antenne de la station de faisceau
hertzien diminué des pertes dans la ligne d’ali-
mentation de |’antenne

Le cas échéant, facteur d’écran du terrain autour
de la station terrienne

Puissance fournie par |I’émetteur de la station de
Terre a la ligne d’alimentation de son antenne

Valeur minimale admissible de I’affaiblissement de
transmission de référence, Lb (en db) (Note 2)

Pourcentage
de temps

0,02%

0,005%

0,005%

0,005%

5%

0,1%

Valeurs
a admettre
pour la
coordination

—38 dbmO

—38 dbmO

10 db *
—28 db
—117dbW*
—145 dbW

Gterr db

GdeT db

Fs db *

PdeT dbw

PdeTer+ GdeTer-Fs
+ Gterri + 145

* Ces valeurs numériques correspondent au cas d’un systeme de télécommunication
par satellites a 1200 voies, mais le niveau maximal admissible du signal brouilleur de

—145 dbW est a peu prées indépendant du nombre des voies.
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Note 1 Pour simplifier, la valeur de Gterr a utiliser est la valeur maximale obtenue dans
le plan horizontal, dans I’azimut voulu, plutét que la valeur dépassée pendant
5% du temps. Cependant, lorsque I’on tient compte de I’effet d’écran du terrain,
la valeur a utiliser est la valeur maximale qui correspond a I’angle de site de
I’obstacle qui joue le rble d’écran.

Note 2 La procédure de coordination a appliquer dans des cas de partage de fréquence
de ce genre implique que |’administration qui désire établir une station terrienne
trace des courbes de distance de coordination a puissance constante dans les
divers azimuts, pour plusieurs valeurs du niveau de la puissance rayonnée par
la station de Terre. -

R3-26



PAGES ROSES

TABLEAU 3

Brouillage causé par |’émetteur d’une station de Terre
au récepteur d’'une station terrienne de recherche spatiale

Valeurs
Pourcentage a admettre
. de temps pour la _

coordination

Brouillage admissible dans toute bande large de

de 1 Hz aI’entrée du récepteur (Note 1) 0,1% . —220 dbW
Brouillage admissible dans toute bande large de
10 kHz & I’entrée du récepteur (Note 2) 0,1% —180 dbw

Gain isotrope de I’antenne de la station terrienne

dans la direction voulue du plan horizontal

(Note 3) 10% Gterri db
Gain isotrope de I’antenne de la station de faisceau

hertzien, diminué des pertes dans la ligne d’ali-

mentation de |’antenne — GdeTer db
Le cas échéant, facteur d’écran du terrain autour

de la station terrienne — Fs db
Puissance fournie par I’émetteur de la station de

Terre a la ligne d’alimentation de son antenne — PdeTer dbW
Valeur minimale admissible de I’affaiblissement de P deTer~~ GdeTer

transmission de référence, Lb (en db) 1,0% — Fs + Gterri

+ 180

Facteur de conversion pour passer des courbes
d’affaiblissement de transmission & 1,0% a celles

a 0,1% (Note 4) — 15 db
Valeur minimale admissible de I’affaiblissement de PdeTer + GdeTer
transmission de référence, Lb (en db) 0,1% — Fs -f- Gterri

+ 165
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Note 1 Une comparaison des données fournies par le C.C.I.R. pour la recherche spa- ,
tiale dans I’espace proche, dans |’espace lointain et par véhicule habité, montre
que les niveaux du brouillage admissible a I’entrée du recépteur dans ces trois
cas sont sensiblement les mémes. .

Note 2 Des mesures-effectuées sur les émissions de Stations de Terre ont montré que le
minimum de la largeur de bande occupée dans les conditions d’absence de trafic
est de I’ordre de 10 kHz au moins. (

Note 3 Afin de satisfaire au critére de temps de 0,1 %, pour lequel le niveau de brouillage
de —220 dbW/Hz est admissible, on considéere qu’il est convenable de combiner
le gain de I’antenne de la station terrienne (Gterri), dans I’azimut voulu du plan
horizontal, qui est dépassé pendant 10% du temps, avec |’affaiblissement de
transmission de référence (Lf3 qui est dépassé pendant 1,0% du temps.

Note 4 Les courbes de propagation disponibles permettent de constater que, dans toute
une gamme de valeurs types de la distance de coordination, la différence
Lb (1%) — Lb (0,1 %) est de I’ordre de 10 db pour les trajets terrestres (Zone A)
et de 15 db pour les trajets maritimes (Zones B et C). Le facteur de conversion
de 15 db a été chaisi afin de permettre I’emploi des courbes d’affaiblissement
de transmission* a 0,1 % utilisées avec les Tableaux 1 et 2.

4. Résumé

Les formules qui donnent la valeur de |’affaiblissement de trans-
mission de référence, Lb (db), a ne pas dépasser pendant 0,1 % du temps
sont, en résumé, les suivantes:

1) Coordination entre une station terrienne d’émission etdes stations
de Terre de réception: *
Lb = Pterri Gterril Fs *j- 174

2) Coordination entre stations de Terre d’émission et une station

terrienne de réception de télécommunication par satellites ou de
météorologie par satellites:

Lb PdeTer G eTer—“Fs T Gterri 2 T" 145
3) Coordination entre stations de Terre d’émission et une station
terrienne de réception de recherche spatiale: *

Lb — PdeTer -j- GdeTer Fs Gterri 3 '} 165
1 Voir laNote 2 du Tableaul

2 Voir laNote 1 du Tableau2.
3 Voir laNote 3 du Tableau3.
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5. Facteur d'écran du terrain !

Dans le cas ou les stations terriennes sont situées au-dessous du
niveau du terrain environnant, il faut adopter la méthode décrite ci-apres.
Si, dans un certain azimut, I’'angle de site d’un obstacle par rapport ala
station terrienne est 0, il faut, pour calculer la distance de coordination
dans cet azimut, utiliser le gain maximal de I’antenne de la station terrienne
correspondant a I’angle de site 0, plutét que le gain maximal dans le plan
horizontal. ,

Comme.il a été indiqué précédemment, en présence d’un obstacle
sur le terrain, la valeur requise de |’affaiblissement de transmission de réfé-
rence Lb peut étre diminuée d’'un certain facteur Fs (db) tenant compte
de cet obstacle. On adopte pour ce facteur les valeurs indiquées dans le
tableau ci-dessous, lorsque |’obstacle qui limite I’angle de site est situé a
plus de 5 km de la station terrienne.

Angle de site Valeur
minimal 0 de I’obstacle, du facteur d’écran Fs
vu de la station terrienne (db)

inférieur a 1° 5
entre 1° et 2°
entre 2° et 3°
entre 3° et 4°
entre 4° et 5°
supérieur a 5°

EBRouno

Pour des obstacles plus rapprochés, la valeur a adopter pour le
facteur Fspeut étre obtenue en multipliant les valeurs du tableau ci-dessus
par la fraction d/5, ou d désigne la distance en km qui sépare la station
terrienne de |’obstacle. -

Les valeurs du facteur d’écran du terrain données ci-dessus
doivent étre utilisées avec précaution dans les cas ou il est possible que
des stations de Terre soient situées, en deca de la distance de coordination,
en des emplacements nettement au-dessus du plan horizontal passant par
la station terrienne.
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6. Affaiblissement de transmission de référence équivalent pour 4 GHz (L'H

Les données de propagation considérées dans le paragraphe
suivant se rapportent a la fréquence 4 GHz; il est par conséquent nécessaire,
en général, de transformer la valeur minimale admissible de |’affaiblissement
de transmission de référence (LY en un affaiblissement équivalent pour
4 GHz (L'b) avant de pouvoir utiliser ces données pour la détermination
de la distance de coordination.

L 'affaiblissement équivalent (db) pour la fréquence 4 GHz est
donné par la formule: ,

L'b =Lb + 13— 21,6 logiof
ou/est la fréquence assignée, en GHz. Les valeurs prises par cette expres-
sion sont indiquées sur la Figure 1.

7. Conditions radioclimatiques mondiales et données de propagation

Les courbes de propagation de la Figure 2, marquées respective-
ment Zone A, Zone B et Zone C, correspondent aux diverses régions
radioclimatiques mondiales de base, a savoir:

Zone A: terre

Zone B: mer, aux latitudes supérieures a 23' 5° N et 23' 5° S

Zone C: mer, aux latitudes comprises entre 23; 5° N et 23' 5° S

(limites comprises)

Pour un azimut quelconque a partir de la station terrienne, la
détermination de la distance de coordination requise se fait de la maniére
suivante:

a) si l'affaiblissement de transmission de référence équivalent

L\ a une valeur telle que la distance de coordination dans
I’azimut considéré est entierement comprise a l’intérieur de
I’'une des zones, la valeur de la distance de coordination,,
peut étre lue directement sur la courbe voulue de la Figure 2;
! b) si la distance de coordination s’étend sur deux zones diffé-
rentes, il convient d’utiliser les courbes des Figures 3, 4 et
5 qui se rapportent a des trajets mixtes. Ces courbes donnent
les valeurs de I’affaiblissement L'ben fonction de la longueur
du trajet dans chacune des deux zones considérées séparément.
Dans ces conditions, si I’on connait a la fois la longueur du
trajet dans l'une des zones et |’affaiblissement requis, il est
possible de déterminer la longueur du trajet dans |’autre
zone. La longueur du trajet dans la premiére zone est la dis-
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.tance connue entre la station terrienne et la limite de zone

dans la direction considérée; de ce fait, il est possible de cal-
culer la longueur du trajet dans la seconde zone. La longueur
totale du trajet, c’est-a-dire la distance de coordination, est
la somme de ces deux longueurs. Les Figures 3, 4 et 5 s’appli-
quent a tous les cas de trajets mixtes dans deux zones, a savoir:

Figure 3: Zones A et B,
Figure 4: Zones A et C,
Figure 5: Zones Bet C.

On trouvera en appendice un exemple de calcul de la dis-

coordination dans le cas d’un trajet mixte;

dans certaines zones géographiques ou I’on sait que les affai-
blissements de propagation sont inférieurs aux valeurs données
par les courbes de propagation pertinentes, il convient de
calculer les distancés de coordination en se servant des données

connues sur la propagation.
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APPENDICE

Exemple de calcul de la distance de coordination
dans le cas d’'un trajet mixte

La méthode a suivre dans le cas d’un trajet mixte est illustrée par
I’exemple suivant, dans lequel on suppose qu’il faut un affaiblissement de
transmission de référence de 190 db pour éviter les brouillages causés
dans une certaine direction par une station terrienne a des services de

Terre.

Comme le montre la Figure 6A, la station terrienne est située a 50 km
de la cote et il y a un trajet maritime de 150 km entre les rivages des deux
pays intéressés. On désire connaitre la distance de coordination a partir
de la station terrienne dans la direction désirée, en utilisant le diagramme
de la figure 6B, qui est valable pour les trajets mixtes. Le mode opératoire
est le suivant:

1. On porte surl’axe des abscisses la longueur Ai = 50 km, distance
dé la station terrienne a la cote la plus proche.

2. On porte en ordonnées la distance AiBi =150 km, longueur du
trajet maritime.

‘3. La parallele a |I'axe des abscisses menée par Bi coupe la courbe
190 db au point X. On mesure BiX qu’on trouve égal a 90 km.

4. La distance de coordination est égale a la somme des-distances
précédentes, soit: 50 + 150 + 90 = 290 km.
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FIG. 1

FACTEUR DE CORRECTION A AJOUTER A L*AFFAIBLISSEMENT DE TRANSMISSION REQUIS L-h A LA
FREQUENCE f FOUR OBTENIR L*AFFAIBLISSEMENT EQUIVALENT LA A LA FREQUENCE 4 GHz

CORRECTION FACTOR TO BE ADDED" TO THE REQUIRED LOSS Lh AT FREQUENCY TO OBTAIN THE
e EQUIVALENT LOSS LA AT 4 Gc/s

FACTOR DE CORRECCION QUE HA DE ANADIRSE A LA PERDIRA REQUERIDA Lh EN LA FRECUENCIA :
PARA OBTENER LA PERDIDA EQUIVALENTE L™ EN 4 Gc/s

LY b+ facteur de correction. L~*L™+ correction factor. L~=L-b+ factor de correccibn
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FIG. 2

COURBES DE PROPAGATION TROPOSPHERIQUE SIMPLIFIEES POUR LE CALCUL DE LA DISTANCE
DE COORDINATION. AFFAIBLISSEMENT DE TRANSMISSION DE REFERENCE NON DEPASSE PENDANT
0.1 joDU TEMPS. A LA FREQUENCE 4 GHz

SIMPLIFIED TROPOSPHERIC PROPAGATION CURVES FOR CALCULATION OF CO-ORDINATIQN DISTANCE.
BASIC TRANSMISSION LOSS NOT EXCEEDED FOR 0.1 jo OF TKE TIME AT 4 Gc/s

CURVAS SIMPLIFICADAS DE PROPAGACHIN TROPOSFERICA PARA EL CALCULO DE LA DISTANCIA JE
COORDINACION. PERDIDA DE TRANSMISION DE REFERENCIA NO EXCEDIDA DURANTE EL 0,1

DEL TIEMPO EN 4 Gc/s
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FIG. 3

DIAGRAMME POUR LE CALCUL DE LA DISTANCE DE COORDINATION - TRAJETS MIXTES (ZONES A ET B)
CHART-FOR CO-ORDINATIQN DISTANCE CALCULATIONS - MIXED PATHS IN ZONES A & B
GRAFICO PARA CALCULAR LA DISTANCIA DE COORDINACION - TRAYECTOS MIXTOS EN LAS ZONAS A Y B

Affaiblissement de transmission de référence non dépassé pendant 0,1 fo du temps
a la fréquence 4 GHz, L1 (db)

Basic transmission loss not exceded for 0,1 fo of the time at 4 Gc/s LM (db)

, Pérdida de transmisidn de referencia no excedida durante 0,1 fo del tiempo
para 4 Gc/s, (db)

Longueur du trajet dans la Zone A /km)
Path length in Zone A (km)
Longitud del trayecto en la Zona A (km)
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FIG. 4

DIAGRAMME POUR LE CALCUL DE LA DISTANCE DE COORDINATION
TRAJETS MIXTES (ZONES A ET O)*
CHART FOR CO-ORDINATIQN DISTANCE CALCULATIONS
MIXED PATHS- IN ZONES A & C
GRAFICO PARA CALCULAR LA DISTANCIA DE COORDINACITIN
TRAYECTOS MIXTOS EN LAS ZONAS A'Y C

Affaiblissement de transmission de référence non dépassé pendant 0,1 fo du temps
a la fréquence 4 GHz, L~ (db)

Basic transmission loss not exceded for 0,1 D of the time at 4 Gc/s L~ (db)

Pérdida de transmisién de referencia no excedida durante 0,1 ©del tiempo
para 4 Gc/s, &) (db) *

o ° @

@ U@ %o Topiep =bo 3

Longueur du trajet dans la Zone A (km)
Path length in Zone A (km)
Longitud del trayecto en la Zona A (km)
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FIG. 5
DIAGRAMME POUR LE CALCUL DE LA DISTANCE DE COORDINATION
TRAJETS MIXTES (ZONES B ET ©)

CHART FOR CO-ORDINATIQN DISTANCE CALCULATIONS
MIXED PATHS IN ZONES B & C

GRAFICO PARA CALCULAR LA DISTANCIA DE COORDINACION
TRAYECTOS MIXTOS EN LAS ZONAS B Y C

Affaiblissement de transmission de référence non dépassé pendant 0,1 fo dutemps
a la fréquence 4 CGHz, Lb* (db)

Basic transmission loss not exceded for 0,1 foof the time at4 Gc/s L“(db)

Pérdida de transmisién de referencia no excedida durante 0,1 fodel tiempo
para 4 Gc/s, L (db)

S

Pp=co ©

T G = ol P shEs

Longueur du trajet dans la Zone B (km)
Path length in Zone B (km)

Longitud del trayecto en la Zona B (km)
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FIG. 6

EXEMPLE DE CALCUL DE LA DISTANCE DE COORDINATION DANS LE CAS D'UN TRAJET MIXTE

EXAMPLE OF CO-ORDINATION DISTANCE CALCULATIONFOR MIXED PATHS
EJEMPLO DE CALCULO DE LA DISTANCIA DE COORDINACION PARA TRAYECTOS MIXTOS

Terre - Land - Tierra Mer - Sea - Mar Terre - Land - Tierra
Zone A - Zona A Zone B - Zona B Zone A - Zona A

50 km CAD) e 150 km (BL) 90 km X
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RECOMMANDATION N °.

Calcul des probabilités de brouillage entre stations situées
I’'une par rapport a I’autre en deca de la distance de coordination

La Conférence administrative extraordinaire des radiocommunications
(Genéve, 1963),

considérant '

a) que les critéres techniques pour le partage des bandes de fréquences
entre les services de Terre et les services spatiaux sont fondés notamment
sur la séparation géographique entre les stations de ces deux types de
services ;

b) que les Actes finals de la présente Conférence mentionnent une
procédure de coordination entre administrations, procédure dont les
derniéres phases comprendront le calcul des probabilités de brouillages
possibles entre stations des deux services;

c) que de tels calculs exigeront une connaissance des parameétres
des'systemes utilisés dans le service de Terre et le service spatial intéressés,
et celle des caractéristiques de propagation dans la zone géographique
considérée; .

d) qu’un exposé concis et pratique des valeurs appropriées des fac-
teurs dont dépendent les brouillages entre divers systemes types utilisés
dans les services de Terre et les services spatiaux faciliterait la mise en
ceuvre des procédures de coordination prévues par les Actes finals de la
Conférence;

prenant note

(i) que le C.C.I.R., par I'intermédiaire de ses diverses Commissions
d’études, notamment les Commissions 1V, V et IX, a entrepris une étude
approfondie des divers parameétres dont dépend le partage des bandes
de fréquences entre les services dé Terre et les services spatiaux;

(i) que, néanmoins; les données actuellement disponibles au C.C.I.R.
ne permettent pas a la présente conférence d’établir des méthodes suffi-
samment précises pour calculer dans tous les cas les probabilités de brouil-
lages nuisibles entre les stations des deux services;
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invite les administrations

a présenter, -avant la Xle Assemblée pléniére du C.C.I.R., des
contributions concernant:

1 . les étapes essentielles du calcul permettant de déterminer les
probabilités de brouillage entre les stations des deux services;

2. les valeurs des facteurs dont dépendent les brouillages entre
stations utilisant des systémes types dans les services de Terre et dans les
services spatiaux; ' '

et invite le C.C.I.R.

a décider, au cours de sa Xle Assemblée pléniére et a la lumiére
des contributions présentées conformément aux alinéas 1 et 2 ci-dessus,
de la forme la plus indiquée, par exemple un manuel séparé, sous laquelle
devraient étre publiées les données qui auront été retenues.
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RECOMMANDATION N° ...

Relative aux bandes de fréquences
partagées entre le service spatial et les services de Terre

La Conférence administrative extraordinaire des radiocommunications
(Genéve, 1963),

reconnaissant

a) la valeur de la documentation contenue dans le Document N° 1
(résultats obtenus par la Xe Assemblée pléniére du C.C.I1.R. dans le domaine
des radiocommunications spatiales);

b) le fait que ladite Assemblée pléniére a approuvé un certain nombre
de Questions et de Programmes d’études au titre desquels le C.C.1.R. doit
encore étudier des problemes tres divers concernant les radiocommuni-
cations spatiales;

considérant cependant

a) que les Avis suivants du C.C.I.R. sont de nature provisoire et
qu’ils nécessitent avant de présenter une valeur définitive la poursuite des
travaux et des études:

Avis 355 « Systémes de télécommunication par satellites actifs —
Possibilité de partage des bandes de fréquences avec les sys-
téemes de radiocommunication terriens.»

Avis 356 « Systémes de télécommunication par satellites utilisant les
mémes bandes de fréquences que des systétmes de faisceaux
hertziens en visibilité directe — Valeurs maximales admis-
sibles des brouillages dans une voie téléphonique d’un systéme
de télécommunication par satellites.»

Avis 357 « Systemes de télécommunication par satellites utilisant
LES MEMES BANDES DE FREQUENCES QUE DES SYSTEMES DE FAISCEAUX
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hertziens en VisSrBiLiTE directe — Valeurs maximales admis-
sibles des brouillages dans une voie téléphonique de faisceaux
hertziens. »

Avis 358 « Systétmes de télécommunication par satellites utilisant
LES MEMES BANDES DE FREQUENCES QUE DES SYSTEMES DE FAISCEAUX
hertziens en visibilité directe — Valeurs maximales admis-
sibles de la densité du flux de puissance produite a la surface
de la Terre par des satellites de télécommunication.»

Avis 406 « Systémes de faisceaux hertziens a visibilité directe fonc-
TIONNANT DANS LES MEMES BANDES DE FREQUENCES QUE LES
RECEPTEURS DES SATELLITES DES SYSTEMES DE TELECOMMUNICA-

TIONS spatiales A satellites actifs — Valeurs maximales de
la puissance apparente rayonnée des émetteurs de faisceaux
hertziens a visibilité directe.» u
b) que les débats de la présente Conférence, notamment ceux rela-
tifs aux Sections VII, VIII et IX de I’article 7 et a I’'annexe a la Recom-
mandation [Document N° 157], ont montré que I’on a besoin de ren-

seignements supplémentaires en réponse aux Questions et Programmes
d’études ci-apres, déja mis a |étude par le C.C.I.R.:

Question 235 (1V) «Caractéristiques techniques des systemes de
TELECOMMUNICATION PAR SATELLITES»

au point 4: notamment

a) nécessité de fixer et d’appliquer des limites
maximales a la puissance des stations terriennes
et des stations de Terre dans les bandes par-
tagées (voir les numéros 470B et 470G);

b) nécessité de fixer et d’appliquer des clauses pré-
voyant certains échelons de puissance, afin de
permettre I’emploi de puissances plus élevées
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dans certains cas, lorsque des stations sont nota-
blement éloignées des,frontieres des pays limi-
trophes (voir le numéro 470H);

au point 5: pour autant que la disposition dont il s’agit peut
affecter la coordination des assignations de fré-
quence aux stations terriennes (voir les articles 9
et 9A).

Programme « Possibilité de partage des bandes de fréquences
d’études 235A (IV) entre les systtmes de télécommunication par
SATELLITES ET LES SERVICES TERRIENS.»

au point 1: notamment les valeurs dont il conviendrait de tenir
compte pour le facteur d’écran du terrain :

a) dans I’application des limites de puissance (voir
le numéro 470G, renvoi 1);

b) dans le calcul de la distance de coordination

voir la Recommandation [Document N°
157]).
au point 3: notamment I’angle minimal de site sous lequel

doivent fonctionner les antennes des stations ter-
riennes, compte tenu des effets de la propagation
troposphérique (voir le numéro 470L).

au point 5: les limites de densité de flux de puissance a prévoir
pour les stations spatiales de satellites de télécom-
munication dans les bandes partagées avec les ser-
vices de Terre (voir les numéros 4700 et 470P).

au point 6: notamment pour ce qui est du choix des emplace-
ments et des fréquences pour les stations de Terre
et les stations terriennes fonctionnant dans des
bandes partagées (voir les numéros 470A et 470E).
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Question 236 (1V) « Partage des bandes de fréquences utilisées pour
LES LIAISONS ENTRE STATIONS TERRIENNES ET ENGINS
SPATIAUX»

au point 2: notamment

a) le partage entre services spatiaux et services de
Terre autres que des faisceaux hertziens en visi-
bilité directe; et

b) les limites de densité de flux de puissance pour
les stations spatiales du service des auxiliaires
de la météorologie par satellites, du service de
radionavigation par satellites et du service de
recherche spatiale dans les bandes partagées avec
les services de Terre (voir les numéros 470S et
407T).

point nouveau: possibilité de partager des bandes de fréquences, et
criteres de partage nécessaires, dans les bandes infé-
rieures a 1 GHz ou supérieures a 10 GHz.

Question 237 (1V) « Caractéristiques techniques des liaisons entre
STATIONS TERRIENNES ET ENGINS SPATIAUX»

.aux points 1,2,3 et4: notamment, partage des bandes de fréquences entre
le service spatial, pour la télécommande, la télé-
mesure, la poursuite et la transmission de données,
et les services de Terre.

Question 242 (1V) « Caractéristiques techniques des systémes de
RADIONAVIGATION PAR SATELLITES »

au point 3: possibilités pratiques de partage des bandes de fré-
quences avec d’autres services, et critéres de partage
a appliquer en pareil cas.

Programme « Problémes de radiocommunication dans les
d’études 243A (IV)  SYSTEMES A SATELLITES METEOROLOGIQUES »

au point 3: notamment, possibilités pratiques de partage des
bandes de fréquences avec d’autres services, et cri-
téres de partage a appbquer en pareil cas.
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Question 244 (W) «Radioastronomie»
au point 2.1: niveaux acceptables de brouillage nuisible.

Programme «Influence des irrégularités du terrain sur la
d’études 188 (V) propagation troposphérique»
notamment |’application de la notion de facteur
d’écran du terrain (voir le numéro 470G, renvoi 3,

et la Recommandation [Document N° 157]).
Programme « Facteurs de propagation troposphérique affec-
d’études 190 (V) tant le partage des bandes de fréquences entre
Voir aussi les systémes de faisceaux hertziens, y compris
Programmes d’études les systemes de télécommunication spatiaux et
185A (V) et 185B (V) terrestres» .
au point 3: notamment la fourniture de données plus précises

sur les valeurs minimales de |’affaiblissement de
transmission se produisant, sols divers climats,
pendant de trés faibles pourcentages du temps (par
exemple 1% et 0,1%), pour des trajets terrestres,
maritimes et mixtes;

au point 5: notamment les effets des réflexions dues a la pluie,
au verglas, aux nuages et aux avions, sur la.pro-
duction de brouillages a grande distance, surtout
lorsque I’on utilise des antennes & trés grand effet
directif;

recommande

a) aux administrations et exploitations privées de donner, dans le
cadre de leur participation aux travaux du C.C.I.R., une priorité a la
présentation de contributions a I’étude des questions précitées, de maniére
que les Commissions d’études de ce Comité puissent, au cours de leurs
réunions intérimaires, préparer des Avis et les présenter, aux fins de leur
adoption, a la Xle Assemblée pléniere du C.C.I.R.;

b) au C.C.I.R., d’étudier:
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1 les criteres de brouillage pour les divers services spatiaux et ser-
vices de Terre partageant des bandes de fréquences attribuées par la
C.A.E.R. de Geneve (1963), afin de permettre la détermination:

1.1 de la distance de coordination et de la probabilité de brouillage entre
stations dans les limites de cette distance;
1.2 des limites nécessaires pour la densité du flux de puissance produit

a la surface de la Terre par les stations spatiales;

2. les limites a imposer auxwmissions non essentielles et aux tolé-
rances de fréquence dans les services spatiaux et les services de Terre, dans
la mesure ou elles peuvent affecter le partage des bandes de fréquences.
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RECOMMANDATION N°

Etude des méthodes de modulation pour les faisceaux hertziens
du point de vue du partage des bandes de fréquences
avec les systétmes de télécommunication par satellites

La Conférence administrative extraordinaire des radiocommuni-
cations (Genéve, 1963),

considérant

a) que, d’aprés larticle 5 du Réglement des radiocommunications,
certaines bandes de fréquences peuvent étre utilisées en partage par le
service de télécommunication par satellites et le service fixe;

b) que l’article 7 du Reglement des radiocommunications fixe les
criteres de partage qu’il y a lieu de respecter afin d’éviter les brouillages
mutuels entre les stations de ces deux services; -

c) que la réduction des brouillages entre deux services semble étre
le plus important des nombreux facteurs dont dépend I’efficacité de I'uti-
lisation des bandes de fréquences;

notant

i) que |’efficacité de I’utilisation des bandes de fréquences par-
tagées par ces deux services dépend des méthodes de modulation utilisées
dans les systémes intéressés;

i) que |’étude des caractéristiques de modulation préférées pour

les systémes de télécommunication par satellites, est prévue dans le Pro-

gramme d’Etudes 235D (IV) du C.C.I1.R.; >
recommande

que le C.C.I1.R. étudie spécialement, dans le cadre de la Question
236 (1V), les méthodes de modulation (comme la modulation par impulsions
codées utilisée avec la modulation de phase ou de fréquence), en particulier
pour les faisceaux hertziens en visibilité directe, du point de vue du partage
des bandes de fréquences avec les systétmes de télécommunication par
satellites. '
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RECOMMANDATION N°

relative a wl’introduction du service de radionavigation par satellites
dans les bandes 149,9-150,05 MHz et 399,9-400,05 MHz

La Conférence administrative extraordinaire des radiocommunications,
Geneéve, 1963,

considérant

a) que les bandes de fréquences 149,9-150,05 MHz et 399,9-
400,05 M Hz ont été attribuées en exclusivité, dans le monde entier, au service
de radionavigation par satellites;

b) que de nombreuses administrations ont besoin de délais prolongés
pour pouvoir assurer, dans d’autres bandes appropriées, le fonctionnement
des services fixe et mobile existants; '

c) qu’il est de I'intérét de toutes les administrations que le service
de radionavigation par satellites soit mis en ceuvre a bref délai, notamment
en ce qui concerne son application a la navigation maritime;

d) que les brouillages causés aux utilisateurs du service de radio-
navigation par satellites pourraient mettre en danger la sécurité de la vie
humaine et des biens; '

e) que le C.C.I.R. étudie actuellement les possibilités de partage
des bandes de fréquences entre le service de radionavigation par satellites
et les services de’Terre, mais qu’il n’est pas encore en mesure de formuler
de conclusions a cet égard;

recommande |

1. que, dans l’attente d’une conclusion positive du C.C.I.R. concer-
nant la possibilité de partage entre les stations du service de radionavigation
par satellites et les services fixe et mobile, les administrations prennent
toutes les mesures possibles pour protéger contre les brouillages nuisibles
le fonctionnement des stations mobiles terriennes faisant usage du service
de radionavigation par satellites;

2. que, a la lumiére des dispositions du paragraphe précédent, les
administrations soient invitées a mettre, des que possible, un terme au
fonctionnement des stations des services-fixe et mobile dans les bandes
149,9-150,05 MHz et 399,9-400,05 MHz, notamment de celles qui sont
situées dans des régions cotiéres.
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PROJET DE RESOLUTION N°

Statut des services fixe et mobile
dans la bande 1525-1540 MHz

La Conférence administrative extraordinaire des radiocommunications,
Geneve, 1963,

considérant

a) que le Tableau de répartition des bandes de fréquences du Regle-
ment des radiocommunications, Genéve, 1959, a prévu certaines attributions
pour les services fixe et mobile dans les bandes 1525-1535 MHz et
1535-1540 MHz;

b) qu’un certain nombre d’administrations exploitent les services
fixe et mobile conformément a ces attributions;

c) que la Conférence administrative extraordinaire des radiocom-
munications, Genéve, 1963, a décidé que la bande 1525-1540 MHz serait
attribuée au service spatial (télémesure) a titre primaire et que les services
fixe et mobile déja exploités dans cette bande devraient continuer a fonc-
tionner;

d) que les administrations intéressées ne sont pas encore en mesure
d’accepter les conséquences économiques qui résulteraient d’un déclas-
semeht prématuré des services fixe et mobile;

décide .

qu’il est néanmoins hautement souhaitable de protéger la récep-
tion des signaux tres faibles du service spatial (télémesure) contre les brouil-
lages causés par les stations des services fixe et mobile;

et invite

les administrations exploitant des stations des services fixe et
mobile, a titre primaire, dans la bande 1525-1540 MHz, & rechercher s’il
leur est possible d’accepter le déclassement de ces services de la catégorie
«primaire» a la catégorie « secondaire», cela a une date aussi rapprochée
que possible.
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RECOMMANDATION N°

Besoins en fréquences dans les bandes d’ondes décamétriques
attribuées en exclusivité au service mobile aéronautique (R)

La Conférence administrative extraordinaire des radiocommunications,
Geneve, 1963,

considérant

a) que pour la sécurité de tous les aéronéfs il est essentiel de prévoir
I’établissement de communications pour les vols normaux des véhicules
de transport aéro-spatiaux appelés a voler entre des points de la surface
terrestre aussi bien a I’intérieur qu’au-dessus de la partie principale de
I’'atmosphere;

b) que pour de telles communications, des fréquences des bandes
d’ondes décamétriques (entre 2 850 et 22 000 kHz) conviennent techni-
quement aussi bien que les fréquences supérieures a 100 MHz dont dis-
pose actuellement le service mobile aéronautique (R);

recommande

qu’a la Conférence administrative extraordinaire des radiocom-
munications qui sera appelée a reviser I’Appendice 26 en application de la
Résolution N° 13 de la Conférence administrative des radiocommuni-
cations, Geneve, 1959, des mesures soient prises pour réserver les canaux
en ondes décamétriques nécessaires a cet elfet.
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RECOMMANDATION N°

relative a l’utilisation de la bande 136-137 MHz
par les services fixe et mobile >

La Conférence administrative extraordinaire des radiocommunications,
Geneve, 1963,

considérant

a) que le Tableau de répartition des bandes de fréquences, Geneéve,
1959, comporte des attributions aux services fixe et mobile ainsi qu’aux
services spatiaux dans, la bande 136-137 MHz;

b) qu’un certain nombre d’administrations exploitent des services
fixe et mobile conformément a ces attributions;

c) que le Tableau de répartition des bandes de fréquences modifié,
Geneve, 1963, comporte des attributions, a titre primaire, au service de
recherche spatiale dans la bande 136-137 MHz et permet de continuer
I’exploitation, a titre primaire, des services fixe et mobile dans cette bande;

d) gu’étant donné le tres faible niveau des signaux pouvant étre
utilisés dans le service de.recherche spatiale, il importe au plus haut point
d’assurer la protection de ce service contre les brouillages causés par des
stations des services fixe et mobile; ;

recommande

1 que, dans toutes les Régions, les administrations utilisant ou
ayant l’intention d’utiliser des stations des services fixe et mobile dansda
bande 136-137 MHz prennent toutes les dispositions possibles pour assurer
la protection nécessaire au service de recherche spatiale et pour faire cesser,
des que possible, le fonctionnement des stations des services fixe.et mobile;
2. que lés administrations notifient au Comité international d’enre-
gistrement des fréquences,-de préférence a l’avance, la date a laquelle ces
stations-cesseront de fonctionner, en se référant a la présente recomman-
dation ;

et prie le Comité international d'enregistrement des fréquences
de publier ces renseignements tous les six mois. '
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DECLARATION DE LA DELEGATION DE LA REPUBLIQUE D'INDONESIE

PROTOCOLE FINAL

De l'avis de la Délégation de la République d'Indonésie i la
‘Conférence administrative extraordinaire des radiocommunications chargée
d'attribuer des bandes de fréquences pour les radiocommunications spatiales,
un pays doit d'abord adhérer & la Convention internationale des télécom—
munications, avant d'avoir le droit de participer aux conférences de
1'U.I.T. La Délégation indonésienne se référe, & cet égard, au cas de la
représentation de la Malaisie qui, selon la Délégation indonésienne, ne
saurait étre considérée autrement que comme un nouveau pays qui est censé
&tre composé de la Malaisie (Fédération de), pays Membre de 1'U,I.T., et de
Singapour-Bornéo du Nord, Membre associé, et auquel s'applique l'article 18
de la Convention. L'Administration indonésienne n'ayant pas encore regu du
Secrétaire général, avant la séance pléniére de la présente Conférence en
date du 6 novembre 1963, notification de 1'adhésion & la Convention du
nouveau pays susmentionné, la Délégation de la République d'Indonésie tient
& réserver le droit de son Gouvernement de ne pas reconnaitre la représen—
tation de la Malaisie & la Conférence administrative extraordinaire des
radiocommunications chargée d'attribuer des bandes de fréquences pour les
radiocommunications spatiales, car cette reconnaissance serait contraire aux
dispositions de l'article 18 de la Convention.

Genévé, le- 6 novembre 1963
Signé : PRATOMO

Chef de la Délégation
de la République 4d'Indonésie
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ORDRE DU JOUR
IR 1A
SEPTIEME SEANCE PLENIERE

Jeudi 7 novembre 1963, 14 h.30

i, A Premitre gérie de documents "roses" (Document N° 196)
2, Deuxidme série de documents "roses" (Document N° 206)
3. Projet de recommandation présenté par la Délégation de 1'Etat

dtIsragl (Document N° 166)

4, ‘ Coopération internationale et assistance technique dans le
domaine des radiocommunications spatiales (Document N° 192}

54 Troisidme série de documents "roses" (Document N° 207)
6, . Divers

- o Le Président 3

Gunnar PEDERSEN
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NOTE DU SECRETARIAT

. Le Document N° 210 est supprimé, Il s'agissaitd'un texte &
inclure dans le procés-verbal de la 4ime séance plénidre.

Le Secrétaire de la Conférence
C. STEAD
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1

. SEANCE PLENiEhE

' DECLARATION DE LA DELEGATION DE L'U.R.S:S.
2 L A INCLURE '
. DANS LF«PROCES-VERBAL DE L4 4dme SEANCE PLEVTERE

(concernant 1'examen du Document N° 176, partie relatlve, l'article 9A)

Dans son Documpnt N° 32, l'Administration des téiécommunications
de 1'U:R.S:S. a attiré 1l'attention sur 1'utilité d'adopter une procédure
provisoire pour la notlflcatlon, 1l'inscription et 1'utilisation des
fréquences attribuées aux telecommunlcatlons spatiales, en considérant.
que cette procédure pourrait &tre rédexaminde et perfectionnde lors d'une -
conférence extraordinaire (spe01ale) sur la base de l'expérience acquise
dans 1l'exploitation des télécommunications spatiales., .

Considérant Que la situation exposée dans le Document N° 180. -
refleéte le point de vue de 1'Administration des télécommunications de - -
1'U'R.S.S., la Délégation soviétique n'insiste pas pour que la procedure

\

exposée & 1 artlcle 94 soit qualifiée de "prov1s01re".

A. BADALOV ,~ Co
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' GA.ER. CHARGEE D'ATTRIBUER DES BANDES 'DE FREQUENCES POUR LES RADIOCOMMUNICATIONS SPATIALES - GENEVE - 1963

SEANCE PLENIERE

-

PROPOSITION RELATIVE A LA RADIOASTRONOMIE PRESENTEE PAR LES DELEGATIONS
DE L'AUSTRALIE, DE LA BELGIQUE, DU CANADA, DES ETATS-UNIS .D'AMERIQUE,
DE LA FRANCE, DU LUXEMBOURG, DES PAYS-BAS, DU ROYAUME-UNI ET DE LA SUEDE

RECOMMANDATION

La Conference admlnlstratlve extraordlnalre des radiocommunications-
(Gendve, 1963), -

i

considérant -

a)- qu'en vertu des définitiéns contenues dans les numéros T4, 75 et
75A du Reéglewent des radiocommunications»(article 1), la radioastronomie
est un service qui n'utilise que la réception; u

b) . que les recherches en radioastronumie se font au moyen d'équi~
pements de réception ayant la sen31b111te la plus elevee qu 3il soit
posslble de reallser, . v o

c) ‘ ue la Conference administrative extraordlnalre des radiocommu~
-nications %octobre—novembre 1963) a reconnu que, dans une large ‘mesure,
les besoins du service de radioastronomie. étaient Justlfles,

d) " que, en plus d'une bande attrlbnee en,exclus1v1te, dans le * -
monde entier quelques administrations ont été en mesure d'attribuer & la’
radiocastronomie, sur la base de 1 exclus1v1té des fréquences comprlses
dans certaines autres bandes;

e)  qu'il est indispensable, pour le progrés de la science de-la °
radioastronpomie, que ce service beneflcle de la mellleure protection
pos51ble contre les broulllages,

recommande
1) que 1a prochalne Conference admlnlstratlve ordinaire des radio—
communications examine & nouveau les possibilités de faire bénéficier la
radioastronomie a' attrlbutlons de fréquences plus satisfaisantes;

i) que, entreﬁtemps,‘les admlnlstratlons s'efforcent d'assurer

une protection aussi efficace que possible aux fréquences qui sont maintenant
attribudes a "4 la radioastronomie sur la base du partage avec d'autres

services de radlocommunlcatlon.
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CONFERENCE DES
RADIOCOMMUNICATIONS

SPATIALES Document N° 212-F
" 7 novembre, 1963
GENEVE, 1963

SEANCE PLENIERE
DEUXIEME LECTVYRE

La Commission de rédaction, aprés avoir examiné les documents 167,
172, 175, 177 et 187, soumet a |’approbation de la séance pléniére, en
deuxiéme lecture, le texte suivant:

Art. 5

Y, Place
Président

de la Commission de rédaction
Annexe: 47 pages
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ANNEXE 3

Révision de l’article 5 du Réglement des radiocommunications

L'article 5 du Réglement des radiocommunications
est révisé comme suit:

Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 9995 kHz et 10005 kHz est remplacé par le
suivant:

kHz

Attribution aux services
Région 1 Région 2 Région 3

9 995-10 005

Fréquence étalon

204 214 215

NOC 204 214

MOD 215 La bande 10003-10 005 kHz est, de plus, attribuée, a titre secondaire, au service
de recherche spatiale.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 15450 kHz et 16 460 kHz est remplacé par le
suivant: - '

kHz

Attribution aux services
Région 1 ' Région 2 Région 3
15 450-15 762
Fixe

15 762-15 768
Fixe

Recherche spatiale 215A

15 768-16 460

. Fixe

ADD 215A En Bulgarie, a Cuba, en Hongrie, Pologne, Roumanie, Tchécoslovaquie et

en U.R.S.S., le service de recherche spatiale est un service primaire dans les bandes
15 762-15 768 kHz et 18 030-18 036 kHz.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 18 030 kHz et 20 010 kHz est remplacé par le
suivant:

kHz

Attribution aux services
Région 1 Région 2 Région 3
18 030-18 036
Fixe
Recherche spatiale 215A
18 036-19 990
Fixe
19 990-20 010
Fréquence étalon

204 220 221 221A

20

221 La bande 19990-20 010 kHz est, de plus, attribuée, a titre secondaire, au
service de recherche spatiale.

221A La fréquence 20 007 kHz peut, de plus, en cas de secours, étre utilisée pour
les besoins de recherche et de sauvetage des cosmonautes et des engins spa-
tiaux. Les émissions doivent étre limitées a une bande de +3 kHz de part et
d’autre de la fréquence.

R4-03



PAGES ROSES

Le tableau de répartition des bandes de fréquences

entre 29,7 MHz et 41 MHz est remplacé par le suivant:

MHz

Attribution aux services

Région 1 Région 2 Région 3
29,7-30,005
Fixe 228 229 231 232
Mobile
233 :
30,005-30,010
Fixe 228229 231
M obile
Recherche spatiale
spatial (ldentification des satellites)
233
30,010-37,750
Fixe 228229 230 231
M obile
233 —
37,75-38,25
Fixe 228229 231
M obile
Radioastronomie '
233
38,2541 ‘ )
Fixe 228 229 230 231
- M obile
233 235 236
NOC 228 229 230 231 232 233 236
SUP 234
MOD 235 La bande 39,986-40,002 MHz est, de plus, attribuée, a titre secondaire, au

service de recherche spatiale.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 68 MHz et 74,6 M Hz est remplacé par le suivant
pour la Région 2:

MHz

Attribution aux services
Région 1 Région 2 Région 3
68-74,8 68-73 68-70
Fixe

M obile

R adiodiffusion

70-74,6
73-74,6
Radioastronomie
253A 253B
sup 253
ADD 253A En Région 2, les services fixe et mobile et le service de radiodiffusion précédem-
ment autorisés dans la bande 73-74,6 MHz pourront continuer a fonctionner a
condition de ne pas causer de brouillages nuisibles au service de radioastronomie.
ADD 253B A Cuba, la bande 73-74,6 MHz est, de plus, attribuée aux services fixe et

mobile et au service de radiodiffusion.
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Le Tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 117,975 MHz et 144 MHz est remplacé par le
suivant:

MHz

Attribution aux services

Région 1 Région 2 Région 3

117,975-132

Mobile aéronautique (r)
273 273A
1136 12136
Mobile aéronautique (r) Fixe
Mobile 273A 276 277

273A 274 275 278 279

16137 136137 16137

F ixe Recherche spatiale Fixe

W obite (Telem_esure et W obite

poursuite)

Recherche spatiale Rech’el:che spatiale
(Télémesure et (Telem_esure et
poursuite) poursuite)

281A 281A 281B 281A

137138

Auxiliaires de la météorologie par satellites
Recherche spatiale (Télémesure et poursuite)
spatial (Télémesure et poursuite)

275A 279A 281C 281D 281E 281F

138-143,6 138-143,6 138-143,6

M obile Fixe Fixe
aéronautique (or) W obite M obite

275 282 283 R adiocalisation 278 279A 284
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Région 1 Région 2 Région 3
143,6-143,65 143,6-143,65 143,6-143,65
M obile F ixe Fixe
AERONAUTIQUE (OR) M obile M obile

Recherche spatiale

(Télémesure et

Recherche spatiale

Recherche spatiale

poursuite) - (Télémesure et (Télémesure et
poursuite) poursuite)
275 282 283 Radiolocalisation 278 279A 284
143,65-144 143,65-144 143,65-144
M obile Fixe F ixe
AERONAUTIQUE (OR) ]
M obile M obile

275 282 283 ' Radiolocalisation 278 279A 284
273
273A Dans la bande 117,975-132 MHz et dans la bande 132-136 MHz, ou le service

274
275

275A

mobile aéronautique (R) est autorisé, I’utilisation et le développement, pour
ce service, de systéemes faisant appel a des techniques de télécommunication
spatiale peuvent étre autorisés, mais ils seront limités au début, a des stations de
relais par satellites du service mobile aéronautique (R). Cette utilisation et ce
développement feront I’objet de mesures de coordination entre les administrations
intéressées et celles dont les services, fonctionnant conformément au présent
Tableau, pourraient étre affectés.

Au Burundi, au Congo (Léopoldville), en Ethiopie, au Nigeria, en Sierra Leone,
Gambie, dans les Provinces portugaises d’Outre-Mer de la Région 1 au sud de
I’équateur, en Rhodésie et Nyassaland, au Rwanda et dans la R. Sudafricaine et
le Territoire de I’Afrique du Sud-Ouest, les bandes 132-136 MHz et 138-144 MHz
sont attribuées aux services fixe et mobile.

Au Burundi, au Congo (Léopoldville), au Nigeria, en Sierra Leone, Gambie,
dans les Provinces portugaises d’Outre-Mer de la Région 1 au sud de |’équateur,
en Rhodésie et Nyassaland et au Rwanda, la bande 137-138 MHz est, de plus,
attribuée aux services fixe et mobile.

R4—07



PAGES ROSES

NOC 26 217 "

MOD 278 En Nouvelle-Zélande, les bandes 132-136 MHz et 138-144 MHz sont attri-
buées au service mobile aéronautique (OR).

MOD 2N En Australie, la bande 132-136 MHz est attribuée au service mobile aéro-
nautique.

ADD 279A En Australie, la bande 137-144 MHz est, de plus, attribuée au service de radio-
diffusion pour la télévision.

SUP 230

SUP 21

ADD 281A Pour I'utilisation de la bande 136-137 MHz, voir la Recommandation N° 000.

ADD 281B En Région 2, la bande 136-137 MHz est, de plus, attribuée aux services fixe
et mobile jusqu’au ler janvier 1969. Toutefois, aprés cette date, a Cuba, cette
bande demeurera, de. plus, attribuée aux services fixé et mobile.

ADD 281C En Algérie, Bulgarie, Hongrie, & Kuwait, au Liban, au Maroc, en Pologne,
République Arabe Unie, Yougoslavie, Roumanie; Tchécoslovaquie eten U.R.S.S.,
la bande 137-138 MHz est, de plus, attribuée au service mobile aéronautique
(OR). Dans les autres pays de la Région 1, la bande 137-138 MHz est, de plus,
attribuée au service mobile aéronautique (OR), jusqu’au ler janvier 1969.

ADD 281D En Norvége, Suisse et en Turquie, la bande 137-138 MHz est, de plus, attri-
buée au service fixe et au service mobile sauf mobile aéronautique jusqu’au
ler janvier 1969.

ADD 281E Dans les Régions 2 et 3, la bande 137-138 MHz est, de plus, attribuée aux
services fixe et mobile jusqu’au ler janvier 1969. Toutefois, aprés cette date,
a Cuba, en Malaisie, au Pakistan et aux Philippines, la bande 137-138 MHz
demeurera, de plus, attribuée aux services fixe et mobile.

ADD 281F La bande 137-138 MHz sera principalement utili sée pour les recherches concer-
nant la mise en service initiale, le perfectionnement technique et la maintenance
de systemes spatiaux en exploitation.

MOD 2 En Autriche, aux Pays-Bas et au Royaume-Uni, la bande 138-144 MHz sera
attribuée ultérieurement au service fixe et au service mobile sauf mobile aéro-
nautique.

MOD 233 Au Danemark, en Gréce, Norvége, au Portugal, en R. F. d’Allemagne, Suéde,
Suisse et en Turquie, la bande 138-144 MHz est, de plus, attribuée au service
fixe et au service mobile sauf mobile aéronautique (R).

MOD 24 En Chine, la bande 138-144 MHz est, de plus, attribuée au service de radio-

localisation.
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Le Tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 144 MHz et 150,056 MHz est remplacé par le
suivant:

MHz

Attribution aux services
Région 1 Région 2 Région 3

144146

Amateur

284A
146-149,9 146-148
Fixe Anmateur
Mobile sauf mobile 289
aéronautique (R) 148109
F ixe
M obile
274 285 285A 285A 290
149,9-190,(6
R adionavigation par satellites
2858B
ADD 284A  Dans la bande 144-146 MHz, le service d’amateur peut utiliser des' satellites
artificiels.
MOD 285 En Rhodésie et Nyassaland, et dans la R. Sudafricaine et le Territoire de

I’Afrique du Sud-Ouest, les bandes 146-149,9 MHz et 150,05-174 MHz sont,
de plus, attribuées au service mobile aéronautique.

ADD 285A Les fréquences 14825 MHz + 15 kHz et 1542 MHz + 15 kHz peuvent
étre utilisées pour la télécommande spatiale, sous réserve d’accord entre les
administrations intéressées et celles dont les services, fonctionnant conformément

au présent Tableau, peuvent étre affectés.

ADD 285B Les stations des services fixe et mobile en exploitation peuvent continuer a
utiliser cette bande jusqu’au ler janvier 1969. Ce délai ne s’applique pas a I’Au- ’
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triche, la Bulgarie, Cuba, la Hongrie, I’lran, Kuwait, au Maroc, au Pakistan,
aux Pays-Bas, a la Pologne, a la République Arabe Unie, a la Yougoslavie ni
a la Roumanie, ou les services fixe et mobile continueront a avoir le statut de
service primaire a égalité de droits avec le service de radionavigation par satel-
lites (voir la Recommandation N° 000). '

NOC

MOD 290 En Nouvelle-Zélande, les bandes 148-149,9 MHz et 150,05-156 MHz sont
attribuées au service mobile aéronautique (OR).
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Le Tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 150,05 MHz et 174 MHz est remplacé par le

suivant:

Attribution aux services

Région 1
150,05-151

Fixe Fixe

M obile sauf mobile
aéronautique (R)

274 285 286 286A
151-154

Fixe

M obile sauf mobile
aéronautique (R)
Auxiliaires de la
météorologie

285 286 286A

154-156
Fixe

M obite sauf mobile
aéronautique (R)

285 285A
156-174
Fixe

M obite sauf mobile
aéronautique

285 287 288 285A

M obile

Région 2

150,05-174

287

MHz

Région
150,05-170
FixE
M obile

3

285A 287 290

170-174 .
Fixe
M obile

R adiodiffusion
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En Région 1, la bande 150,05-153 MHz est, de plus, attribuée au service de
radioastronomie. En assignant des fréquences aux nouvelles stations des autres
services auxquels cette bande est attribuée, les administrations sont priées de
prendre toutes les mesures possibles pour protéger les observations radioastro-
nomiques de tout brouillage nuisible.

Au Royaume-Uni, la bande 150,05-151 MHz est attribuée au service de radio-
astronomie, et la bande 151-153 MHz est attribuée, a titre primaire, au service
de radioastronomie et, a titre secondaire, au service des auxiliaires de la météo-
rologie; cependant, les dispositions du numéro 274 sont applicables dans cette
bande.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 174 MHz et 216 MHz est remplacé par le suivant:

MHz

Attribution aux services
Région 1 Région 2 Région 3
174-216 174-216
Fixe
R adiodiffusion

M obile

R adiodiffusion ~

291 292 293 294 294 295 296
NOC 291 292 293 295 296
MOD 294 La bande 183,1-184,1 MHz est, de plus, attribuée, a titre secondaire, au service

de recherche spatiale.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 235 MHz et 328,6 MHz est remplacé par le

suivant: [ ]
MHz
Attribution aux services ' ]
Région 1 Région 2 Région 3
235-267
Fixe
M obile
305 309 f
267-272
F ixe
M obile
Spatial (Télémesure) 309A 309B
272-273
F ixe
M obile
spatial (Télémesure) 309A
273-328,6
Fixe
M obile
310
NOC 305 309
NOC 310
ADD 309A Les stations spatiales qui utilisent des fréquences de la bande 267-273 MHz

pour la télémesure peuvent également émettre des signaux de poursuite dans
cette bande.

ADD 309B Les administrations peuvent utiliser, dans leurs pays respectifs, a titre primaire,
les fréquences de la bande 267-272 MHz pour la télémesure spatiale, sous réserve
de I’accord des administrations intéressées et de celles dont les services, fonction-
nant conformément au présent Tableau, pourraient étre affectés.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 3354 MHz et 401 MHz est remplacé par le
suivant:

MHz

Attribution aux services

Région 1 Région 2 Région 3
35,4-30,9
Fixe
M obile
30,940,5
Radionavigation par satellites
311A
40,6401
Auxiliaires de la météorologie
A uxiliaires de la météorologie

par satellites (Télémesure de maintenance)
Recherche spatiale (Télémesure et poursuite)

312A 313 314

311A Les stations des services fixe et mobile en exploitation peuvent continuer a
utiliser cette bande jusqu’au ler janvier 1969. Ce délai ne s’applique pas a la
Bulgarie, Cuba, la Gréce, la Hongrie, I’lran, Kuwait, au Liban, au Maroc, a la
République Arabe Unie, ni a la Yougoslavie ou les services fixe et mobile conti-
nueront a avoir le méme statut que le service de radionavigation par satellites
(voir la Recommandation N° 000).

312A En Suede, la bande 400,05-401 MHz est, de plus, attribuée aux services fixe
et mobile jusqu’au ler janvier 1966. .

313 En Albanie, Bulgarie, Gréce, Hongrie, Pologne, République Arabe Unie,
Yougoslavie, Roumanie, Tchécoslovaquie et en U.R.S.S., la bande 400,05-
401 MHz est, de plus, attribuée aux services fixe et mobile.

314 Au Royaume-Uni, la bande 400,05-420 MHz est, de plus, attribuée au service
de radiolocalisation; dans la portion de bande 400,05-410 MHz, le service de
radiolocalisation est un service secondaire.
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\ Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 401 M Hz et 406 M Hz est remplacépar le suivant:

MHz

Attribution aux services
Région 1 Région 2 Région 3

A01-402 .Auxiliaires de la météorologie
spatial (Télémesure) 315A

Fixe
Mobile sauf mobile aéronautique

314 315 315B 316

A-406

Auxiliaires de la météorologie
Fixe
Mobile sauf mobile aéronautique
314 315 316 317

314

315

315A Les stations spatiales utilisant, pour des besoins de télémesure, des fréquences

' de la bande 401-402 MHz peuvent également émettre des signaux de poursuite
dans cette bande.

315B En Australie, le service spatial (télémesure) est un service secondaire dans
la bande 401-402 MHz.

316

317 La bande 404-410 MHz dansla Région 2, et la bande 406-410 MHz dans les
Régions 1 et,3 sont, de plus, attribuées au service de radioastronomie. Une
bande continue comprise dans ces limites sera définie a un niveau national ou
régional. En assignant des fréquences aux stations des autres services auxquels
ces bandes sont attribuées, les administrations sont priées de prendre toutes les
mesurés possibles pour protéger les observations radioastronomiques de tout

brouillage nuisible.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 420 MHz et 470 MHz est remplacépar le suivant:

MHz

Attribution aux services
Région 1 Région 2 Région 3

420-430 420-450
Fixe

M obile sauf mobile
aéronautique
Radiolocalisation

318 319
430-440

Radiolocalisation
Amateur

R adiolocalisation Amateur
318 319 320 321 322 B
440-450
Fixe
M obile sauf mobile '
aéronautique
Radiolocalisation
318 319 319A 318 319A 323 324
450-460
Fixe
M obile
318 319A
460-470
Fixe
M obile

Auxiliaires de la météorologie par satellites 318
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‘318 319 320 321 322 323 324

NOC

ADD 318A En Bulgarie, a Cuba, en Hongrie, Pologne, Roumanie, Tchécoslovaquie et
en U.R.S.S., la bande 460-470 MHz peut étre utilisée, a titre primaire, par le
service des auxiliaires de la météorologie par satellites sous réserve d’accord
entre les administrations intéressées et celles dont les services, actuels ou futurs,
fonctionnant conformément au présent Tableau, pourraient étre affectés.

ADD 319A  La bande 449,75-450,25 MHz peut étre utilisée pour la télécommande spatiale,

sous réserve d’accord entre les administrations intéressées et celles dontles services,
assurés conformément au présent Tableau, peuvent étre affectés.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 470 MHz et 890 M Hz est remplacépar le suivant:

MHz

Attribution aux services ”
Région 1 . Région 2 Région 3
470-582 470-890 470-585

R adiodiffusion

582-606 585-610

R adiodiffusion

¢ 336 337
606-790
610-890
R adiodiffusion
Fixe
326 329 330 330A W oobite
331 332
790-890/ R adiodiffusion
\ 332 332 338 339
NOC 326 329
MOD 330 En Région 1, a I’exception de la Zone africaine de radiodiffusion *, le service

de radionavigation peut continuer a fonctionner dans la bande 606-610 MHz
jusqu’a ce que cette bande soit nécessaire au service de radiodiffusion.

330.1  * Pour I’application du présent Reglement, le terme «Zone africaine de radio-

diffusion» désigne:

a) les pays, parties de pays, territoires et groupes de territoires africains situés entre les
paralléles 40° Sud et 30° Nord,

b) les Tles de 1’Océan indien a I’ouest du méridien 60° Est, situées entre le parallele
40° Sud et I’arc de grand cercle joignant les points de coordonnées 45° Est, 11° 30'

Nord et 60° Est, 15°. Nord,
c) les fles de 1’Océan Atlantique a I’Est de la ligne B définie au numéro 131 du présent
Réglement, situées entre les paralléles 40° Sud et 30° Nord.
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ADD 330A Dans la Zone africaine de radiodiffusion *, la bande 606-614 MHz est attri-
buée au service de radioastronomie.

NOC 3L

MOD 2 La bande 606-614 MHz en Région 1, a I’exception de la Zone africaine de
radiodiffusion *, et la bande 610-614 MHz en Région 3 peuvent étre utilisées par
le service de radioastronomie. Les administrations éviteront, aussi longtemps
que possible, d’utiliser ces bandes pour le service de radiodiffusion et ensuite,
dans la mesure du possible, d’utiliser des puissances apparentes rayonnées
susceptibles d’entrainer des brouillages nuisibles aux observations de radio-
astronomie.

En Région 2, la bande 608-614 MHz est réservée en exclusivité pour le service
de radioastronomie jusqu’a la date de la prochaine Conférence administrative
des radiocommunications postérieure au ler janvier 1974 qui sera compé-
tente pour réviser cette clause; toutefois, cette clause ne s’applique pas a Cuba.

NOC 3B 37 3B 30

* \oir 301
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 890 MHz et 1215 MHz est remplacé par le
suivant:

MHz

Attribution aux services

Région 1 Région 2 Région 3
890-942 890-942 890-942
Fixe F ixe Fixe
R adiodiffusion Radiolocalisation M obile
Radiolocalisation Radiodiffusion

Radiolocalisation

329 331 333 339A 339A 340 339 339A !
942-960 942-960 942-960

Fixe - Fixe Fixe

R adiodiffusion t W obite

R adiodiffusion

329 331 333 339A 339A 338 339 339A
960-1 215
R adionavigation aéronautique
341 '
NOC 333 340
ADD 339A  Des parties déterminées de la bande 900-960 MHz peuvent aussi étre utilisées,

atitre secondaire, a des fins expérimentales et pour la recherche spatiale.

MOD 341 la bande 960-1 215 MHz est réservée, dans le monde entier, pour Iutilisation
et le développement d’aides électroniques a la navigation aéronautique installés
a bord des aéronefs ainsi que des installations terrestres qui leur sont directe-
ment associées.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 1400 MHz et 1660'MHz est remplacé par le
suivant:

Région 1

1400-1 427

1427-1 429

1429-1525
1525-1 535
Fixe 3508

Spatial
(Télémesure) 350A

Mobile sauf mobile
aéronautique 350C

1535-1 540

1540-1 660

350
350A

MHz

Attribution aux services

Région 2

R adioastronomie

Fixe

M obile sauf mobile aéronautique

Spatial (Télécommande)

1429-1 435
1435-1 525

1525-1 535

Spatial
(Télémesure) 350A

Fixe

Mobile 350D

Spatial (Télémesure)

350A 351 352 352C

R adionavigation aéronautique

351 352 352A 352B 352D

Région 3
1429-1 525
1525-1 535
Fixe 3508B
Spatial
(Télémesure) 350A
Mobile 350E

Les stations spatiales qui utilisent, pour des besoins de télémesure, des fré-

quences de la bande 1525-1 540 MHz peuvent également émettre des signaux
de poursuite dans cette bande.
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ADD 350B Pour le statut du service fixe, voir la Résolution N° 3A.

ADD 350C En Albanie, Bulgarie, France, Hongrie, au Liban, au Maroc, en Pologne,
République Arabe Unie, Yougoslavie, Roumanie, Tchécoslovaquie eten U.R.S.S.,
la bande 1525-1 535 MHz est, de plus, attribuée, a titre primaire, au service
mobile sauf mobile aéronautique. Pour le statut de ce service, voir la Résolution
N° 3A.

ADD 350D A Cuba, la bande 1525-1 535 MHz est, de plus, attribuée, a titre primaire
au service mobile.

ADD 350E Au Japon, la bande 1525-1 535 MHz est, de plus, attribuée, a titre primaire,
au service mobile jusqu’au ler janvier 1969.

MOD 351 En lItalie, la bande 1535-1 600 MHz est, de plus, attribuéeau service fixe
jusqu’au ler janvier 1970.

MOD 352 En Albanie, Bulgarie, Hongrie, Pologne, Roumanie, Tchécoslovaquie et en
U.R.S.S., la bande 15351 660 MHz est, de plus, attribuée au service fixe. Pour
le statut du service fixe dans la bande 1 535-1 540 MHz, voir la Résolution N° 3A.

ADD 352A Les'bandes 1540-1 660 MHz, 4 200-4 400 MHz, 5000-5250 MHz et 154-
15,7 GHz sont réservées, dans le monde entier, pour I'utilisation et le dévelop-
pement d’aides électroniques a la navigation aéronautique installés & bord des
aéronefs ainsi que pour I'utilisation et le développement des installations ter-
restres ou sur satellites qui leur sont directement associées.

ADD 352B Les bandes 1 540-1 660 MHz, 5000-5 250 MHz et 15,4-15,7 GHz sont, de plus,
attribuées au service mobile aéronautique (R) pour I’utilisation et le développement
de systemes faisant appel a des techniques de télécommunication spatiale. Cette
utilisation et ce développement feront I’objet d’accords et de mesures de coordi-
nation entre les administrations intéressées et celles dont les services, fonction-
nant conformément au présent Tableau, pourraient étre affectés.

ADD 352C  Au Maroc et en Yougoslavie, la bande 1535-1 540 MHz est, de plus, attribuée
au service de -radionavigation aéronautique.

ADD 352D En Autriche, Indonésie et en R.F, d’Allemagne, la bande 1540-1660 MH3
u est, de plus, attribuée au service fixe.
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'm Région 1

1 660-1 664,4

1 664,4-1 668,4

1668,4-1670

1670-1 690

1690-1 700

Auxiliaire de la
METEOROLOGIE
Auxiliaires de \
LA METEOROLOGIE

PAGES ROSES

Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 1660 MHz et 1710 MHz est remplacé par le
suivant:

MHz

Attribution aux services

Région 2 Région 3

Auxiliaires de la météorologie

Auxiliaires de la météorologie par satellites 324A

353 354 354A 354B '

A uxiliaires de la météorologie

Auxiliaires de la météorologie par satellites 324A

Radioastronomie
353 353A 354 354A 354B

A uxiliaires de la météorologie

Auxiliaires de la météorologie par satellites 324A

353 354 354A 354B

1 690-1 700
A uxiliaires de la météorologie

Auxiliaires de la météorologie par satellites 324A

PAR SATELLITES 324A

Fixe
Mobile sauf mobile

aéronautique

353 354A

354A 354C
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MHz

Attribution aux services

Région 1 Région 2 , Région 3
1700-1 710 1700-1 710 1700-1 710
Fixe Recherche spatiale Fixe
Recherche spatiale (téléme_sure et M obile
(télémesure et poursuite) ]
oursuite) Recrje,rche spatiale
P (télémesure et
Mobile poursuite)
355A
ADD
324A 1l est prévu que les stations spatiales de satellite de météorologie fonction-

nant dans cette bande émettront vers des stations terriennes spécialement choisies.
L’emplacement de ces stations terriennes est a déterminer par voie d’accord

NOC entre Ies/ administrat,ions intéressées et celles dont Ie§ services, fonctionnant
conformément au présent Tableau, peuvent étre affectés.

ADD
353

353A Par suite des succes obtenus par les radioastronomes dans |’observation de

deux raies spectrales dans le voisinage des fréquences 1665 MHz et 1667 MHz,

les administrations sont instamment priées d’accorder toute la protection pra-

NOC tiguement possible dans la bande 1664,4-1 668,4 MHz en vue des futures recher-
ches de radioastronomie.

ADD
354

354A  En Algérie, Bulgarie, a Cuba, en Hongrie, a Kuwait, au Liban, Maroc, Pakistan,

en Pologne, République Arabe Unie, Yougoslavie, Roumanie, Tchécoslova-

ADD quie et en U.R.S.S., les bandes 1660-1 670 MHz et 1690-1 700 MHz sont,
de plus, attribuées au service fixe et au service mobile sauf mobile aéronautique.

354B En Australie, a Chypre, en Espagne, Ethiopie, Indonésie, Israél, Nouvelle-
Zélande, au Portugal, dans les Provinces espagnoles d’Afrique, au Royaume-
Uni, en Suéde et en Suisse, la bande 1660-1 670 MHz est, de plus, attribuée,

ADD a titre secondaire, au service fixe et au service mobile sauf mobile aéronautique.

354C En Australie, Indonésie et en Nouvelle-Zélande, la bande 1690-1 700 MHz
SUp est, de plus, attribuée, a titre secondaire, au service fixe et au service mobile sauf
mobile aéronautique.

ADD 355 '

355A A Cuba, la bande 1700-1 710 MHz est, de plus, attribuée aux services fixe
et mobile.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 1710 MHz et 2290 MHz est remplacé par le
suivant:

MHz

Attribution aux services

Région 1 Région 2 Région 3
1710-1 770 1710-1 770
Fixe - Fixe
Mobile M obile
356
1770-1 790 1770-1 790
Fixe- F ixe
Auxiliaires de la mété- M obile
orologie par satellites Auxiliaires de la météorologie
356AA par satellites 356AA
*Mobile
356
1790-2 290 1790-2 290
Fixe Fixe
Mobile d M obile
356 356A 356A
NOC 356
ADD 356AA  En Bulgarie, a Cuba, en Hongrie, Pologne, Roumanie, Tchécoslovaquie et
en U.R.S.S., le service des auxiliaires de la météorologie par satellites est un
service primaire dans la bande 1770-1 790 MHz, sous réserve de coordination
avec les administrations’ intéressées et celles dont les services, fonctionnant
conformément au présent Tableau, peuvent étre affectés par la situation des
stations terriennes.
ADD 356A La bande 2 110-2 120 MHz peut étre utilisée pour la télécommande des engins

spatiaux servant a la recherche dans I’espace lointain, sous réserve d’accord
entre les administrations intéressées et celles dont les services, fonctionnant
conformément au présent Tableau, peuvent étre affectés.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 2290 MHz et 2300 MHz est remplacé par le
suivant:

MHz

Attribution aux services

Région 1 Région 2 Région 3
2290-2 300 2290-2 300 2290-2 300
Fixe - Recherche spatiale Fixe
(Télémesure et poursuite
Recherche spatiale dans I’espace lointain) M obile
(Télémesure et poursuite
dans I’espace lointain) Recherche spatiale
. 356C (Télémesure et poursuite
Mobile / dans I’espace lointain)
356B
ADD 356B A Cuba, la bande 2290-2 300 MHz est, de plus, attribuée aux services fixe
et mobile.
ADD 356C En Autriche, le service de recherche spatiale, dans la bande 2 290-2 300 MHz,

est un service secondaire.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 2550 MHz et 2700 MHz est remplacé par le
suivant:

MHz

Attribution aux services

Région 1 Région 2 Région 3
2550-2 690
F ixe
M obile
362 363 364
2 690-2 700

R adioastrononmie

363 364A 364B 365

362

363 Dans la R. F. d’Allemagne, la bande 2 550-2 690 MHz est attribuée au service
. fixe et la bande 2 690-2 700 MHz est, de plus, attribuée au service fixe.

364 En Région 1, les systemes utilisant la diffusion troposphérique peuvent fonc-
tionner dans la bande 2 550-2690 MHz sous réserve d’accords conclus entre
les administrations intéressées et celles dont les services auxquels la bande est
attribuée sont susceptibles d’étre affectés.

364A En Algérie, Bulgarie, a Cuba, en Hongrie, Inde, Israél, Kuwait, au Liban,
au Maroc, au Pakistan, aux Philippines, en Pologne, République Arabe Unie,
Yougoslavie, Roumanie, Tchécoslovaquie et en U.R.S.S., la bande 2 690-
2 700 MHz est, de plus, attribuée aux services fixe et mobile.

364B . En Algérie, Bulgarie, Hongrie, Pologne, République Arabe Unie, Yougoslavie,
Roumanie, Tchécoslovaquie et en U.R.S.S., les systemes utilisant la diffusion
troposphérique peuvent fonctionner dans la bande 2690-2 700 MHz sous
réserve d’accords conclus entre les administrations intéressées et celles dont les
services auxquels la bande est attribuée conformément au présent Tableau sont
susceptibles d’étre affectés.

365 En assignant des fréquences aux stations du service fixe et du service mobile,
les administrations sont priées de prendre toutes les mesures possibles pour pro-
téger les observations radioastronomiques de tout brouillage nuisible.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 3300 MHz et 4200 MHz est remplacé par le
suivant:

Région 1

3 300-3 400

R adiolocalisation

370 371

3400-3 600
F ixe
M obile

Télécommunication
PAR SATELLITES
(Satellite vers Terre)
374A

Radiolocalisation
372 373 374 375

3600-4 200
Fixe

Télécommunication
PAR SATELLITES
(Satellite vers Terre)
374A

Mobile

374

MHz
Attribution aux services L]
Région 2 Région 3
3300-3 400
R adiolocalisation
Amateur
376
3 400-3 500
R adiolocalisation
Télécommunication par satellites
(Satellite vers Terre) 374A,
Amateur
m 376
3500-3 700 3500-3 700
Fixe R adiolocalisation
M obile Télécommunication

R adiolocalisation

Télécommunication
PAR SATELLITES
(Satellite vers Terre) 374A

3 700-4 200
Fixe

M obile

PAR SATELLITES
(Satellite vers Terre) 374A

Fixe
Mobile

377 378

Télécommunication par satellites

(Satellite vers Terre)

379

374A
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SUP.

370
373

374A

379

380

PAGES ROSES

371'372 374 375 376 377 378

Au Danemark, en Norvége, en Suéde et en Suisse, les services fixe et mobile,
le service de radiolocalisation et le service de télécommunication par satellites
fonctionnent sur une base d’égalité dans la bande 3400-3 600 MHz.

Cette bande peut, de plus, étre utilisée pour la transmission de signaux de
poursuite et de télémesure intéressant les stations spatiales de satellite de télé-
communication fonctionnant dans la méme bande.

En Australie, la bande 3 700-3 770 MHz est attribuée aux service de radioloca-
lisation et de télécommunication par satellites.
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Région 1

4 200-4 400

4 400-4 700

4700-4 990

4990-5 000

Fixe
M obile

R adioastronomie

365

PAGES ROSES

Le tableau de répartition des bandes de fréquences

entre 4 200 MHz et 5000 M
suivant:

MHz

Attribution aux services

Région 2

R adionavigation aéronautique

352A 381 382 383

Fixe

M obile

Hz est remplacé par le

Région 3

Télécommunication par satellites

(Terre vers satellite)

Fixe

M obile

354 365

4 990-5 000

R adioastronomie

383A

392A

4 990-5 000

Fixe
M obile

R adioastronomie

365
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365

381 382 383

383A A Cuba, la bande 4 990-5 000 MHz est, de plus, attribuée aux services fixe
et mobile, et les dispositions du numéro 365 s’appliquent.

392A Cette bande peut, de plus, étre utilisée pour la transmission de signaux de télé-
commande intéressant les stations terriennes de télécommunication par satel-

lites fonctionnant dans la méme bande.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 5000 MHz et 5350 MHz est remplacé par le
suivant:

MHz

Attribution aux services
Région 1 Région 2 Région 3

5 000-5 250

R adionavigation aéronautique
352A 352B
5 250-5 255

Radiolocalisation

Recherche spatiale -
m 384

5 255-5 350

Radiolocalisation

384 384A

384 En Albanie, Autriche, Bulgarie, Hongrie, Pologne, Roumanie, Suisse, Tchéco-
slovaquie et en U.R.S.S., la bande 5250-5 350 MHz est, de plus, attribuée au
service de radionavigation.

384A  En Suéde, la bande 5 255-5 350 MHz est, de plus, attribuée au service de radio-
navigation.
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Région 1

5 650-5 670

5670-5725

5725-5 850

R adiolocalisation

Télécommunication

PAR SATELLITES »
(Terre vers satellite)

392A
Amateur
354 388 390 3091

5 850-5 925
Fixe
M obile
Télécommunication
PAR SATELLITES
(Terre vers satellite)
392A

391
5925-6 425

Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 5650 MHz et 6425 MHz est remplacé par le
suivant:

MHz

Attribution aux services

PAGES ROSES

Région 2 Région 3
R adiolocalisation
Amateur
388 389
R adiolocalisation
Amateur
Recherche spatiale (Espace lointain)
388 389 389A
5725-5850
R adiolocalisation
Amateur
389 391
5 850-5 925 5850-5925 .
R adiolocalisation Fixe
M obile

Amateur

391

Fixe

M obile

Télécommunication
PAR SATELLITES
(Terre vers satellite)
392A

Radiolocalisation
391

Télécommunication par satellites

(Terre vers satellite) 392A
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NOC 354 388 389 391

ADD 389A En Bulgarie, a Cuba, en Hongrie, Pologne, Roumanie, Tchécoslovaquie et
en U.R.S.S., le service de recherche spatiale est un service primaire dans la bande
5670-5 725 MHz.

MOD 390 En Albanie, Bulgarie, Hongrie, Pologne, Roumanie, Tchécoslovaquie et en
U.R.S.S., la bande 5800-5850 MHz est attribuée aux services fixe et mobile
et au service de télécommunication par satellites.

SUP 392
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 6425 MHz et 7750 MHz est remplacé par le
suivant:

MHz

Attribution aux services

Région 1 Région 2 Région 3

6 425-7 250

Fixe
M obile

392F 393 393A

7 250-7300
Télécommunication par satellites
(Satellite vers Terre)
374A 392C 392D 392G
7300-7750 '
Fixe
M obile
Télécommunication par satellites
(Satellite vers Terre) 374A 392D
392F

392C Les stations des services fixe et mobile, précédemment autorisées dans les
bandes 7 250-7 300 MHz et 7 975-8 025 MHz, peuvent continuer a fonctionner
dans ces bandes jusqu’au ler janvier 1969. Cette disposition ne s’applique pas
aux pays cités aux numéros 392G et 392H.

392D A titre d’exception, lorsque le service de télécommunication par satellites
fait usage de satellites passifs, il peut aussi utiliser la bande 7 250-7 750 MHz,
Sous réserve:
a) d’accord entre les administrations intéressées et celles dont les services,
fonctionnant conformément au présent Tableau, peuvent étre affectés;
b) de I’application de la procédure de coordination, telle qu’elle est définie
aux articles 9 et 9A.
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Dans ce cas, les stations-de ce service ne doivent pas causer, dans les stations
terriennes recevant les émissions de satellites actifs, des brouillages plus impor-
tants que ceux qui seraient causés par les services fixe et mobile. Les limites de la
densité de flux de puissance a la surface de la Terre, apres réflexion sur les satel-
lites passifs du service de télécommunication par satellites, ne doivent pas dépas-
ser les valeurs limites prescrites par le présent Reglement pour le service de
télécommunication par satellites faisant usage de satellites actifs.

Le maximum de la puissance apparente rayonnée dans une direction quelconque
du plan horizontal par les stations terriennes effectuant des émissions a destina-
tion de satellites passifs ne doit pas dépasser+ 55 dbW, compte non tenu du
facteur d’écran du terrain. Si la distance entre la station terrienne effectuant
des émissions a destination de satellites passifs et le territoire d’une autre admi-
nistration dépasse 400 km, cette limite peut étre augmentée, dans la direction
considérée, de 2 db par 100 km au-dela de 400 km, jusqu’a un maximum de
65 dbWw. ’ '

ADD 392F Dans les bandes 7 200-7 250 MHz et 7 300-7 750 MHz, le service des auxiliaires
de la météorologie par satellites peut utiliser, a titre primaire, une bande ayant
une largeur maximale de 100 MHz. Ces bandes peuvent, de plus, étre utilisées
pour la transmission de signaux de poursuite et de télémesure intéressant les
stations spatiales de météorologie par satellites fonctionnant dans la méme bande.

ADD 392G En Algérie, Autriche, Bulgarie, a Chypre, a Cuba, en Ethiopie, Finlande,
Hongrie, au Japon, a Kuwait, au Liban, au Libéria, en Malaisie, au Maroc,
aux Philippines, en Pologne, en République Arabe Unie, Yougoslavie, Roumanie,
Suéde, Suisse, Tchécoslovaquie, et en U.R.S.S., la bande 7250-7 300 MHz
est, de plus, attribuée aux services fixe et mobile.

MOD 393 En ltalie, la bande 6 450-6 575 MHz est, de plus, attribuée au service de radio-
localisation.
ADD 393A La bande 7 120-7 130 MHz peut étre utilisée pour la télécommande intéressant

le service spatial sous réserve d’accord entre les administrations intéressées et
celles dont les services, fonctionnant conformément au présent Tableau, peuvent
étre affectés.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 7750 MHz et 8500 MHz est remplacé par le
suivant:

MHz

Attribution aux services

,» Région 1 Région 2 Région 3
7 750-7 900
Fixe
( M obile n
7 900-7 975
Fixe
M obile
Télécommunication par satellites
(Terre vers satellite) 392A
7 975-8 025

Télécommunication par satellites
(Terre vers satellite)
392A 392C 392H

8 025-8 400

Fixe

M obile

Télécommunication par satellites

(Terre vers satellite) 392A

394 394B
8 400-8 500 8 400-8 500 8 400-8 500
Fixe R echerche spatiale Fixe
M obile M obile
Recherche spatiale Recherche spatiale
394A 394D 394C 394A 394D
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ADD 392H En Algérie, Bulgarie, a Cuba, en Ethiopie, Finlande, Hongrie, au Japon,
a Kuwait, au Liban, au Maroc, en Pologne, en République Arabe Unie, Yougo-
slavie, Roumanie, Suede, Suisse, Tchécoslovaquie et en U.R.S.S., la bande
7975-8 025 MHz est, de plus, attribuée aux services fixe et mobile.

MOD 394 En Australie et au Royaume-Uni, la bande 8 250-8 400 MHz est attribuée
au service de radiolocalisation et au service de télécommunication par satellites.

ADD 394A  En Australie et au Royaume-Uni, la bande 8 400-8 500 MHz est attribuée aux

services de radiolocalisation et de recherche spatiale.

ADD 394B En Israél, la bande 8 025-8 400 MHz est attribuée, a titre primaire, aux services
fixe et mobile et, a titre secondaire, au service de télécommunication par satel-
lites.

ADD 394C A Cuba, la bande 8400-8 500 MHz est, 'de plus, attribuée aux services fixe et

mobile.

394D En Autriche, Belgique, France, Israél, au Luxembourg et en Malaisie, le service
de recherche spatiale est un service secondaire dans la bande 8 400-8 500 MHz.

ADD
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 9 800 -MHz et 10500 MHz est remplacé par le
suivant:

MHz

Attribution aux services -

Région 1 Région 2 Région 3’
9 800-10 000
R adiolocalisation
Fixe
400 401 401A

10 000-10 500/

R adiolocalisation

Amateur

401A 402 403

NOC 400 401 402 403

ADD 401A La bande 9975-10 025 MHz peut étre utilisée par les radiodétecteurs météo-
rologiques installés dans les stations spatiales de satellite de météorologie.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 10,55 GHz et 10,7 GHz est remplacé par le
suivant:

GHz

Attribution aux services
Région 1 - Région 2 Région 3

10,55-10,68

10,68-10,7

Radioastronomie

405A 405B

SUP 405

ADD 405A En Australie et au Royaume-Uni, la bande 10,68-10,7 GHz est, de plus, attri-
buée, a titre secondaire, au service de radiolocalisation.

ADD 405B En Algérie, Bulgarie, a Cuba, en Hongrie, au Japon, a Kuwait, au Liban, au

Pakistan, en Pologne, République Arabe Unie, Yougoslavie, Roumanie, Tchéco-
slovaquie et en U.R.S.S., la bande 10,68-10,7 GHz est, de plus, attribuée aux
services fixe et mobile.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences

entre 14 GHz et 15,7 GHz est remplacé par le suivant:

GHz
‘ Attribution aux services .
Région 1 Région 2 Région 3
14-14,3
407
14,3-144
R adionavigation par satellites
14,4-15,25
Fixe
M obile
15,25-15,35
Recherche spatiale
409A  409B
15,35-15,4
R adioastronomie
409C
15,4-15,7
R adionavigation aéronautique
352A 352B 407
407 En Albanie, Bulgarie, Hongrie, Pologne, Roumanie, Tchécoslovaquie et en
U.R.S.S., les bandes 13,25-135 GHz, 14,175-14,3 GHz, 154-17,7 GHz,

21-22 GHz, 23-24,25 GHz et 33,4-36 GHz sont, de plus, attribuées aux ser-
vices fixe et mobile.
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En Algérie, Bulgarie, a Cuba, en Hongrie, a Kuwait, au Liban, au Pakistan,
en Pologne, République Arabe Unie, Yougoslavie, Roumanie, Tchécoslovaquie
et en U.R.S.S., la bande 15,25-15,35 GHz est, de plus, attribuée aus services
fixe et mobile.

En Autriche, Belgique, au Japon, aux Pays-Bas; au Portugal, dans la R.F.
d’Allemagne, au Royaume-Uni et en Suisse, la bande 15,25-15,35 GHz est,
de plus, attribuée, a titre secondaire, aux services fixe et mobile. .

En Algérie, Bulgarie, a Cuba, en Hongrie, au Japon, a Kuwait, au Liban,
au Pakistan, en Pologne, République Arabe Unie, "Yougoslavie, Roumanie,
Tchécoslovaquie et en U.R.S.S., la bande 15,35-15,4 GHz est, de plus, attribuée
aux services fixe et mobile.
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre '17,7 GHz et 21 GHz est remplacé par le suivant:

GHz

Attribution aux services

Région 1 Région 2 Région 3

17,7-19,3
Fixe
M obile

19,3-19,4
R adioastronomie
409D

19,4-21
F ixe
M obile

ADD 409D En Bulgarie, & Cuba, en Hongrie, & Kuwait, au Liban, en Pologne, République

Arabe Unie, Roumanie, Tchécoslovaquie et en U.R.S.S., la bande 19,3-19,4 GHz
est, de plus, attribuée aux services fixe et mobile.’
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Le tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 25,25 GHz et 40 GHz est remplacépar le suivant;

GHz

Attribution awLpx services -
Région 1 Région 2 Région 3

52531

Fixe

Mobile
=1-31.3

Fixe

M obile

Recherche spatiale

a12 F ‘
=:1,331,5

s R adioastronomie

EEE-VN
z1,531.8 =1.531.8 31,5318
Recherche spatiale Recherche spatiale Recherche spatiale
Fixe Fixe
Mobile Mobile

aosc

=;.822,3

R adionavigation

Recherche smatiale

a1os -
2333 -

Radionavigation
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GHz

Attribution avx services

Région 1 Région 2 Région 3
33-33,4 33-33,4
R adioastronomie Radionavigation
R adionavigation a2k
33,4-34,2

Radiolocalisation

a08 412G

34,2-35,2
Radiolocalisation
Recherche spatiale
407 4A08 412 412C 412D
35,2-36
Radiolocalisation
ao7 acs 412
36-40
Fixe
Mobile
a1z
405C A Cuba, la bande 31,5318 GHz est, de plus, attribuée, a titre secondaire,

aux services fixe et mobile.

407

408 412

412A En Bulgarie, a Cuba, en Hongrie, Pologne, République Arabe Unie, Roumanie
Tchécoslovaquie et en U R.S.S., la bande 31,3315 GHz est, de plus, attribuée
awx services fixe et mobile.

412B En Bulgarie, a Cuba, en Hongrie, Pologne, Yougoslavie, Rourmanie, Tcheé-

coslovaquie et en U R.S.S., le service de recherche spatiale est un service pri-
maire darns la bande 31.832,.3 GHz.
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AD D a12C En Bulgarie, a Cuba, en Hongrie, Pologne, Roumanie, Tchécoslovaquie et
en U R.S.S., le service de recherche spatiale est un service primaire darns la

bande 34,2-35,2 GHz.

A D D 412D La bande 34,94-34.5 GHz peut &tre utilisée par les radiodétecteurs rmetéoro-
logiquees installés dars les stations spatiales de satellite de météorologie, pour

la détection des mnueges.

A D D A412E En Bulgarie, a Cuba, en Hongrie, au Maroc, en Pologne, Yougoslavie, Rou-
manie, Tchécoslovaquie et en URS.S., la bande 36,5375 GHz est, de plus,

attribuée au service de radioastronomie.
ADD a412F A Cuba et en Inde, la bande 33334 GHz est, de plus, attribuée au service

de radiocastronomie.

A D D 412G En Algérie, en Bulgarie, a Cuba, en Hongrie, au Maroc, en Pologne, Yougos—
lavie, Rourmanie, Tchécoslovaquie et en U R.S.S, la bande 33,434 GHiz est,

de plus, attribuée au service de radioastronomie.

A D D 4a412H En Bulgarie, a Cuba, en HonNngrie, Pologne, Roumanie, Tchécoslovaquie et
en U R.S.S., le service de récherche spatiale est un service prirmaire dars la bande

31-31.3 GHz.

R4—47
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1. Approbation de l'ordre du jour
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(Document N° 74)
3. Deuxidme série de textes"bleus" (Document N° 171)

4. Examen préliminaire de la premiére série de textes "bleus"
(Dccument N° 167).
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Les pays suivants étaient représentés :

Algérie (République Démocratique et Populaire d'), Argentine
(République), Australie (Commonwealth de 1'), Autriche, Belgique, Biélorussie
(République Socialiste Soviétique de), Bulgarie (République Populaire de),
Canada, Chine, Chypre (République de), Cité du Vatican (Etat de la), Colombie.
- {République de), Congo (République du) (Léopoldville), Corée (République de),
Cuba, Danemark, Ensemble des Territoires représentés par 1'Office frangais des
postes et télécommunications d'Outre-Mer, Espagne, Etats-Unis d'Amérique,
Ethiopie, Finlande, France, Ghana; Gréce, Hongrcise (République Populaire),
Inde (République de 1'), Indonésie (République d'), Iran, Irlande, Islande,
Isra&l (Etat a'), Italie, Jamalque, Japon, Kuwait, Liban, Libéria, Luxembourg,
Malaisie, Maroc (Royaume du), Mexique, Monaco, Norvége, Nouvelle-Zélande,
Ouganda, Pakistan, Pays-Bas (Royaume des), Philippines (République des),
Pologne (République Populzire de), Portugal, République Arabe Unie, République
Fédérale d'Allemegne, République Socialiste Fédérative de Yougoslavie,
République Socialiste Soviétique.de 1'Ukraine, Roumaine (République Populaire),
Royaume~Uni de la Grande-Bretagne et de 1'Irlande du Nord, Sudafricaine
(République) et Territoire de 1'Afrique du Sud-Ouest, Sudde, Suisse (Confédé-
ration), Tanganyika, Tchécoslovaque. (République Socialiste), Territoires des
Etats-Unis d'Amérique, Territoires d'Outre-Mer dont les relations internatio-
nales sont assurées par le Gouvernement du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne
et de 1'Irlande du Nord, Union des Républiques Socialistes Soviétiques,

Kenya {(Membre associé), : Coe

Nations Unies et Institutions spécialisées :

Organisation des Nations Unies (0.N.U.), Organisation des Nations
" Unies pour 1'éducation, la science et la culture (UNESCO), Organisption
météorologique mondiale (0,M.M.). :

Organisations internationales ¢

Fédération internationale des éditeurs de journaux et publications
(F.I.E.J.), Orgonisation internationale de radiodiffusion et télévision
(0.I.R.T.), Union européenne de radicdiffusion (U.E.R.), Union internationale
des radio-amateurs (I.A.R.U,).

Union internationale des télécommunications

Secrétariat général, I.F,R.B., C.C.I.T.T., C.C.I.R.
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- 1. Approbation de 1'ordre du jour

Le Président souligne la nécessité de commencer par 1'examen des
textes émanant de la Commission 6 afin de pouvoir les confier le plus rapi-
dement possible & la Commission de rédaction. Il propose donc de -prendre le
Document N® 171 d&s que le proceés-verbal de la séance d'ouverture aura été

approuvé,

Le Représentant de ls Républigue Arabe Unie souléve une question

.de procédure : selon le premier point de l'ordre du jour de la Conférence,

- tel qu'il a été établi par le Conseil d'administration et approuvé par les
Membres de -1'Union, il est prévu d'examiner les progrés techniques réalisés
dans l'utilisation des radiocommunications spatiales et, aprés cet examen
seulement, de prendre des décisions concernant 1'attribution de bandes de
fréquences. Il se peut que les sttributions proposdes par la Commission 5
doivent &tre modifides aprés examen des textes de la Commission 4, aussi

serait-il peut-€tre préférable d'examiner ceux-ci en premier.

Le Président rappelle que l'ordre du jour de la Conférence est
indépendant de l'organisation des travaux internes des Commissions et que,
de toute fagon, les textes "bleus" ne sont pas définitifs, Il sera possible
de tenir compte du résultat de l'examen des progres techniques avant de pu-
blier les textes sur papier rose.

L'ordre du jour est adopté, dans l'ordre proposé par le Président.

2. Aporobation du procés verbal de la Séance plénidre d'ouverture (Document
N° 74) ,

Ce document est approuvé sans observation.

3., Deuxidme série de textes "bleus" (Document N° 171)

Le Président de la Commission de rédsction prie les délégués qui
voudraient voir apporter aux tuxtes des modifications d'importance secondaire
de bien vouloir lui communiquer ces modifications & son bureau, sans se croire
obligés d'en faire état en séance pléniére.

Le Président de la Commission 6 présente le Document N° 171 et
rappelle que la Commission 6 a regu pour mandat de préparer des textes révisés
du. Reglement des radiocommunications qui permettent une mise en oeuvre effi-
cace des décisions de la Conférence concernant la notification, 1'inscription
et 1l'utilisation des assignations de fréquence dans les bandes devant &tre
attribuées aux services spatiaux. En ce qui concerne la radioastronomie, la
Commission a également regu pour mandat de préparer des dispositions dans le
méme sens, '
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Les résultats des travaux de la Commission figurent pour la plupart
dans les Documents bleus N9 171 et 176; toutefois, le Document N° 180, qui a
été publié le jour méme, contient un projet de recommandation du Président de
la Conference qui a trait aux travaux de la Commission: 6 ce-document sera
examiné & une séance pléniére ultérieure. M. Autelli rappelle brievement les
trois phrases principales de la procédure recommendée par la Commission, a
savoir : C

Premiére étape : afin que les systémes internationaux a satellites
puissent repondre aux intéréts et aux besoins de-tous les pays et que 1'U.I.T.
puisse suivre de prés leur developpement nour les systémes de telecommunle
cations, une admwnlstratlon, ou un groupe J'admlnlotratlons désirant établir
un systéme international & satellites devra faire part de son intention &
1'I.F.R.B. 1Ie Comité publiera alors une description générale du systéme
envisagé afin que toutes les administrations intéressées puissent présenter
leurs observation. Si une administration a quelque raison de penser que le
systéme projeté pourrait causer des brouillages nuisibles & ses services
spatiaux présents ou futurs, elle devra le fcire savoir; les pays intéressés
stefforceront alors de parvenir i une solution satisfaisante qui permette
d'exploiter les bandes de fréquences en quest;on de fagon rationnelle; ils
{pourront demander au Comité de leur oresenter a cette fln les suggestlons
gu'il Juge appropriées.

La seconde étape est celle 'de la coordination ‘& effectuer par les

pays qui ont l'intention d'utiliser un systeme & satellites et désirent de
ce fait construire des stations terriennes. Ils devront coordonner leurs

fréquences avec les pays situés en dega de la distance de coordination des
stations terriennes intéressées., Cette coordination doit .&tre.faite: avant
de notifier les assignations de fréquences au Comité en vue de leur inscrip-
tion. Cette procédure préliminaire doit précéder toute notification;
1'I.F.R.B. peut se charger d'effectuer la coordination, si 1l'administration
intéressée le désire.

La troisiéme étape cons1ste en la not 1*1catlon au Comlte des
assignations de fréquence-aux stations terriennes ‘¢t spatizles une fois la
coordination effectuée. Le Comité interviendra, conformément aux dispo-
sitions du nouvel article 9, afin de vérifier si la coordination a bien été
effectuée ou s'il doit essayer de la réaliser Jui-méme. Le Comité devra
également établir s'il convient qu'il procede 4 un examen technique afin de
déterminer si ces assignations peuvent 8tre la source de brouillages nuisibles
& des stations du service fixe ou mobile eXp101teGb dans des bandes partagées
avec les services spatiaux; les dispositions y relatives figurent dans
-1'article ,9 MOD. ' '

) Une partle de cette procedure est exposée dans le Document Ne 171,
qui est mis en discussion.

Le Président invite les délégués & procéder & 1l'examen du Document
N° 171 page par page, et & présenter leurs observations éventuelles.
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Page 6., - Un membre de 1'L.F.R, B., propose de modifier le numéro 570AE,

'~ alinda c) afin de lui donner la teneur suivante : ", service assuré par une
station de réception terrienne,.. conforme aux dlsp031tlons du numéro 639,
et.si l‘asélﬁnatlon de fréauence correspondante 3 la station d'émission
sgatmale n'a pas, en faity, eas (le reste 1nchange)"

Les Dé1éguds,_du Royaume-Unl et desg Etats—Unls appulent cette,'
prop031tlon qui est adoptée.

Page 17 -+ Le Délégué de l’Austfalle se référe au paragraphe 2 de la Section A
de l'appendice 1A et sugg ére d'en modifier la derni®re phrase de la manidre
suivante ¢ "Dans le cas d'un systéme 3 satellites passifs, sauf s Til s'agit
de satellites résonnants, seules les assignations de fréquences d'émission et
de receptlon aux stations terriennes doivent faire l'obJet d'une notification.,”
Le motif qu'il invoque ost que le texte actuel ne lui paralt pas pouvoir
stappliquer aux brouillagcs causés par les satellltes passifs résonnants
désignés sous le nom d'aiguilles, lesquels peuvent 8tre la source de brouil-~
lages tout aussi réels que ceux causés par un émetteur et plus nuisibles que
coux causés par une station de réception,  Si la Conférence adoptc cette
modification du texte, il conviendra d’amender en conséquence la page 26 ol
flguront les caractéristiques fondamontales fournlr pour -unc. notlflcatlon.

Le Pre31dent estime qu! 1l'sera1t bon d'avoir un- texte ecrlf pour le
faire examiner par un petit groupe de travall le Delegue de 1'U.R.S.S.
partage cotte oplnlon.,

. Le Deleyue de la Sudde pense que le o01nt souleve par, le Delegue
'de 1'Australie est tres important, aussi le Président charge~t-il un petit
groupe de travail, présidé par le chef de 1la Délégation suédoise ¢t composé
de délégués de 1l'Australie, du Royaume-Uni, des Etats~Unis et de 1'U.,R.S.S.
‘“de discuter oette quostlon durant l‘1nterrupt1on de seanoe.mgj

Page 24 Lo . Un membre de l’I F R.B.y u1gnale qu! 11 faudra modlfier le p01nt 6
' afln de le mettre en accord avec les deflnltlonp gu'adoptera finalement la
Conférence pour ‘1tarticle 1, Tl en sera de méme pour le point 4, qui figure
oa la page 27, Il est entendu que la Commission de rédaction s'acquittera de
““cette thche. - - ‘ : e - - g

Page 31 . . Le Dé1éoué de 1'U.R.S. S propose que l'express1on "selon 1e cas"
qui rluque d'etre amblgue, soit supprimée de tous les passages oh elle’ flgure,
et que les mots: "en MHz ou GHz" s01ent toujours mis entre parentheéses. IL
en est alns1 declde

Le Président de la Commission de rédaction propose gue; dans le
renvol de la page 31, on mentionne aussi les numéros 639B et 639AC, afin
qu'il soit tenu compte du cas de 1'émission, de celui de la réception et de
celui du service de radioastronomic. Il en est ainsi décidé.
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Le Dé1ézué de 1'Argzentine rappelle que la Commission 4 a apporté la
veille quelques modifications & la définition de certaines stations, ce qui
obligera & nodificr en conséquence le titré de la Liste VIITA, La Commission

de rédaction est chargée d'en vrendre noto.

Un membre de 1'I,F.R.B., fait observer que les textes flgurant dans
la colonne "Observatlons" devront étre révisés pour &tre mis en conformité
avee l'article 1 une fois que celui-ci aura 6té approuvé en séance pléniere,
Cette rcmarque s'applique aux pages 34, 36 ot 38 et la Commission de rédaction
voudra bien y veiller,

L!'Obscrvateur de 1'I,U.C.AF, estime qu'a la section 9 (utatlons de

;radloastronomlej, il serait important que lton trouvat quelques renscignements
sur les types d'antennes utilisdes dans lcs observatoires radioastronomiques

(antennes fixes ou orientables, dimensions, etc.) Il proposc done dque la
colonne 5 actuelle porte le numéro 6, ct que 1l'on insére & la suite de la
colonne 4 actuclle une nouvellc colonne 5 intitulée "Type et dimensions du
systeéne d'antenne utilisé",

Le Dé1écué de la Suede appuic cette proposition.

Le Délégué du Canada considdre que cette sugéestion pourrait aussi
s'appliquer au point 5 de la page 29; il suggere que l'examen de cette
question soit confié & un petit groupe de travail,

Le Président charge alors les Délégués du Canada et de la Sutde de
constitucr cc petit groupe avec 1'Obscrvateur de 1'IL.U,C.A.F. et un membre
de 1*I.F,R,B. Aprés l'interruption dc séance, lc membre de 1'I.F,R.B. annonce
que le Groupe s'est rallié & un texte qui s'inspire du document ¢t qui sera
présenté & la Comnission de rédaction.

Le Deleyue de 1!'Ttalie considére quc la redﬂctlon du. paragraphe
"notant" est trés vague; on nc voit pas du tout lequel des organismes perma~
nents de 1'Union scra chargé de 1'appréciation dont il est question, d'ol
possibilité de conflits entrec les organismes permanents ¢t de discussions
longues et coutouses au sein du Conseil d!'administration.

Ce point de vuc est partage par les Délégués de 1'Arg9nt1ne, du
Portugal, de lo Belgique et du Luxembours.

Les Delegues de 1'U.R.S.S. et des Btats-Unis préferent que le

- paragraphe en cause reste tel quel.

Le Dé1ézud du Royaume-~Uni propose que cc paragraphe dovienne 1e
con31derant"g)" le mot "notant" etant supprlme.
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. -Le Président demande & un petit; groupe: compose de Dé1égués de-
1'Argent1ne, de 1'Ita11e, du Royaumo—Unl, de 1'U.R.S.S. et du Président de
‘la Commission de r@daCLlon, dlexaminer cette question.. “Apres - 1'interruption
de seance, ce groupe ‘annonce qutil a accepte la- propo°1tlon du Royaume-Uni

- tendant '& supprimer le paragraphe ”notant" ct & faire de 1'alinéa suivant un
nouveau” considérant"intitulé "g"); -de plus, llexpression : "L'Union inter-
nationale des télécommunications en apprec1era la valeur" gera remplacée

par ¥ "Le C.C.I.R., le C.C.I.T.Ts et l'I F. R.u. en app3601cront la.valcur".

Le Délémué du haroc° uppuye par celui de la R.F.S. de Yougoslavie,
accepte cette modification, mais il trouve que le projet de Résolution traite
de ‘deux sujets différents; il faudrait donc le dédoubler en deux résolu-
tions dont 1' une, jusqu'au point 2, traitcrait de la communication de rensei-
gnements, tandis que ltautre, commengart au point 3, viserait la procédure
de coordlnatlon en cas Gc broulllages nulslbles.

Les Délésuds do l’Aryentlne ct du Royaume-Uni ne- voient pas 1tuti-
1ité de ce dédoublement et pengynt que l'existence d'un texte unique scralt

-préférables

Le Président de la Commission dc.rédaction fait observer que, de
toute fagon, les "considérants" seraient les mﬁmes, de sorte que le dédou-
blement du projet de Rés olutlon donncralt liew 3 des dlfflcultes de redactlon.

: Le. Délésué des Etats-Unié»propose, é'titfe~de compromis, que 1'on

sépare le point 2 du point3 par l'insertion des mots "décide ‘en outre" ct
‘que 1l'on modifie le titre de la résolution de manlere ‘que 1%on oomprenno
‘qu'il s'agit non sculément de la fourniture de . ronselgnomgnts sur les systcmco
_ 1nternailongux a oatellltos mais Ge l'utlllsatlon dc ces’ renoc1gnoments.

oo -Le Delegue du Maroc n'cst ras convaincu; il‘est foujours'd'avis
qu'il devrait y avoir deux résolutions différentes. Aussi, sur la sugges-
tion du Délégué cde 1'U.R.S.S., lc Président constitue un petit groupc de
travail composé des délégués qui vicnnent de participer & cette discussion
et présidé€ par ‘le Président de la Commission 6, pour s'efforcer de trouver
une solution satisfais anto avant la s eancc plenlere de l'apres-mldl.

Le Délégué de 1la R.F S. de Yougpoluvio estime que les texteos des
diverses recommandations et résolutions devraient pouvoir &tre sujets a amen—
dements lors de l'examen de documents ultérieurs, aussi suggére~t-il gquc
l'examen de ces texics soit laissé pour la fin.

En attendant lc résultat des discussions des deux pefits groupes
qui viennent d'&tre constitués, lc Document N° 171 est provisoirement adopté.
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Examen préliminsire de la premiérc série de textes "bleus" (Document N° 167)

Le Président de la Commission dc rédaction fait une remarque d'ordre

. général valable pour tous les documents qui concernent lec Tableau de réparti-

tion des bandes de fréquences, tels que le Document NO 167 et d'autres (172 ot
175 par exemple). De nombrousos portions du Tableau présentées dans lcs
textes "bleus" ne représentent qutunc partic des décisions de la Commission 5,
car cellc~ci a étudié le Tablecau par service, et non par bande. Clest a la
Commission de rédaction qu'il a incombé de préscnter le Tableau sous la forme
prescrite par le Réglement. Lors de sa derniérc séance de la veille, la
Commission 5 a sensiblcoment modifié certaines attributions; clest ainsi que,
pour ce qui concernc lc Documcnt N° 167 par exemple, le Tableau qui figure

au bas de la page -1 doit &trc supprimé, ainsi que ceux que ‘l'on trouvc aux
pages 4 et T, ' :

Ayant cntendu cette déclara tion, le Délégué de 1'U.R.S.35. pcnse
qu 'i1 serait plus commode et plus coxpéditif que la seance pléniére n'cxamindt
le Tableau de répartition des bandes de fréquences qu'une fois que la Commis-
sion de rédaction aurait cu lc temps de le présenter bande par bande.

Le Président do la Commission 5 fait obscrver que, dans lcs docu~
ments auxquels il vicnt d'8tre fait allusion, on ne rctrouve jamais les mlmes
portions des bandes de fréquences, car les trois Groupes de travail qui
étaient chargés de 1'étude des divers services ont toujours coordonné lcurs
travaux afin de faciliter les choses.  La Commission 5 a examiné toutes les
propositions relatives & chacun des services spatiaux et au service dc radio-
astronomie et a pris des décisions sur chacune d'elles. Ce travail a été

N

achevé la veille grice & llexcellente préparation des trois Groupcs de tra-

"vail et des Groupes spéeciaux qu'elle avait constituds. Certaines des propo-

sitions dont est saisie la sdance plénidre ont été acceptées & 1'unanimité;
d'autres reposent sur une estimation des vues de la mcjorité, qu'il s'agissec
de questions mondiales ou régionales; d'autres cenfin ont fait 1'objct de
votes., : ' '

. En resume, M., Klein pense que le mieux serait d'examiner les bandes
les unes apreés les autres. Il donnera volontiers toutes les explications
nécessaires en temps voulu au sujet de chacunc d'entre clles.

L'examen détaillé du Document N° 167 cst renvoyé & la séance
pléniére suivante.

~La séance ost levée B 12 h,30.

Le Rapporteur : Lc Secrétaire de la Conférence Le Président :
R. UMBERG C. STEAD G. FEDERSEN
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RAPPORT DE' LA COMMISSION DE- CONTROLE BUDGETAIRE

La Cormission de contrdle budgétaire a tenu deux réunions pendant
la durde de la Confdérence spatiale et a exaniné les différents points décou~
lant de son nandat.

M cours de sa prem1ere cance, la Cornission o constitué un
Groupe de travail, présidé par M. Caruso (Italle), auquel ont participé les
- Délégotions de Belglque, Etats~Unis d4'Anérique, R.P. Rounaine et Royaune~Uni.
Cc Groupe de travail était chargé d'exaniner en détail le budget et les
dépenscs dé la Conférence. v

A 1la suite de ces trovaux et en vertu des dispositions do
1'article 5 du chapitre 9 du Réglenent général annexé 3 lo Convention inter-
nationale des téléconmunications, Gendve, 1959, le présent rapport est sounis-
4 1l'exanen de 1'Assenblée pléniere.

1. Budget de la Conférence (Décunent Ne 5%)

La Com41531on de contrdle budgétaire a prls note du budgct dé
Confdérence qui a ¢té adopté pwr le Conseil d'qdmlnlstratlon au cours de sa

18c session, 1963,

=1

2. Situation des dépensecs de la Conférence

Confornénent aux dispositions de l'article 5 du chapitre 9 du
Reglenent géndral, la Commission de contrdle budgétaire présente &
1t'Assenblée plénidre un rapport indiquant aussi exactenent que possible le
nontant estiné des dépenses & la cldture de la Conférence.

Faisant suite & ces dispositions, il est sounis & 1'examen de la
séance pldénidre un état indiquant le budget approuvé par le Conseil d'adni-
nigtration, les virencnts de crédits et les dépenses cffectuées jusqu'au
4 novenbre 1963 pour le coupte de la Conférence des radiocomnunications
spatiales. Cet état, qui figure & l'annexe 2 au présent docunent, est
conplété par 1'indication des dépenses engagdées & cette néne date ainsi que
des estinations de dépenses & prévoir jusqu'ad la cl8ture de la Conférence,,
en supposant que la Conférence termine ses travaux vendredi, 8 novembre 1963,
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I1 ressort de cet ¢tat que le total des dépenses est estiné a
1.070.000.,-~ fr.s., laissant unc norge par rapport au budget approuvé par
lc Conscil d'ednministration (1.075.000.-~ fr.s.) de 5.000.~-- fr.s.

Conformément aux dispositions du numéro 575 de l'article 5 du
chapitre 9 du Réglement général annexé & la Convention internationale des
télécommunications, Gendve, 1959, le présent rappcrt sera transmis, avec
les observations de 1'Assemblée plénidre, au Secrétaire général, afin qu'il
en saisisse le Conseil d'administration lcrs de sa prochaine session
annuelle,

Le rapport du Groupc de travail de la Commission % relatif aux
estinations de dépenses dc la Confurence est JOlnt en anncxc 1 au prdsent
rapport. :

3. Publication decs Actes finals de la Conférence

La Résolution N° 83 du Conseil d'adninistration prévoit au sujet
de la publication des Actes finals des confdrences . :

"S3i une confdlrence ou réunion fait imprimer pour son propre

usage des docunients dont la conposition typographique peut &tre
utilisée, en totalité ou en partie, pour 1'inmpression ultérieure
des Actes finals, ¢llc doit supporter unce part des frais de
conposition et la totalitd des frais de tirage desdits docuncnts.

La part des frais de composition est fixde par la sdance plénidre
de lao Confdrence.” o

Aprés discussion, la Commission de contrdle budgdétaire proposc &
la sdéonce pldéniére d'inputer los frais de COUpOSltLOH des Actes finals de
lo manigére suivante :

/3 3 1a charge de la Conférence des radiocommunications spatiales

2/3 3 la chorge des docunents de vente de 1'U.I.T.

Un ¢tat des exploitations privdées reconnues, des organisnes
scicntifiques ou industriels et des organisations internationales participant
aux travoux de la Conférence, conplétd por le nombre d'unités contributives
choisies, foit 1'objet de l'anncxe 3 au présent docunent.

Le Président :
B, IONITA

Annexes ¢ 3
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ANNEXE 1

| 'RAPPORT
“DU GROUPE DE TRAVAIL DE LA COMMISSION 3

1. Le Groupe de travail de la Commission 3 (contrdle budgétaire)
institué lors de la premiére sdance de cette Commission (Document N° 89) s'est
réuni le 31 octobre et le 6 novembre 1963 pour examiner le budget de la
Conférence.

Les délégations suivantes ont participé aux travaux du groupe :
Belgique, Etats-Unis d'Amérique, R.P. Roumaine ‘¢t Royayme-Uni. Le .
Secrétariat a été représenté par M. Prélaz, Chef des Services administratifs
de la Conférence et par M, Monti, Chef du Bureau du Comité de 1'I.F,R.B.
La présidence a été assurée par M, A, Caruso (Italie).

2. . Le grbupe a examiné les états des dépenses de la Conférence a la
date du 24 octobre 1963 et & la date du 4 novembre 1963, ainsi que les.
estimations des dépenses jusqu'd la cléture des travaux de la Conférence
néme .,

., Ces états de dépenses ont été examinés en détail article par article
et rubrique par rubrique & 1l'aide des renseignements et des éclaircissements
fournis par les représcntants du Secrétariats

3 En particulicer, le groupe estime utile d'indiquer lcs raisons qui
ui ont été donndes pour justifier les montants indiqués dans les différentes
rubriques du budget é'titre]d*heuréé,supplémentaires pour le personnel des
services de la Confércnce. Ces raisons sont les suivantes :

a) alignement des rétributions de 1'U,I.T. avec le systéme commun
‘des Nations Unies qui se refléte automatiquement sur le taux des
heures supplémentaires; :

b) nécessité de maintenir un certain nombre de perscnnel en service
dans les différents secteurs pendant les heures de présence des
délégués dans le sidge de la Conférence pour pouveir faire face
4 n'importe quel moment aux demandes urgentes de préparation des
documents de la part des présidents des commissions, des groupes
et des sous-groupes de travail;

c) décision de la Conférence de travailler le samedi,
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) décision de la Conférence d'organiser ses travaux en fonction des
scrvices de radiocommunications plutdt qu'en fonction des bandces
de fréquences; il en cst résulté 1l'obligation de remanicr la
présentation de toutcs les propositions relatives au Tableau de
répartition en adoptant une préscntation et une publication service
par gervice (voir les Documente§OS 17, DT/10 & DI/13 et DT/15 & DI/17).

4, Le groupc de travail 2 cstimé utile de modifier légérement la
présentation des états de dépenscs on y faisant ajouter uen nouvelle colonnec
indiquant pour chaque rubrique les dépenses déjd engagées mais qui seront
payécs sculement & la cldture de la Conféronce.,

5e Le groupc de travail, ayant trouvé que de son avis certaines
dépenses de caractére divers comme la décoration de la fagade du BAtiment
de la Confdronce et d'autres ne pouvaient pas trouver imputation correcte &
la rubrique du budget N° 7.509, Imprévu, a demandé que ces dépenses soicnt
transférées & la rubrique appropride (N° 7.505 Locaux, mobilier, machincs),

6. Lors de la lére sdance de la Commission 3, des virements de crédits
d'articlc a article pour un total de 58,000,~-- fr.s, ~vaicnt été approuvés.

Le groupc de travail attire 1l'attention de la Commission sur le fait que sur
la basc de 1'estimation dcs dépcmses' au 4 novembre 1963, sculs des virements

de crédits d'article & article pour un total de 31.000,~-~ fr.s. seront
nécessaires, '

To - Le groupe demande & la Commission 3 dfapprouver lc budget de la
Conférence administrative extraordinaire des radiocommunications spatiales tel
qu'il figure & l'annexc 1 au préscnt rapport qui montre une dépensc-totale de
1.070,000.,--fr,s, comprisc dans la limite de 1,075.000.-- fr,.,s. approuvéc par
le Conscil d'administration de 1'U.I.LT.

8, Un ¢état des cxploitations priviées rcconnucs, des organismes
scicntifiques ou industriels et decs organisations internationales participant
aux travaux de la Conférence, complétd par. 1o nombre d'unités contributives
choisies, fait 1'objet de l'anncxe 3 au prdscnt docunment,

Le Président du Groupc de travail:
A, CARUSO
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SITUATION DES DEPENSES DE LA CONFERENCE DES RADIOC

MMUNICATIONS SPATTALES AU 4 NOVEMBRE 1963

Total des

Budget Virements de crédits Dépenses | . Dépenses |Estimation | Total des
Articles et rubriques approuvé de rubriquei d'article crédits = [leffectives engagées de dépenses
par le.C.A,| & rubrique| & article|disponibles {{au 4,11.63 { au 4.11.63| dépenses estimées
Article I. Dépenses de personnel
Rubr.7.501 Services administratifs
~ Traitements 45.769,25 | 18.846,05{ 8.520,— | 73.135.30
— Frais de voyages 1.059,05 475,10 100,—— 1.634,15
— Heures supplémentaires 34.316,90 | 12,000,—! 17,.000.~— | 63.316,90
- Autres dépenses ' 2.000,— 913,65 2.913,65
‘ 115,000, — | + 26.000,— —.— 141,000, ~- 81.145,20 33.321,15| 26.533,65 | 141.000,—
Rubr 7.502 Services llngglsthues
— Trgitements 302.895,30 | 118.958,~| 4.707.—— | 426.560,30
- Frais de voyages 22.275,15 2.649,85 143, — | 25.068.—
- Heures supplémentaires 11.980,55 5.000,—~ 10.000,— | 26.980,55
-~ Iutres dépenses 438,75 1.700,—=: 7.252,40 9.391,15
600,000, = | — 76,000,.—1=31,000,—!| 493,000.—1|3%7.589,75 | 128.307,85| 22,102,40 488.000,——
{Rubr. 7. 303 Services de rvproductlon
{ = Traitements 35.401,== | 12.666.—| 9.396.— | 57.463.—
~ Frais de voyages — - - -
— Heures supplémentaires 21.824,55 5.000,—1 10,000.— | 36.824,55
- Autres dépenses - 300, 12,45 | 712,45
50,000, =1+ 45,000, -— o 95.000, - 57.225,55 17.966.—— 19.808,45 95.000, —
Rubr, 7.504 Assurances
- Assurance accidents - 3,000, — 3.000, -
— Caisgse de pensions/Assurance
maladie 1.879,90 3.868,30 251,80 6.000, —
4,000, =— | + 5.000,—— - 9.00C, ~— 1.879,90 6.868,30 251,80 9., 00C , ~—
TOTALL DE L!'ARTICLE I 769.000, —— —e=  [=31.000,—-] 738.000.~-11477.840,40 | 186.463,30| 68.696,30 } 733, C0G,—
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Budget Virements de crédits ;Total des [Dépenses I[Dépenses |[Tstima~ |Total des
Articles et rubriques approuvé ! de rubriqueldlarticle ! crédits effectives| engagées !tion de {dépenses
{ par le C.A.! & rubrique {& article jdisponiblesiau 4.11.63jan 4.11.631dépenses |estimées

Article IT. Dépenses de locaux et de matériel
Rubr. 7.505 Locaux, mobilier, machines .
- Location des batiments ——— 50,400,-~ —e=—{ 50.400¢~-~
- BEclairage ——— 10.0004~~ ~o==! 10.000,--
~ Frais d'installations 507,70 | 15.247,30 —e=={ 157554~
— Location de machines et mobilier 824 e~ 1 Te270u== —e==! 8,094 ,~-
- Entretien et réparation de machines ——— o=} 2¢000.==] 2.000¢~~
-~ Transport 5.905, 60 - 100.-~{ 6.005,60
- Divers 4= 14,25, 200+ ~— 559,65 145,40¢

' N 704000 ¢ == i +23,0004 =~ —o=] 93,000,~~ 7223%,05 8%.117,30: 2.659,65| 93.000,=-
Rubr. 7.506 Production de documents
- Papier 19.105,75 4,200,--; 8,500.--1 31,805,775
- Stencils 3.278,25 400.--i 1.000,-- 4.678,25
- Encre 2,465, - —am=|  2,465,~=
- Atelier Offset 666,65 2.000¢==1 3.0004=— 5.666,65
-~ Documents finals - —e ==} 40000 ¢m=] 40,000,-=
-~ Divers ! ; 243304 ~~ 260.==1 2,794,351 5.384,35

' 75.0000== | + 140000== {4+14.000.~{ 90,000,-~ {27.845,65 6.860s==155.294,35! 90.000,=~
Rubr. 7.507 Fournitures et frais généraux de bureau
-~ Fournitures de bureau 14.001,45 2504 ==1=445004-- 9.751,45
- Affranchissements 1.258,45 ~o==1 4.000,~=: 5.258,45
-~ Taxes téléphoniques - 72,70 2.500.~-- 5004 =—~ 2.927,30
-~ Taxes télégraphiques 150,05 —e==}! 1,000,--{ 1.150,05
- Frais de déménagement 471,50 —em={ 1s000e==] 1.471,50
- Guide, insignes, etc. T+493,40 90, -~ —e==1 T«583,40
~ Taxis de service de nuit 542,35 500, =~ 500, == 1.542,35
~ Divers ) - 163,40 875.-~1 1.603,90 2.315,50

' 40,0000 == | = 8,000~ -o—! 32,000,~~ {23,681,10 44215.==1 4.103,90! 32,000, =~
Rubr. 7.508 Interprétation simultanée et autres inst.techn.
- Location installation de 1'U.I.T. —e== | 13.000, == —e==i 13,0004~
- Bandes magnétiques —.—— —o==| 1.000.~=] 1.000.-+
- Frais d'installations 48,40 5.000,~~ ~e==1 5.048,40
~ Frais de déménagement ! 1054 =~ -y 846,60 951,60

' 25,000¢~= 1 = 5,000¢~= —s=i 20,0004~ 153,40 18.000.~-! 1.846,60! 20.,000,=-

Rubr. 7.509 Imprévu 21.000¢=~= | =11,000¢ == ~c=1 10,000, ==~ 2,225,95 2.410e==] 5.364,05{ 10.000.=-
TOTAL DE L'ARTICLE II. 231,000 ¢ =~ —e== 14+14.000,~-1245,000,~~ 61.129,15 114.602,30 69.268,551245.,000 -~
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Total des

MARGE PAR RAPPORT AU BUDGET

Budget Virements de crédits Dépenses | Dépenses |Estimation|Total des
Articles et rubriques approuvé par | de rubrique| d'article| crédits effectives|engagées de dépenses
le C.A. 134 rubriqueld article ldisponibles jau 4.11.63'au 4.11.63}| dépenses |estimées
Article ITI. Travaux préparatoires
Rubr.7.510 Travaux préparatoires de 1'I.F.R.B,
~ Dépenses de personnel ‘ 13.929,65 2.626,60 - — 16.556,25
—~ Frais de mission 1.000,75 - ——— 1.000,75
~ Matériel - 247,50 - —— 247,50
- Divers . =y e 195,50 195,50
40,0060, ~= —-22.000, =~ -y = 18.000, ~- 15.177,9Q 2.626,60 195,50 18.00C, —~—
Rubr.7.511 Préparation et expédition des documents préparatoires
— Dépenges de personnel’ :
 Traitements 26.320,85 —— ~—|  26.320,85
Fraie de‘voyages 721,50 - — 721,50
sHeures ‘supplémentaives 8.865,1C ——— —— 8.865,10
“Atelier Offset 4.197,1C 3.370,10 — 7.567,20
- Frais de taxi de service 300,45 — ——— 300,45
— Fournitures et matériel 18.174,55 — —— 18.174,55
~ Frais d'expédition 12.050,35 e - 12.050,35
35.000,~~ | +22.000.~ |+17.000.,~~ 74.000,~ 70.629.9q 3.370,10 —y 74.000, =
TOTAL DE LY'ARTICLE III. 75.000, —— ~==1+17.000, ~- 92.000,-~.85.807,80 5.996,70 195,50 92,000, ~—
TOTAL DU CHAPITRE 7.5 '
CONPERENCE SPATIALE 1.075.00C, —~ S -.—}.075.000.- [624.777,35 |307.062,30 |138,160,35| 1.070. 000, ~

5.000, -~
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LNNEXE 3

LISTE DES EXPLOITATIONS PRIVEES RECONNUES, DES ORGANISMES SCIENTIFIQUES
QU INDUSTRIELS ET D&ES ORGANISATIONS INTERNATIONALES PARTICIPANT
AUX TRAVAUX DE LA CONFERENCE

Nombre d'unités
contributives

I, Explcitations privées reconnues

0l

Companhia Portuguesa Radio Marconl .veeeceesscessccscacs unité
THaleable cuveoressronnecrennoaroneianssssasinesancnnnas *)
Cable and WirXeleSS eseosecsasssesccassossssasosonssescans unité
American Cable and Radio COTPe wavesossaacarcorsssacsnes unité
France Cables et Radio seveviiveceannoocnenonceneosnnens *)

wof=

Compagnie générale de télégraphie sans fil cevesceseeces 3 unité
II. Orpganisations internationales

Organisation des Nations Unies .eeeececsceescesrsoosasnse *%)
Organisation de 1'Aviation Civile Internationale .esessa *%)
Organisation des Nations Unies pour 1l'Education,

la Science et la Culbure seeeseesecsecssssuvosorancans *¥)
Organisation Météorologique Mondiale ..ieeseevesnsanssans *%)
Association internationale du transport aédrien sesssesss . ¥%)
Chambre internationale de navigation s.ecesesesscossanes *3)
Ceomité international radio-maritime .eeeesesscosececsees *%)
Comité inter-union pour les attributions de fréquence

& la radioastronomie et & la science spatiale sveseses *%)
Commission de la recherche spatiale seeecenmsscescossasas *¥)
Conseil international des Unions scientifiques ee.ieeesss *%)
Fédération internationale des éditeurs de journaux

et Publications ceseeesseseesecoesrssconcsancnsoconsans *%)
Organisation internationale de radiodiffusion et de

TELEVIiSIOoN seeannvavarasasnosscssssscoasssosonsrosannse %)
Union européenne de radiodiffusSion ciesesssscecsonssases *¥)
Union internationale des radio—~amateursS eeevecscevecaass *%)
Union radio-scientifique internationale sevevessecessscs *%)
*) Le choix de la classe de contribution n'a encore pas été communiqué

au Secrétariat,

*%) Exonéré de toute contribution en vertu des dispositicns de la
Résolution N° 222 (modifide) du Conseil d'administration.
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Sujets traités :

1. Deuxi®ne séric de textes "pleus" (Docunent Ne 171) = suite et fin.

2e ‘ Projet de recomnandation présentd par le Prdésident de la Conférence
(Document Weo 180),

3, Preniere séric de. textes "bleus" (Docuuont No 167).

4, Troisidne série de textes "bleus" (Docunent No 172 ot Add. ).
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Les pays suivants étaient rcprésentés @

Algérie (République Dénocratique et Populaire d'), Argentine
République), Australie (Connonwealth de 1'), Autriche, Belgique, Biélorussic
République socialiste sovidtique de), Bulgarie (République Populaire de),

Canbodge (Royaume du), Canade, Chine, Chypre (République de), Cité du Vatican
(Btat de la), Colonbie (République de), Congo (République dus (Léopoldville),
Corée” (République de), Cuba, Donenmark, Enscmble des Territoires représentés
par 1'0ffice frangais des postes et télécommunications d'outre-ncr, Espagne,
Etats~Unis d'Anérique, Ethiopie, Finlande, France, Ghana, Grece, Hongroise
(République Populairej, Inde (République de l'), Indonésie (République de 1'),
Iran, Irlande, Islande, Isracl (Btat d'), Italie, Jamaique, Japon, Kuwait,
Liban, Libéria, Iuxenbourg, Malaisie, Maroc (Royaunc du), Mexique, Norvege,
Nouvelle-Zélande, Ouganda, Pakistan, Penano, Pays—Bas (Royaune des),
Philippines (République des), Pologne (République Populaire de), Portugal,
République Arabe Unie, République Fédérale d'Allenmagne, République Socialiste
Pédérative de Yougoslavie, République Socialiste Soviétique de 1'Ukraine,
Rounaine (République P0pulaire), Royaunie=Uni de Grande-Bretagne et 4'Irlande
du Nord, Sudafricaine (République) et Territoire de 1'Afrique du Sud-Ouest,
Sutde, Suisse (Confédération), Tanganyika, Tchécoslovaque (République
Socialiste), Territoires des Etats~Unis d‘Aﬂérique}“Territoires d!outre-ner
dont les relations internationales sont assurdes par le Gouvernenent de la
Grande~Bretagne ‘et de 1'Irlonde du Nord, Union des Républiques Socialistes
Sovidtiques, Kenya (Membre associé).

Exploitation privée reconnuc -

Cable & Wireless,

Nations Unics et Institutions spdécianlisées

: Organisation de llaviation civile internationale (O.A.C.I.),
Organisation nétéorologique mondiale (O.M.M.).

Organisations internationales

Conité inter-union pour les atiributions de frdéquences & la radio-
astrononie ét & la science spatiazle (I.U.C.A.F,), Cormission de la recherche
spotiale (COSPAR), Fédération internationale des éditeurs de journaux et
publications (F.I.E,J.), Organisation internationale de radiodiffusion ét
télévision (O.I.R,T.), Union internationale des radio~anateurs (I.A.R.U.),
Union radio-~gcientifique internationale (U.R.S.I.).

Orranismes pernanents de 1'U, I, T,

Secrétariat général, I.F.R.B., C.C,I,T.,, C.C.I,T.T.
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Deuxidme série de textes "bleus" (Document No 171) - suite et fin.

Le Déléaué de l'Argentlne, qui avait pry31de le Groupe spécial
chargé d!'étudier le projet de résolution figurant aux pages 41 & 43 du
Document N° 171, fait un rapport sur le résultat des travaux de ce Groupe.
Les D¢légations des Etats—Unls, de l'Italle, du Royaume~-Uni et de 1'U.R,S.S.
ont enVOJe des représentants & la réunion du Groupe; la Delegatlon du
Maroc n'a malheurcusement pas été en mesurc de faire de méme., Le Groupe a
adopté quelques légers amendements qui seront communiqués & la Commission
de rédaction et il a convenu que lc titrc de la résolution mentionnerait

‘non seulement la fourniture de renscignements mais aussi leur utilisation.

Le Délégud du Maroc, aprés s'dtre excusé de n'avoir pas participé
aux travaux du Groupe car il assistait & une autre réunion, proposc que le
projet de résolution soit scindé en deux parties et suggére que la Commission
de rédaction soit chargée de le modifier dans ce sens.

Le Président estime que, selon la bonnc procédure, il ne serait pas
correct que la Commission de rdédaction fit chargéde d'un mandat ainsi proposé;
il faut tout d'abord que la séance pléniérc se.prononce elle-méme sur les
modifications qu'elle estime souhaitables,

Le Délégué du Rovaume-Uni rappelle que la question a été discutée
1onguemeﬂt lors de 1la precpdentc séance plenlere, que les divers points de
vue ont été exprimds, qu'un Groupe de travail o été constitud pour cxaminer
la chosé pendant l'heure du repas et que lec Président de ce Groupe. vient de
présénter son rapport. Donc, d'apréslui, il convient maintenant d'examiner
les conclusions de ce Groupe, auxquelles, pour sa part, il se rallie
entiérement,

I1 est alors procédé & un yote sur 1lé projet de résolution qui
figurc aux pages 41 a 43 du Document N° 171, compte tenu des modifications
proposées par le Groupe de travail. Le projet de résolution est alors
adopté par 50 voix contre 2, et 5 abstentions,

Le Délépué du Maroc, devont le reoultat du vote, demande que sa
proposition soit mnentionnée dans le procés-verbal de la sdance (voir
1'anncxe 1).

. Le Président invite alors le:Délégué de la Suéde, Président du
second Groupe de travail constitué & la scance plenlore precedente, a présenter
son rapport.

Le Délégué de la Suddc déclare que le Groupe qu'il a présidé s'cst
réuni & deux reprises., Ce Groupe a tenu & se conformer & la décision du
Président, & savoir que la proposition australienne fasse l'objet d'un
document de 1la Conférence., Ce document a paru; il porte le numéro 190, -La
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proposition a été étudiée sous tous ses aspccts, techniques et autres, sans

“que lc Groupe puisse parvenir A recommonder quoi que ce soit. L'avis de la

najoritdé <tait de laisser tel quel le texte qui sc trouve dans le

Document "bleu" N° 171, Certains membres du Groupe ont cependant estimé
qu'il fallait présenter la proposition de-1'Australie & la séance pléniére,
En consdqucence, le Délégué de la Sudde est d'avis que le mieux serait de
laisser aux délégués quelque temps pour qu'ils puissent bien prendre
connaissance de cette proposition avent qu'elle soit mise en discussion,

Le Président ne demonderait puS miocux que de suivre cette suggestion,
mais il ne croit pas pouv01r retarder 1'examen de cette question, car le
temps presse., Tout cec qu'il peut faire est de consentir une interruption de
séance pour permettre aux déléguds d'examiner le Document N® 190,

Aprés unc pause de trente minutes, le Prdsident rouvre la discussion
sur la question qui fait 1'objet du Document N° 190,

Le Délégué de la Nouvelle-Zélande, tout en reconnaissant que la
question soulevée par la Délégation australienne est forte intéressante,
estime qu'il n'est guére possible d'adopter cette proposition sur le
champ, car elle conduirait & de nombreux remaniements de textes., Il espére
que la Délégation australienne voudra bien se déclarer satisfaite de ce que
la question a pu 8tre évoquée ici, étant entendu qu'elle pourra &tre
présentée plus tard, s'il y a lieu, & une autre conférence des radiocommuni-
cations

Le Dé1égué de 1l'Australie se rend compte de ce que sa proposition
exigerait beaucoup plus de remaniements de textes qu'il ne l'avait imaginé
tout d'abord; puisqu'on lui reconnait le droit de 1la présenter un jour a
une 3rocha1ne conférence des radiocommunications, il se contentera pour le
moment de la voir publiéde comme document off101el de la présente €onférence
(Document N° 190) .

Le Délégué de 1'U.R.S,5. déclare qu'il est lui aussi partisan de la
décision de fairc publier la proposition australienne comme document
officiel de la Conférence, '

Projet de recommandation présenté par le Président- de- la Conférence

(Document o 180)

Le Président fait observer que, selon la déclaration faite a la
precedente séance pléniére par le Président de la Commission 6, aucun accord
n'a pu 8tre réalisé sur le Document N© 32 (U.R.S.5. ), ni sur.le Document N® 39
(Isradl), ni sur le Document N° 109 (Etats "Unls) traitant tous de la
situation d'avenir dans le domaine des radiocommunications spatiales et de la
convocation d'une future Conférence administrative extraordinagire des radio-
coumunications.,

Cela étant, et dans lec souci de faciliter la tlche de la. sdance
pléniére, il a consulté un certain nombre de délégués, ce qui lui a permis de
rédiger un texte de compromis fondé sur les trois documents qu'il vient de
citer, Clest de ces négociations qu'est issu le Document N° 180,

Lc Délégué de la Nouvelle-Zélande adresse ses félicitations au
Président, Les services spatiaux ne peuvent que se développer et la Déléga-
tion néo-zélandaisc est d'avis que le projet de recommandation dont la
Conférence est saisic scrt les intéréts de toutes les administrations et doit
leur permettre de tirer le meilleur parti des progres de la technique, Il
appuic donc trés vivement le projet de recommandation présenté par le Président,
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Les Délégués de la Belgigue, du Luxembourg, des Pavs—Bas ot
d'Isracl s'associent a ces fellcltatlons et & cet appui.

"Le Délérué de la République Arabe Unie est lui aussi un chaud
partisan du projet de recommandation. Il remarque toutefois. qutau second
allnea, on parle de bandes de frequencec qui ont été attribudes par la
prcsente Conférence, aussi lui semble~t-il un peu prématuré d'adopter ume
_telle recommandation de facon définitive.

Le Pres1dent fait observer que, dc toute fogon, cette recommandation
ne peut pas entrer en vigueur avent que les Actes finals de 1& Conférence
aient été signés et par conséquent, que les attributions des bandes de fré-
guences soient juridiquement wvalables. :

Le DE1égué de 1'Italie estime qu'a 1l'avomt-derniere ligne du
point 1), sous "recommande', il vaudrait mieux parler. de "projets" ou de
"recommandations" plutdt que de "propositions"; il ne voit pas comment les
administrations pourraient faire des propositions aux organismes permanents
de 1l'Union. '

Le Dé1égué de 1'U.R.S.S. annonce que, bien que le projet de recom-
mandation contenu dans le Document N° 180 ne coincide pas entiérement avec
le point de vue de sa Délégation, il ne s'opposera pas & son adoption, &
supposer que la majorité s'y rallie, mais & condition que le texte de 1'ali-
néa dont vient de parler le Délégué de 1'Italie reste inchangé.

I1 est alors décidé de laisser & lo Commission de rdédaction le
soin de mettre au paint le texte du paragraphe 1) susmentionné, étant entendu
que l'avis exprimé par le Délégué de 1'Italie dans sa déclaration précédente
sera consigné au procés-verbal.,

Le Dé1égué de 1'Inde est partisan au projet de recomméndation quant
au fond, mais il aimerait avoir quelques oclalrclssements au sujet du point 2)
sous recommande : :

Sur la demande du Prégident, le Vice-Secrdétaire géndral explique
qu'il est de pratique courante & 1'Union que chaque organisme permanent y
compris 1'I.F.R.B,., présente au Conseil d'administration un rapport onnuel
sur les progres réalisés en matiere de télécommunicoations spatiales, notamment
dens le domaine qui est le sicn. Ces rapports permettent aussi au Conséil
d'établir de son cbté le rapport qu'il doit vrésenter & 1'ECOSOC dfapres la
Résolution N° 1721 (XVI)e Le texte au paragraphe 2) revient donc a prescrire
une procédure tout a fait analogue & celle cui est déja en vigueur,

~ Le Président de 1'I,F.R.B,, se référant au numéro 477 du R3glement
des radiocommunications, déeclare que le projet de recommandation proposé est
purfaitement approprié pour ce qui est de 1'I.F.R.B., lequel est dévidemment
habilité & présenter au Conseil d'administration des projets de recommandatloq
concernant ses propres tlches.,

Lg-Deleguegde_la.Republique Fédérative Socinliste de Yougoslavie
est tout & fait partisan quant au fond, du projet de recommandation proposé,
mais il estime que la Conférence devrait pouvoir jeter un dernicr coup dloeil
sur tous les projets de recommandation et de résolution avant la cldture
définitive de ses travaux.
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Le Prégident déclire qu'il sera tout & fait normal que lc projet
de rccommandation fasse de nouveau 1l'objet de commentaires lorsqu'il scra
présenté en séance pléniérc sous sa forme finale,

Le Dé1égué de 1'Algérie demande lui aussi que 1l'on ait le possibi-
1ité de passer en revue de facon définitive toutes les. recommandations et
résolutions une fois que la conférence aurc fini de traiter son ordre du jour.

En réponse au Délégué du Maroc qui, tout on’ se ralliant au principe
du projet de recommandation, trouve superflues les clauses du poink 1) sous
"rocommonde en outre", le Président déclare qu'il a cru devoir adopter cette
rédaction afin de rendre la situation parfaitement claire, puisque cette
situation est déjd exposée dans divers autres documents.

Le Dé1égué des Etats-Unis rend hommage aux efforts qu*“ déployés le
Président pour aboutir & cc projet de recommandation que, pour so pqrt, il
approuve entiérement.

Le Délégué de 1'Ethiopie donne dgalement son appui au projet de
recomnandation, mais,cconsidérant qu'avcunc autre proposition n'a été sounmise
comme variante, il réserveé la position de sa Délégation & ce sujet.-

Le Dé1égué dc Cuba attache une grande importance au projet de
recouuandatlon mais il réserve également la position de sa DElégation & son
Su;je Ve

- la Conference approuve le pmoaet de reconﬁandatlon contenu dans le
Pocument WO 180 et décide de le renvoyer & la Comnisgion. de rea&ctlo".

Premiére série de textes "bleus" (Document N 167)

Le Prégident s1gnale que certaincs partics des textcs "plous" ne
sont pas & examiner en sdéance pléniére parce que la Commission 5 y a récemment
apporté des modifications. Il devra donc signaler au passage les parties du
Document N° 167 qui peuvent &tre d'ores ot ddja cxamindes. :

Page ‘01 : Bande 9 995 - 10 005 iz - aporouvé

Page 02 @ Bande 30 005 -~ 30 010 MHz ~ approuvé

Pagé 03

Le Président de la Comnission 5 signale que le Groupe de travail 5C
a longueﬂent discuté du sujet de catfo'bandp, et que le texte présenté a été
adopté a la suite d'un vote qui n'a d'ailleurs ¢été oequis que par unc faible
maJOrlte.

Le DZ1¢pmé de 1'U.R.S,.8.déclare qu'au cours des débats con
Commission 5, sa Délégation. s'est rdservée le droit de formuler ultérieurement
son point de vue. En plus ‘du renvoi 2794, lc Groupe de.travaul a: oxaniné le
renvoi 279B qui figure dang 1c Docunment N° 95, oinsi qu'un proget dc résolution
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denandent a1 C.C.I'R. d'étudier les principes techniques de l'utilisation des
satellites par les radiocematours pour éviter les brouillages nuisibles, et
d'émettre des avis & cet égard. L'U.R.S5.S. est favorable & 1l'inclusion du
‘renvoi 279B.

Les Déléguds de l’Italle. du Portugal, de la République Arabe Unie,
. de 1a Belgique, du Luxembours, du Libéria, de 1'Inde et de Cuba,declﬂrent

ne pouvoir accepter la deuxiéme phrase du renvoi 279A telle qu! 'elle figure
dans le Document N° 167 car, dans leurs pays, c'est 1'Administration des
P.T.T. qui assurc la coordination de 1vut111sat10n des fréquences et la
'responsabilité ﬁe peut en incomber aux organisations de radioanateurs.

Le DéLégud d’Israel partage ce point de vue et proposc de suppriwmer
la seconde phrase du renvoi 2794A. )

Le Délégvé du Maroc est éganlement de cet avis et suggére de suppri-
mer la référence aux organisations nﬁtlonalos d anateurs tout en maintenant
" celle qui concerne 1larticle 41. -

Le Dé1égué des Etats-Unis explique qu'en. rédigeant la phrase en
question, le Groupe de travail a eu pour intention d!encourager les orgoni-
sations de radioamateurs & coordonner entre elles l'utilisation des fréquences,
ceci venant eniplus de la coordination normele qui est assurée d’autre part
par les administra tlons,ngtlonales.”

© Le Dé1égué du Portugal pense que la Conférence n'a pas & établir
de réglement pour: les radioomateurs; c'est a eux-mbmes de prendre ce genre
de décision. o ‘ : < :

Le Délégué de 1'U.R.5.5. se référe au nunéro 140 du Réglement des
radioconmunications et déclare que sa. Délégation cst favorable au maintien de
. la deuxiéne phrase du renvoi 2794 puisqu'elle ne llmlte en aucune fagon les
droits des adulnlstratlons nationales.

: Les Dé1légués de 1‘Ita11e, d'Isradl et de la Belgique insistent pour
que cette phrase soit supprimée. Le Président propose, 4 titre de compromis,
d'amender le renvoi 2794 et de le rédiger de la manlore suivante ¢ "Dans la
bande 144 - 146" MHz le service d'amateur peut utiliser des satelljues artl—
ficiels, a COﬂdltlon de: coordonner cetto utilisation.™

Le Délégué de la R,S.F. de Yougoslavie estime que les énissions
qui, comme celles des radioamateurs, n'ont pas un caractére indispensable et
qui seraient effectudes dans le nmonde entior & l'aide de satellites artificiels,
pourraient causer des broulllnges nuisiblcs non seulement aux autres radio-
amateurs mais aussi & des services 1nd1spensables. C'est pour cetto raison
que le Groupe de travail a déeidd d'inelure cette phrase ainsi qu! 'une réfé-
rence aux dispositions de l’artlcle 41. Il est évident .que, selon 1l'article
41,. les Administrations natlonales doivent approuver les’ act1v1tes ‘des radio-
amateurs de 1eurs pays.'

Le Delegue du Royoume-Uni se déclare satisfait du libellé du renvoi
tel qu'il figure dans le Document N° 167. Si le texte de compromis proposé
par le Président est favorablement accueilli, sa Délégation pourra egalement
1l'approuver. Etant donné que la signification du renvoi 279A n'est pas
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évidente, il suggére d'examiner plus en détail et, déventuellement, de conplé-
ter le projet de résolution dont a fait dtat le Délégué de 1'U.R.S.5. et qui
figure dans le Document H° 95.

Le Dé1égué du Portugel ne peut accepter lec texte de conpromis
proposé par le Président; il serait en effet difficile d'assurer une coordi-
nation si des millicrs d'amateurs utilisent, dans lc monde.enticr, des

satellites. artificiecls. I1 ne peut en resulter que des brouillages nuisibles.
L'orateur ne peut donc approuver que la suppression de la deuxiéne phrase du
renvoi 279A. v

Le Président annonce qu'il va procéder & un vote sur l?amendement
~ le plus éloigné de la proposition originale et qui cst la suppression de la
deuxiéme phrase du renvoi 279A.

Por 42 voix contre 18 et 3 abstentions, il est décidé dc suppriner
la deuxiéne phrase du renvoi 2794.

Le Président ouvre ensuite le débat sur la proposition de 1!'U.R.S.S.
concernant l'inclusion du renvoi 279B et le projet de résolution pertinent
qui figure dans le Document N° 9.

Les Dé1éeués du Rovaume~Uni, de la R.S. Tchécoslovaque et des
Btatg-Unis appulont cette prop031t10n, tandis gque ceux du Portugal ct du
Danenark s'y opposent.

Le Dé1équé de 1'Ttalie, appuyd par celui de la France, fait
observer que le Docunent K° 95 n'est pas & l'ordre du jour de la sdance. Les
pays qui désirent que le C.C.I.R. étudie la question ont toute liberté pour
le demander, selon la Convention, il scra domné suitc & une tellc denande si
clle énane de douze pays au moins, <

Le Délémué de lo Belgique se référe au Docunent N° 107 de 1'I.A.R.U.
qui, sclon lui, n'ourait pas dd &tre publié comne document de la Conférence.
Etant donné le contenu de ce document ct, plus particuliérement, lec caractére
indispensable des services que les Administrations des Membres de 1'Union ont
& assurer - services touchant & la sécurité de la vie humaine, scrvices
spatiaux, liaisons essenticlles fixes et nobiles -, il ne voit pas pourquoi la
gonférence devrait formuler des recommandations concernant la coordination de
1'utilisation des fréquences par les amateurs. Il s'oppose donc au projet de
résolution figurant dans 1'appendice 2 du Document K° 95 et & l1'inclusion du
renvoi 2798,

~ 'Le Dé1égué de la R,P. de Pologme déclorc que, si l'on ne prévoit pas
la coordination des activités des organisations nationales d'amateurs, sa
Délégation devra réserver sa pos1t10n en ce qui concerne cette bandec.

‘ Répondant & ure question poséo par le Délégué,de 1'Quganda, le
Dé1égué de 1'U.R.S.5., varlont en qualité de co-autcur de la proposition,
déclare qu'il n'a nullenent ét¢ omis de tenir compte de l'article 41. Le
projet de résolution demande sinplement au C.C.I.R. d'étudier 1l'utilisation
des satellites artificiels par les amateurs.
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_ La questign en_discussion inpliquont des dépenses pour les Hembres
de 1'Union, lec Délégué de 1'Italie, appuyé par ceux du Portugal ¢t de la
Belgique demande qu'il soit procédé a un vote par appel nominal, '

, Le renvoi 2798 et le projet de résolution qui figure dans le
Docunient W% 95 font alors 1'objet d'un vote par appel nominal.

Les résultats du vote sont los suivants @

Pour: 2% voix Algérie (République Dénocratique et Populaire de),
Biélorussie (République Socialiste Sovidtique de),
Bulgarie (République Populaire de), Colonbie (Répu—
blique de), Cubra, Etats-Unis, Hongroise (République
Populaire), Inde (République de 1') ILibéria, Norvdge,
Nouvelle~Zélande, Ouganda, Pakistan, Polognc (Répu~
blique Populaire de), Yougoslavie (République
Socinliste Fédérative de), Roumoine (République
Populaire)? Royoaune-Uni de Grande-Bretagne ct

“d'Irlande du Nord, Tanganyika, Tchécoslovaque
(République Socialiste), Torritoires des Btats-Unis
d'Anérique, Territoires d'Cutre-Mer du Royaune-Uni,
Ukraine (République Socialiste Sovidtique de 1') et
1'U.R.S5.S. (Union decs Républiques Socialistes
Soviétiques) .

Contre: 38 voix Argentine'(République), Australie (Commonwoalth;de 1‘),
Autriche, Bolgique; Canada, Chypre (République de); '
Cité du Vaticen (Btat de la), Corée (République de),
Danenark, Territoires francais d'Outre-Mer, Espagne,
Ethiopie, Finlonde, France, Ghana, Indondsic . .
(République de 1'), Islonde, Isradl (Btat 4'), Italie,
Janaique, Japon, Kuwoit, Liban, Liechtenstein,
(Principoutd deﬁ, Iuxembourg, Malaisie, Maroc
(Royaune dU), Mexique, Monoaco, Pays-Bas (Royaume des),
Portugal, Provinces cspagnoles d'Afrique, République
Arabe Unie, République Féddérale d'Allenagne,

République Sudafricaine et Territoire de 1'Afrique
du Sud-Ouest, Sudde et Suisse (Confdddration).

Abstention : 1 Irlande.

‘Sous réserve de la sﬁggressibq de la deuxiéme_phrasc du renvoi 279A
et du renplacenent de "SUP' par "MOD" avant le renvoi 42127, les textes de la
page 05 sont ainsi approuvis.

Page 05: Bande 174 - 216 Miz - approuvé,

Page 06: Bande 401 - 402 MHz ot renvois 314, 315, 315A,:315B df 316 -

approuvés, sous réserve d'anmendenents de rédaction ¢t de la suppression du
Pakistan am renvoi 315B.
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Page 07 : Toutes los bandes (souf 450 - 470 MHz) et renvoi 3194 -
apPProuves . S R D L

- Page 08 s+ Approuvé

Page 09 : Bande 1525 - 1535 MHz ., Le Pris 1dent de 1'I.F.R.B. donne
des cxplications sur la nmanidre dont ce Conité interprete les remvois; il
sc référe aux dclaircissements que certains de ses lfembres ont donnds & la
Commission 5. Il propose cnsuite de modifier comme suit le libellé des
renvois 350C, 350D et 350E, de nmanidre & respecter la présentation haobituelle:

2864 . Au Royaune-Uni, la bande 150,05 - 151 MHz est attribude au service
de radioastrononie, et la bende 151 - 153 Mz au service de radioastronomic
3 titre primaire, et le service des auxiliaires de la nétéorologic est un
service secondaire; cependant, les dispositions du nunméro 274 sont applica-
bles dans cetie bande.

350C En Albﬁnie, ve.o., ot en U.R.S.S., le service mobile sauf mobile

‘aéronautique dans la bande 1525 — 1535 MHz est un service primaire. Pour

le statut de ce service, voir le Résolution'N° coe

350D A Cuba, le service moblle dans la bande 1525 ~ 1535 MHz est un
service primaire,

3508 - Au Japcon, le service mobile dans lo bande 1525 ~ 1535 MHz est un

service primaire jusqu'au ler janvier 1969.

Ces Pror positions restant sans appui, le Président déclare qu 'il est

inutile de réviser ces renveis i un stwde aussi avancé puisqu'il ne s'agit pas
- d'une question de fond; d'ailleurs, l'interprétation du Président de 1'I.F.E.B,

n'a soulevé aucune objection.

Les textes de 1la page 09 sont agprouves, avec adjonction du Liban
et. du. Maroc au renvoi 35(C,

: De plus, il est entendu que la Comm1s51on de rédaction ajoutera la
mentlon "SUP" devant le renvoi 280, et partout ailleurs ol il le faut.

Les Délégués de la R.F.S, de Yougoslavie et du Maroc demandent
qu'un nouveau renvoi mentionne que, dans leur pays, la bande 1525 - 1540 Miz
est également Qttribuée au service de radionavigation aéronautique.

 Page 11 :‘Appfouvé, 1'Ethiopie étant supprimée du renvoi 3564,

Poge 12 : Approuvé, avec adjonction du Liban et du Maroc au renvoi
364A ainsi que de 1'Algdérie au renvoi 364B et suppression de la derniére
phrase du renvoi 365, celle-ci étant devenue superflue du fait du nouveau
numéro 1164, : '
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Pago 13 ¢ Bandd 4990~ 5000 HiHz avprovvé, avec ui

S la 2eme phrase du renv01 365.

' PagéflA’:"ADDrOuvé.”

Page ;5;: Approuve, avec suppression ce la Nouvelle-Zé lande, de
Chypre et de l‘Ethlople, et addlulon de la Bplglque et du Luxembourg au
renv01 J94B. '

Page 17 ¢+ Projet de Résolution ~ Approuvé.

Sous réscrve des amendements'ci;de;sus,»lé'léfe séric de textes

"wpleus" (Document N0 167) est donc approuv 0.

_ Troisidme série de textes "blous" (Document Ne- 172 et addendum)

Page 01 ': Approuvé.

Page 02 ¢ Le Président de 1o Commission 5 déclare quc le textc du

_renvoi 373 a fait 1'objet d'un vote. TUn. ou .deux pays. ayant insisté pour que
“1'on adoptc lc texte publle dans 1'addendum au Document N° 172, les deux

textes son presontes 1texamen de la séance plenlere.

Il apparalt. que la uelegatlon de la 6U1sse est satls alte du renvoil
tel gu'il figure & la page 02.

Lo Dé1égué du-Danemark déclarc que, malgre de longs débats & la
Commission 5 ct au sein du Groupe spécial, il n'a pas été possible de trou-
ver une rédaction qui reéglc la question soulevee par la Délégation suédoise,
bicn qu'il n'y ait pas de divergerce de fond.

e Drlngue d’IgraCL propose une modlflcatlon de forme au’ texte
du renvoi 373; il faut lire "& égalité des droits" et non Msur ure base
d'égalité", B ' ' : S

Le Dé1ézud de 1'U.R.S.S. rappellc que sa Délégation o insisté pour
que le renvol 373 ne soit pas modifiéd. Cependant, vu 1'intérét manifesté
par les Delggqtlons de la %ueoe et de la Suisse dans cette question, il est
disposé, a titre de compromlu, a acceptor que les noms de ces pays figurent
dans le renvoi 373.

~ Pour lo Délégué'do 1a WdrVé?o; le rcnv01 37%, tol qu il figure
dons le Documun1 Ne 172 nc donnc pas cntlcrc satisfaction aux oxlgcncos de
protection pour la contlnu tion du l’omp101 de cette bando par l¢ Service
de radiolocalisation en Horvcge. I1 t;cnt ) 31gnblor que, dopulu pluﬂleurc
annécs, la Worvége cxploitc des stations de radiolocalisation dans urde
partie de la bande 3400 - 3600 MHz, c'est pour. cette raison que 1'on avait
demande 1‘ dop+1on du . rcnv01 )7) a la COﬁLQTCnCC de's -rkdlocommunlcatlons de
1959. ILa coordinstion avec les OoerCOu fize et mobllo a été cffectueo de
facon satisfaisonte. Liinflucnce de sfations de radiolocalisatiod do grande
pulssance surrle_nouveau gorvlqgudpitplgcommunlcailqgs._pat;ulps est, &
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- 1'heure actuelle, d1ff1c11p 23 dgtermlner, aussi la Norvege désire-t'elle
attirer 1'attention-de tous les pays dont le nom ne’ figure ‘pas au renvoi 373
sur le fait qu'elle exploite dans cette bande des stations de radiolocalisa-
tion qu'elle n'est pas en mesure de fermer ni de transférer dans une autre
bande., Pour parvenir 3 un accord, la Délégation de la Norvege accepterait le
texte du renvoi qui figure au Document N° 172. Au cas ou des difficultés
:surglralent la Norvege s'efforcerait de:trouver une solution satisfaisante

en discutant avec les pays intéressés.” Pour le moment la Delegatlon nor-
veglenne réserve sa position ainsi que son droit de revenir sur cette question
3 un stade ulterleur des débats,

Le Delegue du Danemark s'associe & cette déclaration car la situa—~
' tlon de son pays vis-h-vis de la bande dont il s'agit est amalogue & celle

de la Norvéege. Le texte du renvoi 373 qui figure dans l'addendum au Docu-
ment N° 172 refléte correctement la situction. Le Délégué du Danemark
n'insistera pas pour que l'on se prononce par un vote en faveur de L'un ou de
1'autre texte, mais il se réserve le droit de zevenir sur cette question soit
en séance plénidre soit lors de la signature des Actes finals,

_ . Le Delggue de 1o Sudde déclare que son pays se trouve dans une
vs1tuat10n analogue & celle de la Norvége et du Danemark. Ilvprefererla
version du renvoi 373 qui figure dans 1'addendum, mais il accepterait le
texte du Document N° 172 sous réserve de pouvoir revenir sur cette question
en séance plénitre ou lors de la signature des Actes finals.

Les textes de 1o page 02 sont ainsi approuvés.

Page.03 ¢ Approuvé.

Page 04 ¢ Les D&léguds de 1la R,F.S. de Yougoslavie et de la R.P.
Roumaine demandent que le renvoi 390 soit complété de manidre & indiquer
que, dans leur pays, la bande 5725 — 5850 MHz peut aussi &étre utilisée pour
" les servicesfixe, mobile et de télécommunications par satellites,

Au sujet de la bande 5725 - 5850 MHz dans la Reglon 1, le Délégué
de la Sucde déclare ce qui suit 3 , .

"L'article 9 du Réglement des radiocommunications ne prévoit pas
calisation. Il est donc ainsi impossible de donner une pr10r1te aux stations
de radiolocalisation ou de telecommunications par satellites selon la date de
notification. "En conséquence, la Sudde demande que la mise en service de

' stations du service de télécommunications. par sgatellites qui doivent &tre

protégées contre les stations mobiles du service de radiolocalisation fasse
1'objet d'accord entre les administrations 1nteressees et affectees.

Le Dolegue de Cuba rappelle la reserve qu 'il a falte & la Commis-
sion 5 au sujet des bandes 5725 ~ 5850 Miz et 5850 ~ 5923 MHZ,'ll se réserve
e dr01t de revenir sur cette questlon en” seance plenlere._"_‘

Les textes de la page 04 sont ainsi 2pprouvés.
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Page 05 ¢ Le Président de 1a Commission 5 expllque quc la décision
au syjet de la bande 7250 -~ 7300 MHz n'a été obtenuc cn Commission qu'z la
suite d'unc longuc discussion et d'un vote secret.  Certains pays se -sont
v1vemcnt,opposes au tcxte ainsi adopté car ils auraient préféré quc le -
Tableau mentionnAt le Service de télécommunications par satellites sur .un:
pied d'éga'lité avec le service fixe et le service mobile.

A

i

"Soug résecrve de quelques corrections d‘orreurs typographlqucs,
les textes de la page 05 sont approuvés.

Pago 06 : Il cst dec1de, 34 la demande des pays 1nteresses,
d'insérer la M“lulSle et les Philippines dans le¢ renvoi 392Y.

Le Dé1égué de 1'U.R.S.5. fait observer que 23 pays dc la mbme
région figurent meintenant dans le renvol 392Y, Bon nombre d'entre eux ont
fait savoir qu'ils ne seraicnt pas en mesure de libérer la bande en question.
~avant 6 ans au minimum. D'autre part, la majorité des pays semblent vouloir
utiliser la bande 7250 ~ 7300 MHz pour les services fixe et mobile. I1
faudrait donc modificr le Tableau en conséquence ct retirer le renvoi. Il
v a déja eu des. oxemples d'attributions régionales, comme dans le cas du
Service des télécommunications par satellites. Les administrations qui
n'utilisent pas ces bandes pour les services fixe et mobile ne seraient pas
obligées de le faire. Le Dé1égué de 1'U.R.S.S., appuyé par ceux de la~
R.S. Tchécoslovaque et de la R.S.S. de Biélorussic, propose donc de tralter
de la bandc on question reglon par reﬂlon.

Le Président rappclle que la Conférence est internationalc et ne
peut procéder & des votes rdégionaux.

Le Délégué de 1'U.R.S.S. considere qu'un probléme si important nc
saurait &tre réglé par un simple votc. Il ressort clairement du renvoi. 392Y
que la majorité des pays continueront cncorc pendant tres longtemps. & utili-
ser la bande 7250 - 7300 Miz, et clest la un fait qu'il faut prondre en con-
sidération.

Lc Délépué de la R.S.F. de Yougoslavie déeclare gue puisque le
renvoi: 392Y énumere des pays appartenant aux Régions 1 ot 3 et dont les
territoires dcpqpsont de loin la supcrficle d'une Reglon, la mention de ces
pays dans un renvoi & titre de dérogation au tablecau pour la bandc 7250 -
7300 MHz n'est pas conforme & l'article 5, section II, numéros 140 a 145 du
Reglement des radiocommunications. Il scrait done plus'juste d'indiquer la
situction de la plupart des pays, notamment de ceux de la Région 1, cu '
égard sux services fixe ct moblle, dans le Tableau plutdt que dans un renvoi.
Les pays de la Région 1 qui nc sont pas representes 4 la Conférenoc ne
concevraicnt pas que celle—ci les prive de droits qu'ils ave aicent cen vertu
du Reglement des radiocommunicotions de 1959 étant donné que, POur cux, la
presente Conférence n'est probablement pas habilitéc pour ce faire. En ce
qui concerne lc renvoid 392F qul mentionne la possibilité d'utiliser les ‘

satellites de la météorologic & titre primaire dans e bande de 100 MHz de
largeur, sans spéeificr de fréquences ni- de limites. de fréquences dans la’
bande 7300 — 7750 MHz, la situation de la bande tout entigre scemble incer-
taine et celle des autres scrvices du Tableau semble tout aussi vague.
La Delegwtlon yougoslave nc peut, en conséquence, accepter le 1ibellé du
renvol 392F,
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Le Dé1légué de 1'Italie se joint au Président pour dire que la
Conference ne peut pas mener ses travaux sur un plan régional, ainsi qu'il
ressort de la Conventlon. Par allleurs, pour ce qui est de 1'affirmation
selon laquelle les pays.énumérés au renvoi 392Y représentent une majorité,
il ne voit que. 19 pays sur 78 indiqués pour la Région 1. Il lui semble done
que les pays qui sont mentlonnés dans ce renvoi representent une mlnorlte.

Le Délégué de 1'U.R.S.S., appuyé par celui de la R.P, de Bulgarle,
demande si 1'on pourrait compter le’ nonbre des pays de la Région 1 qui sont

présents,

Le Président déclare que le Secrétariat vérifiera dlapres la
documentation de la Conférence le nombre de pays de la Région 1 qui sont. :
présents et qu'il fera part & la prochalne séance pléniére du résultat de
ses recherches. :

. Le Dé1égué de 1'Italic indique qu'il y a 45 pays de la'Région'lx
qui partlclpent aux travaux de la Conférence; il s'oppose & la procedure
suggeree qu'il considére comme une perte de temps. ' :

3

Le Délégué du Maroc assocle sa Delegatlon la déelaration de 1la
R.S.P. de Yougoslav1e quant au renvoi 392F et demande de différer 1'examen
de la page 06 jusqu'®s ce qu'une décision ait été prise en ce qui concerne
les bandes de fréquences queé couvre ce renvoi. Pour ce qui est du renvol
392Y, il partage 1l'opinion selon laquelle:il convient d'examiner-la question
du point de vue régional, une telle procédure ayant déja été suivie ‘dans
d'autres cas tels que ce1u1 de la recherche spatlale.

Le Dé1légué de 1o R.S.F. de Yougoslavie insiste & nouveau sur le
fait que le renvoi 392Y est contraire au Riglement des radiocommunications
puisqu'il ne concerne pas une région ou des terr1t01res moins etendus qu'une
- région.

Les Dé1égués de la R,P, de Bulgarie, de 1'U.R,S.S. et de la
R.S. Tchécoslovague appuient la déclaration précédente et réservent leur
position quant au renvoi 392Y.

Lo page 06 est aEDrouvee, compte tenu de l'wdgonctlon de la
Malaisie et des Philippines au renvoi 392Y.

:P&ge 07 ¢ & l‘exceptién de la premitre bande indiquée.<
Cette page est aoprouvee, compte tenu des réserves des Délégués

de la R,S,F. de Yougpslav1e et de 1la R.S. Tchecoslovaque sur la bande
7975 — 8025 MHz & propos du renv01 392Y, ‘ \

La troisitme serle de textes "bleus (Document No© 172) ainsi
amendéé est approuvee.

La séance est levée & 19 h.15.

Le Rapporteur : Le Secrétaire 3 Le ‘Président ¢

V. BOULADON Clifford STEAD ' Gunnar PEDERSEN

Ahnexe s 1
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ANNEXE
MAROC

PROJET DE MODIFICATICON DU PROJET DE RESOLUTION
FIGURANT AU DOCUMENT N° 171, PAGE B2-41

PROJET DE RESOLUTION N° ,.....

BROUTLLAGES DANS LE FONCTIONNEMENT DES SYSTEMES
' INTERWATIONAUX A SATELLITES

: La Conférence administrative extraordinaire des radiocommunica-
tions (Gendve, 1963), ‘
considérant

qutil a été décidé que le spectre radioélectrique serait partagé
entre les services de Terre et les services spatiaux;

considérant

que les divers systémes de télécommunications doivent pouvoir
bénéficier de l'utilisation équitable et rationnelle des frégquences en
partage;

considérant

que des brouilloges peuvent apparaitre entre services différents
travaillant, ou non, dans une méme bande de fréquences;
’ ’ q s

considérant enfin

que le Comité international d'enregistrement des fréquences
publicrs régulidrement des renscignements émanant des différentes adminis~

trations et relatifs au fonctionnement des systémes internationaux & satel-
lites (voir Résolution N° ....., Document N° 171, page B2-41)

décide

) (suivent les points 3, 4, 5, 6, 7 du Document N° 171, pages B2-41
et 43).
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COMMISSION 4

PROPOSITIONS DE LA BELGIQUE, DE L!ESPAGNE,
DE LA FRANCE ET DU PORTUGAL,
RELATIVES A LA MODIPICATION DE L'ARTICLE 1
DU REGLEMENT DES RADIOCOMNUNICATIONS

(ancien DT/46 du 21 octobre 1963)

1. Principes de base pour l'établissement des définitions

1.1 Les services entre des pcints & la surface de la Terre, y compris
les navires et les aédronefs, doivent maintenir leur appellation quel que
s0it le moyen radiocéloctrique de transmission utilisé ; par réflexion dans
1'ionosphére, par diffusion ionosphérique ou troposphérique, par réflexion
ou diffusion au moyen d'un satellite passif, par retransmission par un
satellite actif.

Ainsi, un service entre deux points fixes déterminés doit toujours
&tre appelé "service fixe". De méme, un service entre une station aéronau-
tique et d'adronef doit toujours étre appelé "service mobile aéronautique”.

1.2 Pour certains besoins du Réglement (articles 9 , 94 et d'autres)

il convient de faire la distinction entre les modes de transmission que l'on
peut gualifier e classiques(réflegion dans 1'ioncsphére ou diffusicn pear
1l'ionosphére ou par la troposphere) et celle utilisant des satellites, actifs
ou passifs, ou d'autres engins spatiaux.

1.3 L'utilisation des satellites artificiels de la Terre et d'autres
engins spatiaux ouvrent la possibilité de nouveaux services qutil convient
de définir. :

1.4 Les définitions doivent &tre ¢tablies de fagon telle qu'il ne
subsiste aucun doute lors de -1'appiication du Tableau de répartition des
bandes de fréquences. 'Ceci exige que le texte deés définitions soit suffi-
samment clair, pour éviter de donner lieu & des interprétations différentes.
I1 est indispensable & ce propos que les textes reflétent exactement la
notion que 1'on veut définir.




Ceci implique cu'on écarte tout systéeme de définitions dans le-
quel lcs stations sont définies en recourant & la définition du service
corrcspondant, la définition dudit scrvice étant basée, & son tour, sur
1la définition de la station. Un systeme dc cc genrc constitue cn effet
un cercle vicicux qui ne pcut ¢t ne doit pas &tre accepté.

o]
)

1.5 On considérera les catégories principales de scrvices ci-apre

- Scrvices dits classiques : ccux qui sont définis dans lc
Reéglement : (fixe, mobile, radiodiffusion, amatour, ctc.)
ct qu'on eppcllera "scrvices de terre" pour les besoins
de 1'erticle 9. :

- Scrvices utilisant des satellites de la Terrc ou d'autres
cngins spatiaux, quc l'on appellera "services spatiaux”.

-~ Services classiques utilisant des satellites de lo Terrc,
b l'exclusion d'ecutres engins spatizux, que l'on appellera
"servicas vpar satellites"; les "services par satellites" sont donc
un cas particulier des "services spatiaux",

1.6 ~rour les services déjh définis dans le Reglement et qui foront
appel aux satellites de lo Terrc, deux possibilités se présentént pour’
la révision du RR. : ’ '

1.6.1 ILa promiére.consiste & introduire dans lec Réglcment un
peragraphe libellé comme indiqué sous 2,1 ci~apres.

Cette formulc permetirait de ne pas trop gonfler le Reéglement.
De 1l'application de cette formule il wésulterait, peor exomple,
qu'un service entre points fixes déterminds sur 1la surface
de la Terre ct faisant appel & un satellitc de 1o Torre devien-
drait un "scrvice fize par satellites". Chacune des stations
sur 1o surface de 1ln Terre, relevant de ce scrvice, serait une
"station fixc terrienne.

1.6.2 La deuxidme solution consisterait & introduirc dans le R.R.
un cnscemble de définitions parnlleles & colles déjd existantes
pour les scrvices-classiques qui feront appel 2 des satellites

~'de la Terre ot aussi pour les stetions terricnncs correspon-
dantes., ' )

1:6.% Lo premierc soluticn (voir 1.6.1) semble plus pratique ct
con.1l'a adoptéc dans le jou de définitions ci-apres. TI1 est
évident que, si on préfere la deuxidme (1.6.2), son application
scrait immédiate, sclon:la formule donnéc par lcs cxemples
Cindiqués on 241s S
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Définitions

Remarque : Les définitions signalées var le signe (*) sont des

‘définitions communes .& 1'idée géhérale du Document N° 99 et & celle qui

prévaut dans les documents du C.C.I.R., ou dont les textes -ne ‘different que
de trés peu, conséquence de la différence des deux points de wue..

2.1 Paragraphe & ajouter au Réglement

Quand, pour l'exécution de l'un des servicess définis dans la Section
II de 1'Article 1 du présent Reglement, interviennent un ou plusieurs satel-
lites actifs ou passifs, ce service, en conservant son appellation, est qua-—
lifié alors, de plus, par l'expression “par satellifes”,

Les stations relevant desdits sérvices et situdessoit sur la surfa-

ce de la Terre ~ y compris & bord d'un navire - soit & bord d'un aéronef,

sont, alors, qualifiées, de plus, de "terriennes"
Exemples :
2.1.1 Service de radiocommunication entre points fixes déterminés, :dans

lequel interviennent un ou plusieurs satellites actifs ou passifs :
service fixe par satellifes

2.1.2 Station du service fixe par satellites : station fixe terrienne.
" Remarque : Le qualitatif "terrien” (ou ”terrlenne”)_est également
utilisé pour quallfﬁer une station située soit sur-1s surfage de

la Terre, y compris & bord d'un navire, soit & bord-d'un aéronef,

et fonctionnant en liaison avec une station spatiale: (deflnltlon

V2.§).

2.1.3 Services de radiocommunication entre stations mobiles et stations
' terrestres ou entre stations mobiles, dans'leQuel.interviennent un
‘ou plusieurs satellites actifs ou passifs : service mobile par

sauellltese - '

2.1.4 Statlon du service mobile par satellites destinde & &tre utilisée
lorsqu'elle est en mouvement ou pendant des haltes en des points
non déterminés : station mobile terrienne.

2.2 Station spatiale

Station sur un objet situé hors de:la partie principvale de 1'atmos-—
phére terrestre, y compris une station de satellite. : »

2.3 Station de satellite

Station sur un satellite artificiel de la Terre.

2.4 Remarque : les stations spatiales et les stations de satellite
définies aux points 2.2 et 2.3 conservent leur appellation lors de leur
passage dans la partie principale de 1'atmosphére terrestre.
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2.5%) Satellite actif : Satellite de la Terre portant une station
destinée 3 émottre ou retronsmettre des signoux de radiocommunication.

2

2.6%) Satellite passif : Satellite de la Terre destiné i transmettre des
signaux de radiocommunications par réflexion ou diffusion.

2.7 Station terrienne : Station soit sur la surface de la Terre y compris
4 bord d'un navire, soit & bord d'un adronef, destinée 3 :

~ établir des radiocommunications avec des stations spatiales; ou

~ émettre des signaux de radiocommunication vers un satellite -
passif; ou '

~ recevoir des signaux de radiocommunication réfléchis ou diffu-
sés par un tel satellite.

2.8 Service spatial : Service de radiocomuunication entrc stations spa-
tialeg et stations terriennes ou entre stations spatiales.

2.9 Service de Terre : Tout service de radiocommunications défini dans
le présent Réglement dans lequel n'interviennent ni stations spatiales ni
s atellites passifs.

2.10%) Station de Terre : Station d'un service de Terre.

2.11 Service de radiocommunication vpar satellites : Terme général dési-—
gnant 1'un quelconque ou l'ensemble des services dans lesquels interviennent

simultanément une ou plusiecurs stations terriennss et un ou plusieurs satel-

lites actifs ou passifs.

2.12%) Systeme & satellites : Tout ensemble de stations coopérant entre
elles assurant un service de radiocommunication par satellites donné et qui
comprend un ou plusieurs satellites actifs ou passifs.

2,13%) Strtion de radicastronomie : Station du service de radioastronomie.

2.14%) " Service de recherche spatiale : Service spatial dans lequel on
utilise des engins spatiaux pour la recherche scientifique ou technique.

2.15*) Station spatiale de recherche spatisle : Station spatiale du ser-—
vice de recherche spatialse, C ' :

2.16*) Station terrienne de recherche spatiale : Station fterrienne du
service de recinerche spatiale. v

2.17 Service de radiodiffusion par satellites : Application du N° 2,1
ci-~dessus. ' :
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2.18 - Station de satellite de radiodiffusion : Station de satellite du
service de radiodiffusion par satellite,
2.19 ‘Service de radionavisation par satellites : Application du
aundéro 2,1 ci-dessus.
2,20 Station de satellite de radionavigotion : Station de satellite du
service de radionavigation par satellites.
2,21%) Station terriennc (ferrestre, mobile, ou adronautique) de radio-
navigation : Application du numéro 2.1 ci-dessus.
2.22 Service des auxiliaires de la métdorologic par satellites ¢
Application du numéro 2,1 ci-dessus.
2,23 Station de satellite deos auxilioircs de la météorologie : Station
de satellite du service des auxiliaires de la météorologie par satellites,

2.,24%) Station terriennc des ouxiliaircs de la nétéorologie ¢ Application
du nunéro 2,1 ci-dessus.

2,25%)  Téldmesurc spatiale : Télémesurc utilisde pour la transmission, &
partir d'une station spaticle, des résultats de mesurcs effcctudes dans un
engin spatial, y compris cellcs qui econcerncnt le fonctionnement de 1lTengin.

2,26%) Télénesurc spatiale : Télémesurc & partir d'un cngin spatial,

2.27*) Télécommande spatiale ¢ Transmission de signaux radioédlcctriques
destinés & unc station spatiale pour mettre cn fonctionnenent cctte station
ou des appareils installés a bord de l'engin spatial associé, ou pour en
nodificr ou arréter le fonctionnenent,

2,28%) Poursuite spatiale : Détermination de 1llorbite, de¢ la vitesse ou
de la position instantanée d'un objet situé dans 1llespace poar 1llutilisation
de radiorepérase (3 1'exclusion de la radiodétection prinaire).




G A.E.R. CHARGEE D'ATTRIBUER DES BANDES DE FREQUENCES POUR LES RADIOCOMMUNICATIONS SPATIALES - GENEVE - 1963

~0

CONFERENCE DES

7 noventbre 1963

SPATHALES _ Original : anglais

\ :} RADIOCOMMUNICATIONS  posusent 10 217-5(rer.)

SRANCE PLENIERE

ORDRE DU JOUR

DE LA HUITIEME'SEANCE PLENTERE

Vendredi 8 novenbre 1963, 10 heures

Procés-verbal de la 2c¢ sdonce plénidre (Docunient N° 213%)

Quatridne et dorniérorsério de textes "roses" (Docunent N° 212)

"Ddéclarations & insérer au Protocole final

Proposition relative & lo radicastrononie (Docwient N° 211)
Rapport du Groupe spéeial présidé par . Rao

Divers

Le Président :
Cunnar PEDERSEN
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1. Approbation du procés~verbal de la deuxiéme séance plénidre
(Document N° 213)

2. - Troisiéme série de documents "roses" présentés par la
Conmission de rédaction (Document N° 207)

e Déclarations & inclure dans le Protocole final

4, Divers

Gunnar PEDERSEN
Président de la Conférence
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1. Procts-verbal de la 3tme Séance plénisre (Document N° 215)

2. Quatrieme et dernidre série de textes présentés par la Commission
de rédaction (Document N° 211) '

3 Autres déclarations d inclure dans le Protocole final

4. Rapport final de la Commission 3 - Commission du contrdle budgétaire -
(Document N° 214)

5. Divers

Gunnar PEDERSEN

Président de la Conférence
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Danemark, Norvége, Sudde et Suisse

PROTOCOLE FINAL

En signant les Actes finals de la Confdérence administrative
extraordinaire des radiocommunications (Gendve, 1963), les délégations des
pays susmentionnés font la déclaration suivante: attendu que le service de
radiolocalisation sur terre, & bord des navires et dans les airs a déja été
établi, est en cours d'établissement ou est projeté dans les bandes de fré-
quences 3400 - 3600 MHz et 5725 - 5850 MHz, conformément au Tableau de
répartition des bandés de fréquences (Gendve, 1959), les administrations des
pays susmentionnés estiment gutil leur sera difficile d'assurer la protection
générale du service de télécommunication par satellites dans d'autres pays,
ce service ayant ét& autorisé dans ces bandes en vertu des nouvelles dispo-~
sitions (Gondve, 1963) du Réglement des radiocommunications. Cependant, les
Administrations des pays susmentionnés sont disposées a prendre toutes les
mesures utiles en vue de réaliser la coordination cntre les deoux services,
par voie d'accords avec les Administrations intéressées.

Pour la Délégation Pour la Délégation
du Danemark de la HNorvége
Bérge NIELSEN : ' ' W.J. SOBERG

Pour 1a Délégation ~ Pour la Délégation
de la §uéde , de la Suisse

Hékan STERKY W, KLATW
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FROTOCOLE FINAL

Lo Délégation argentine déclare que son pays ne reconnaitra pas
les assignations de fréquence qui pourraient &tre faites, directement ou
indirectement, au nom d'une ou de plusieurs autres puissances, pour n'importe
quel service et dans n'importe quelle partie du spectre des fréquences, aux
fles Malvinas, aux iles de la Géorgie du Sud ou aux fles Sandwich du Sud,
territoires sur lesquels la République Argentine exerce des droits de souve-
raineté. Le fait qu'il ne soit pas fait mention dlautres territoires ne
doit pas &tre considéré comme une renonciation dec la part de la République
Argentine aux droits qutelle exerce sur eux. Bn tout état de cause, la
République Argentine se réserve le droit d'utiliser comme siemnes les fré-
quences assignées dans les conditions mentionnées ci-dessus.

Le Chef de la Délégation de la
République Argentine-

Juan A. AUTELLI
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Btats-Unis d'Amérique et Terr1t01res desl
Etats=-Unis d'Améridue - o

.PROTOCOLE FINAL

En signant les Actes flnals de la Conférence administrative extraor=-
dinaire des radiocommunications, (Gendve, 1963), la Délégation des Territoires
dés Etats~Unis d"Anérique et velle deos Etats-Unig d'Amérique font 1a déclara-
tlon suivante :

1. Tous les pays de la Région 2 ont toujours été d'accord Jusqd ici
pour collaborer étroitement & 1l'application des dispositions du Tableau de
répartition des bandes de fréquences qu1 figure dans le Réglement des radlocom-
munications de l'Uhlon"

2. cette oollaborafion a été, dans une large mesure, nécessaire, puisque
"la plupart des pays de la Reglon 2 sont soit geographlqueuent trés proches les
uns des autres, soit séparés par des espaces nmaritinmes”d'une ctendue relativeq
nent faible qui les protégent beaucoup moins ‘officacement contre les brouil-
lages nulslbles gu'une étendue cqu1v~1cnte dé terres;

3 en raison de la collaboratlon dont il est .fait etat au paragraphe 1,
aucun pays de la Région 2 n'a janais, dans le passé, Jugc nécessaire de doman-
der 1'inclusion, dans le Tableau de erartltlon des bandes de frequences, de
renvois. consacrant, pour un pays donné, uné dérogation & llattribution 1nterna—
tionale d'une ou de plusieurs ‘bandes d¢' fréquences partlculweros,_'

4. . 1a Delegatlon de Cuba & la priésente Conférence a déciaé de ne pas
associer son pays aux engagenments pris par toutes les -autres Dulogatlons des

. pays de la Région 2 en ce qui concerne certaines dispositions du Tableau de
repartltlon des bandes.de fréquences tel qu'il a été modifié par cette Confe-
rence; : :

5; -& la luniere de ce. qui précéde, les Déiégations des Territoires des
tats-Unis d'Anérique et des Etats-Unis d'Anerlque sg¢ refusent au nom du
Gouvernement des Etats-Unis d‘Aubrlque, 3 accepter 1'obligation de respecter,
- les dérogations demandées par Cuba dans les renvois du Tableau de rupartltlon
qui ont été adoptés par la présente Conference et dans lesquels Cuba est

nommement de51gne.
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Cuba

PROTOCOLE FINAL

En signant, au nom de la République de Cuba, les Actes finals de
la Conférence administrative extraordinaire des radiocommunications spatiales
(Genéve, 1963), 1a Délégation de Cuba fait la déclaration suivante:

Sonsidérant

a) que la Conférence n'a pas élaboré un plan mondial pour le service
de radiocommunications spatiales; ’

b) qu'elle n'a pas adopté de principes propres a garantir une parti-
cipation équitable de tous les pays au service de radiocommunications
spatiales; ’

c) Que certaines dispositions de la procédure de notification des
fréquences et de la procédure de coordination vont & l'encontre des '
intéréts de Cuba; :

d) que 1l'on a apporté au Tableau -de répartition des bandes de '
fréquences des modifications qui seraient susceptibles de compromettre le
fonctionnement normal des radiocommunications de la République de Cuba.

Pour ces raisons, la République de Cuba se réserve formellement
le droit d'user d'une totale liberté d'action et de ne pas accepter telles
décisions de la Conférence administrative extraordinaire des radiocommunica-
tions spatiales (GenéVe, 1963) qui pourraient étre contraires aux intéréts
de Cubay

Pedro W, LUIS TORRES
Chef de la Délégation de la République de Cuba
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République du Pakistaon = - R o

PROTOCOLE FINAL

Quoique pleinenent consciente de la nécessité de mettre rapidenent
en oeuvre les décisions de la C.A.E.R. de Gendve, 1963, cn vue d'accélérer
le ddvelopperient ct 1'établissenent des radiocommunications spatiales dans
le nonde entier, la Délégation du Pckistan ne perd toutefois pas de vue le
fait que les techniques des radiocomnunications spatiales en sont encore
au stade de la nise au point et de l'expérinentation. Les dispositions
concernant les critéres de partage et la probabilité de brouillage cntre
systéenes de radiocomunications spatiales et systémes de Terre ne reposent
pas sur une expérience pratique acquise dans l'exploitation sinultandée de ces
deux catégories dc systénes; ces problénes font encore ll'objet d'une <dtude
par le C.C.I.R. dont les Avis actuels ont un caractére provisoire. Aucun
critére de partage n'a été défini pour le partage des bandes inférieures a
1 Gz, Le Pokistan dtant un pays nouveau et en voie de ddéveloppenent, conposé
de deux territoires séparés, dont les télécommunications intérieures sont
tributaires de la radic, ce. pays ne pourra, dans ces conditions, sc con-
former aux dispositions nouvelles et revisées du Réglenent des radiocormmu~
nications, telles qu'elles ont ¢té adoptées par la présente Conférence, que
dans la nesure ol lecs services spatiaux ne causeront aucun brouillage & ses
services.

La D&légation du Pakistan réserve donc le droit pour son pays de
prendre en dernier ressort les nesures nécessaires pour répondre & ses besoins
en matiere de télécommnications. Ce faisant, le Pakistan s'efforcera '
toutefois d'dviter de causer des brouillages nuisibles aux scrvices de
radioconnunications des autres adninistrations.

Pour le Chef de la Délégation du Pokistan :
LA.B.M. TAHER
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LavRépublqiue'Démocraﬁiqué et Populaire d'Algérie, -
L'Etat de Kuwait,

La République Arabe Unie,

considérant

que la mise en oeuvre efficace de la Résolution 1721 (XVI) des
Nations Unies sur la coopération internationale touchant les utilisations
pacifiques de l'espacc extra-atmosphérique doit, en fin de compte, se fonder
sur 1'établissement par les Membres et les Membres associds de 1'Union de
plans mondiaux concernant toutes les catdégories de services SPatiauX et
- prévoyant la pdrtlclpatlon équitable de tousles pays du monde & ces services,
conformcment a4 1l'esprit de la Résolution susmentionnéde;

"considérant

l. qu'aucun plan mondial de ce genre, faisant état des besoins de tous
les pays du monde en matiére de services spatiaux, n'a encore été établi;

2. que les bandes de fréquences attribuées aux services de télécommuni~
cations par satellites;, telles qu'elles figurent dans 1'article 10 du
Reéglemnent des radiocommunications révisé, reposent sur des déductions
entigérement cmpiriques et ne correspondent en aucune fagon aux besoins réels
des pays; )

3, a) que le partage des fréquences entre services de télécommunications
par satellites et servicesde Terre, tel qu'il est prévu dans le
Tableau de répartition des bandes de fréquences, a été fondé sur
des criteércs provisoires fournis par le C.C.I.R.;

b) que les critéres de partwge provisoires valables pour le service
de téldécommunications par satellites ont été appliqués a d'autres
services pour lesquels de tels criteéres n'existaient pas, ce qui
rend précoire la protection des serv1ces de Terre contre les
brouillages nuisibles;
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c) que la procédure de celcul des distances de coordination est
provisoire et n'assure nullement un fonctionnement des t¢é1écommuni-
cations par satellites exempt de brouillages;

44 que lesprogrés technique: du développenent général des diverscs
catégories de services spatiaux ne sont pas suffisamment avancés;

5¢ que les factcurs économiques qu'impliquent 1'étcblissement et 1'cx~
ploitation de tels services n'ont jusqu'id prdésent pas encore pu &tre évalués,.
ce qui met les petits pays dans une situation trés désavantageuse;

64 que les coilts en question, ainsi que les conditions d'ordre
juridique ct autres qui présideront & l'utilisation d'un systéne de ce genre
ne sont pas encorc & méme d'étre étudids;

Les pays susuentionnés se réservent le droit :

a) de prendre toutes les ncsures néccssaires pour protéger leurs
services cxistants et futurs sans prévoir de rostrictions d'aucune

sorte pour le matériel utilisé ou destiné & Ctre utilisé &
1l'avenir dens toutes lecs bandes de friéquences;

~b) d'adopter toutes les mesures nécessaires pour protéger leurs droits
concernant la priorité d'inscription des frdéquences aprés 1llentrée
cn vigueur du Reéglement des radiocommunications révisé, '

. Les pays susmentionndés contribuent toutcefois aux efforts destinés
4 feire progresser les nouvelles techniques des télécommunications spatiales,
qui ont été entrepris par les poys pionniecrs, ¢t acceptent les bandes de
fréquences qui ont été attribudes pour la sauvegarde des vies. humaines, pour
la recherche spatiale ot pour les services météorologiques mondiaux.,

Le Chef de la Délégation Le Chef dc la Délégation de la
de 1'Etat de Kuwait:s = République Démocratique
: ‘ o - - et Populaire d'Algérie:
Ahmed A, AL-SAADOON - Mohamed BOUGARA

Le Chef de la Délégation de
‘la République Arabe Unie:

'A.B., E1 Siddik EID
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COMMISSION 5

COMPTE RENDU SOMMAIRE

DE LA 9%me ET DERNIERE SEANCE DE LA COMMISSION 5

Jeudi 7 novembre 1963, 1100 heures

Président : M, W, KLEIN (Suisse)

Vige~Président : M. S. FUJIKI (Japon)

1., Ordre du jour

Ltordre du jour prévu par le Document N° 203 est approuvé.

2., Compte rendus sommaires (Document N° 203)

v Les compte rendus sommaires qui figurent dans la liste du
Document N° 203 sont approuvés avec les remargues suivantes :

Deuxidme sdance (Document N° 153(Rev.2))

Sans modification.

Troisidme séance (Document N° 142)

Sans modification.

Quatritme séance (Document N® 140) -
Avec la rectification suivante :

_ Dans le texte anglais, & la fin du g 2, il faut lire : "Document
N° 114" au lieu de "Document N© 124",




Document N° 225-F
Page 2

Cinguiodme séance (Document N° 158 (Rev.))

Avec la rectification suivante

Dans le texte anglais, au début, il faut lire : "Président
Mc W‘o K].Oifl"-

Sixime séance (Document N° 162 (Rev. 2))

Avec 1'amendement suivent, au 8 5, page 4 :

Ajouter "(OR)" aprés les mots "Service Mobile Aéronautique" dans
la note de¢ bas de page 283B.

Septidne séance (Document N° 1682)

Avec les amendenents suivants

Au § 3. a), dans le tokte'ahglais;'Supprimer "Chairman of Working
Group 5A", & la 4emc ligne. s

Au § 3 g), avant la derniére phrase, ajouter ceci :

"Chypre demande si le renvoi 392Y inmplique que tout pays désireux
d'utiliser la bande 7250 - 7300 MHz pour ses télécommunications par
satellites doivent prévoir une ccordination avec les pays qui figu-
rent au renvoi 392Y, ce que le Président de 1'I.F.R.B. confirme,"

Huitidme séance {Document: N°-199)
‘§ 3, avant-derniére ligne de¢ la page 1, ajouter "M. Desta (Ethiopie)ﬂ

Groune de travail 5B

3.1 My V. Roo (Inde), Président du Groupe de travail 5B, demande que la

. déclaration suivante soit insérée dans le compte rendu & l'intenticn de la

Commission de rédaction : "Le renvoi 310 2 &t .exaniné par le Groupe de tra-
vail 5B et il o ¢té décidé de naintenir ce renvoi dans lé Regleément des radio-
coumunications sans changenent,"

I1 en est ainsi déecidé.

































































































































































































































































































































